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.Torf', har troet, at en nygræsk Formlære ikke vilde 
være uvelkommen for en og anden af mine Medlærere, 
nærmest som Bidrag til en Sammenligning mellem det 
gamle og nyere Sprog og Bedømmelse af disses ind
byrdes Forhold. Jeg har derfor stræbt saavidt muligt 
at give en Fremstilling af de Former, der tilhøre det 
almindelige Talesprog, Folkesproget, (der dog ogsaa har 
en ikke ubetydelig poetisk Litteratur), med Fjernelse af 
det, der ene tilhører det senere prosaiske Skriftsprog 
(og det deraf bestemte dannede Talesprog), i hvilket 
en Stræben efter Tilnærmelse til det attiske Skriftsprog 
mere og mere gjør sig gjeldende.

Til dette lille Arbeide, der ikke gjør Fordring paa 
Fuldstændighed eller Selvstændighed i Tilveiebringelsen 
af Stoffet, har jeg af Grammatiker især benyttet F. W. 
A. Mullach, Gram, der griech. Vulgarsprache, Brl. 1856. 
og W. v. Lüdemann, Lehrb. der neugriech. Sprache, 
Lpz. 1826.; desuden A. T. Peucker, Kurze theor.- 
praktische Gram, der neugriech. Sprache, Brl. 1863. 
Mindre Nytte har jeg havt af G. Russiades, Prakt. 
Gram, der neuhellenischen Sprache, 1—2 Th., Wien 
1834. Af H. K. Brandes, Die neugriech. Sprache o. s. v., 
Lemgo 1862. har jeg kun laant enkelte Bemærkninger.



Rettelser.

Side 6 Lin.
— 9 —
— 15 —
— 18 —
— 28 —
— 31 —
— 46 —

9 f. n. læs éntpevy®
10 f. 0. læS (J)2O8 UOL
2 f. n. læs
9 f. o. læs dXarog

11 f. n. læs nogen, noget
9 f. n. læs seer.
3 f. o. læs y&eXa

— 49 — 
— 52 —
— 55 — 
— 58 —
— 60 — 
— 62 —

11 f n. læs Séotiat
16 f. o. læs

6 f. o. læs éxaua
15 f. o. læs ^ra/.uévo^

3 f. o. læs naÅa
13 f. n. „af“ bortfalder.



Nygræsk Formlære.

Til Sammenligning med den oldgræske.



I.

Lydlære.

§ 1. J_)et nygræske Sprog (^ ^co/iaix^ el. å~).oÄh]VM'/'i 

yXÖKGa) skrives med de sædvanlige græske Bogstaver, der
benævnes og udtales saaledes:

A a Alfa a N v Ni n
B ß Vita V z I Ksi ks, x

r 7 Ghamma gh 0 0 Omikron 0
j ö Dhelta dh n n Pi P
E e Epsilon e p q Rho r
z ; Sita s Sigbma s
H y Ita i T T Taf t
0 i7 Thita th T v Ipsilon i
/ i Iota i <p Fi f
K z Kappa k X X Kiri kh
A I Lamvdha 1 V ip Psi ps
M fi Mi m a a> Omegha 0.

§ 2. Af Vocalerne udtales a som a e som æ (aabent e)
t som i, i; som i („frembragt længer bagtil i Munden“*), 
v som i (mellem t og »/). sjeldnere som y, o og ro som 
hikket o.

*) C. A. E Jessen, De aim. kendte levende sprogs lydbetegnelse 
sammenstillet med lydskriftens. (Tidskrift f. Philol, og Pædag.
2. Aarg. 3. H. Kbh. 1861. S. 211.)
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Diphthongerne ere: at, et, ot, vt, av, ev, yv, mv, ov 
og de uegenlige: a, y, æ. at udtales som æ, et og ot som 
i, vt som ii forbundne i een Lyd; av, ev, tjv, a>v, i hvilke 
Forbindelser v er Consonant, udtales foran Vocaler og 
ß'l’Ö'Cs.im) som av, ev, iv, ov: foran de andre Consonanter 
og i Enden af et Ord som af, ef, if, of; f. Ex. &av/j.a, 
thavma, avtog, aftos; ov udtales som u; a, y, oj som 
a, t), m. Altsaa er:

a, a = a.
at, s = æ el. aabent e.

V i
v, vt / = i-
t, SI, 01 I

o, w, = o (lukket).
ov — u.

Anm. I. Nygrækerne gjøre ingen Eorskjel paa lange og korte Vo
caler, men med Hensyn til Betoningen ere dog nu som forhen 

og © (samt Diphthongerne i Almindelighed) at betragte som 
lange, e og o som korte, a, t, v som ubestemte.

Anm. 2. Spiritus asper og lenis sættes som i det gamle Sprog, 
men begge ere stumme Tegn; f. Ex. o, j, o, i; dog har Spiritus 
asper beholdt sin Indflydelse paa den foregaaende haarde Con
sonant. (Exempler see ndf.)

§ 3. Om Consonanternes Udtale mærkes:
ß udtales som v, f. Ex. evßovXog, evvulos.
/ foran A- O- og U-Lyd og Consonanter (undt. /x/S) 

som gh eller aandende g (som i „Dagen“); foran E- og 
I-Lyd mouilleret som j; foran som ng- I Forbin
delsen // udtales det sidste y som rent g. F. Ex. pa/iog, 
ghamos; jevma, yiyag, jighas, yéqog, jeros, Hyet, leji; 
afslog, anggelos.

d som dh eller aandende d (som i „ude“).
£ som et blødt s, fransk z; f. Ex. &jlog, fr. zéle. 

som det engelske haarde th.
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x som k; i Forbindelsen yx (og v x) og xl som g; i 
XT som kh; foran E- og I-Lyd mouilleret som kj (smign. 7) 
undtagen efter 7; f. Ex. årayxj/, ananggi, ror xoff^or, tong 
gosmon, innkriGM, fr. église, s/xZwiy, engglisis; oxtco, okhto, 
vv-åtu, nikhta; wi, kjæ.

v som n; men i Enden af Ord foran (føgpip som m; 
foran 7x7^ (og foran Synizesis, s. ndf.) som ng; f. Ex. Tyv 
nol.iv. tim bolin, tov ma^ov, tong gosmon.

w som p, men i Forbindelsen (og r or) som b; 
i nt som f; f. Ex. nsfinw, pembo, t^v nohv, tim bolin; 
swra, efta.

p, r, frembringes med Tungespidsen (altsaa ikke det 
danske r).

c som et skarpt s; blødt foran
t, t; men i vt (og r r) som d; f. Ex. navTote, pan- 

dote, ivtt, andi, tov tohov, ton dopon.
<jp som f.
2 foran A- O- og U-Lyd og Consonanter som kh; 

foran E- og I-Lyd mouilleret (smign. 7 og x) som i det 
tydske: ich.

ip soro ps; f. Ex. ipaZjUO?, psalmos.

Consonantforbindelserne fim, vt, yv, bruges i fremmede 
Ord til at betegne fremmede Sprogs b, d, g; f. Ex. 
«^«Zxorfor, Balkon, cpafingixa, Fabrik, unaijiintorig, Barber, 
MnovanagT^g- vTißävi, Divan; rMnag, Gikas. Dog pleier 
man i høiere Stil med Forandring af det fremmede Ords 
Lyd at beholde ßy8\ f. Ex. 8ißavi, Dhivan, /I av la., Dhania, 
ßofißi], vomvi, (for [inofimf).

01 betegner i fremmede Ord sch eller ch; f. Ex. <nay.
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rt eller t<j (kaldet rers) betegner i græske Ord z (ofte 
opstaaet af x, som T^Åa af Kramsfugl), i fremmede 
Ord z eller sch (ch) og tsch; f. Ex. t&'Mvt.ov, Zechine, 
t^aQ^atetvog, Charlatan, TQo.itovy.iov, Tschibuk (tyrkisk), Pibe.

rrf betegner dsch, f. Ex. vti^spsfisg (tyrkisk), Pengestraf.

Anm. Læsetegnene ere de fra det gamle Sprog bekjendte; om en 
særegen Brug af Bindestregen s. næste §.

§ 4. Consonant og Vocalforandringer, Bortkastelse, 
Sammentrækning o. s. v. foregaa i det Hele paa samme 
Maade som i det gamle Sprog. F. Ex. ygatpco, Q/QaUia, 
ypafifisvog for iyoaqoa, ygaepytevog; gifla/w, for

icpoovtioa, écpqovtio&yv for MppovtiSca, 
stpQOvtiS&ijv; xlwtf/zsro? af xZæiho; tov&’o, dtp’svog, dtptsqovm, 
VM&awnQ for tovto, dtiivog o. s. v. skjondt Spiritus asper 
ikke bores i Udtalen; ira™ sammentrukket af itats'w, xotpiw 
af xotfidm, før) af tovkdytotov sammensmeltet af
to sXdyiotov, Tovofia af to ovopia, vdMy af vd. s^ij.

Bortkastelse og Sløifning af Vocaler og Diphthonger 
er hyppig og fri; f. Ex. to ’ita for to tlW, ’iitoa for 
q rjfit^a, syrn ’p’ o ysnog for syrn tiuai o y; Præpositionerne 
dito og sig hedde ofte dn (ogsaa foran Consonanter) og 
$, f. Ex. dit T>/r Kprjttiv, ’g t^ i?^) itohv. Præposi
tionen tg omsættes ofte, f. Ex. Qqcvy« for iyqtvya, hvor- 
paa s bortfalder foran en Vocal, f. Ex. ^alsigrø; (os' for sig). 
Hyppig er ogsaa Udskydelse af Vocaler, f. Ex. Soots for 
Soosts, tps^ts for tps^sts; xopitpi] for xopvopy. (Koq&og for 
KoQtv&og).

Som Særegenheder mærkes følgende:
1. Forbindelsen af beaandede og haarde Bogstaver (især t), 

f. Ex. xi-scptijg for xXsittqg, o^tto for oxtw, (ptSQOv for 
ittsgov-, qxatooi’co for svkcuqovw.
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2. Vocaler og Diphthonger bortfalde ofte i Begyndelsen 
af Ord, ligeledes Endelsen or i Intetkjonsord paa ior; 
f. Ex. Ät/o? for ÖÄ4/0?, (læraw for e^ojt&co, ptycu for 
oge/w, pialog for aipiaXog, ß(>iOH(o for etrpmxw, ntoco 
for otigoj , oar for antar; nquai for xoualov, dorn for 
oöorrtor, uuti for o/xpiaTiov.

3. v som Endebogstav bortfalder ofte i Bøiningen, f. Ex. 
zara yZwa-ca for tt/r ykwaoav, Tyv M.lai for xltoiv, 

yjy for nano ^ovo for xaxor xqovov, noogmno 
for itgogioTOV. Omvendt er Brugen af r equi-nvsTMOv 

hyppig-
4. 8 foies ofte til Bøjningsendelser paa r, f. Ex. tovs for 

tov, pgdipovvs for ygatpovv, Ty-rare for Ty-rar, el-fyave for 
slsyav, /(lagoow-rars for p^apovvTav, e/j.a&alvavs for 
sfidOaivav.

5. e, at og I-Lydene med efterfølgende Vocal (Diphthong) 
forenes ofte med denne til een Stavelse ved Synizesis, 
hvorved 8 og at forandres til si eller i og Tonen flyttes 
fra næstsidste til sidste, sjelden til foregaaende Stavelse. 
Dette betegnes gjerne ved en Bindestreg, vtpév (wp er, 
i et), under Linien. F. Ex. xpeia?, for HQsag, 
p^sia for poaia, rcatöia for naiåia, uia for ftta, sxoitiaoa 
for sxomaaa, voio&co, njotho, for roto^-rø, evvoirooa for 
errotwffa, évvia for svvéa; ogsaa i forskjellige Ord f. Ex. 
hi ovösv for xat ovSév, hi oi8a, hi dxovopai for xat 
ol8a, KHOvoficu, Mpoourj onov.

Anm. I Verberne sammentrækkes ao, ao og aov ofte til ov, ikke 
til o, f. Ex. nuovuev af nudouev, nuovv af nudovv.

§ 5. Betoningen. Nygrækerne udtale ikke Ordene 
efter Stavelsernes Qvantitet, men alene efter Betoningen, 
hvorpaa ogsaa Versebygningen beroer. Den betonede 
Stavelse i Ordene fremhæves stærkt fremfor de ubetonede.
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Tontegnene ere de tre bekjendte ( men Acut og 
Circumflex have samme Værdi, da Stavelsernes Qvantitets- 
forskjel er bortfalden. Dog er Tonens Plads og Art (□: 
Tegn) i Regien den samme som i Oldgræsk; af alminde
ligere Afvigelser kunne her mærkes:
1. I Adjectiver (Participier) paa og, a el. ov flyttes 

Tonen aldrig fra trediesidste til næstsidste Stavelse; 
f. Ex. ayqiog, aygia, dyqtov, dyyimp, ayqiMg o. s. v.

2. I Nom. Flertal af Substantiver paa ot flyttes Tonen 
undertiden fra trediesidste til næstsidste Stavelse; f. Ex. 
dvOgmnoi for dv&qmnot.

3. I Aorist og Imperfectum flyttes Tonen undertiden fra 
trediesidsle til næstsidste Stavelse; f. Ex. eyi>a(yai.icv, 
tyoa.Wufj.tv, élvoav (ofte tilføies her e, tlvaavs, s. ovf.) 
istedenfor tyoacfuutv o. s. v.

Anm. I Ord som é-Aoaiaäe o. 1. staaer Tonen tilsyneladende paa 
fjerde Stavelse fra Enden.

§ 6. Tonlose Ord ere: tig, til, (sr, i), sx, tg, udaf; 
mg, ligesom, indtil; den bestemte Artikel i Formerne: o, 
q, oi, al (5)).*

*) Af om, hvorfor ellers bruges Sév, er dannet 0^1, nei; istedenfor 
el bruges av.

Enklitiske ere: Enstavelsesformer udenfor Nominativ 
af de personlige Pronominer; det ubestemte Pronomen tig; 
ubestemte Adverbier, f. Ex. mm', nogensinde.
Anm. Verbalformer med eller uden Augment kunne blive enklitiske 

ved Bortkastelse af den første Vocal; f. Ex. vd ’^eig for vd Lysig, 
ro aa for tö elaa, uov to So-Ae for eSoAe, vaßpo for vä svoo.



9

IL

Boiningslære.

Capitel 1.

Om Declination i Almindelighed.

§ 7. Kjønnene ere Hankjen, Hunkjon og Intetkjen; 
Tallene ere Enkelttal og Flertal, Forholdsformerne No
minativ, Vocativ, Accusativ, Genitiv.
Anm. 1. Totallet bruges ikke: heller ikke Dativ i Talesproget und

tagen i enkelte Udtryk, f. Ex. -iha Sofia. «rü el. tv a. imedens, 
især Enstavelsesformer af de personlige Pronominer, f. Ex. 
Hkijoi, ijiéotuoi o. 1. Istedenfor Dativ bruges Accusativ alene 
eller med Præposit. «Zj, sjeldnere Genitiv.

Anm. 2. Nominativ, Vocativ og Accusativ ere altid ens i Intetkjøn, 
ligeledes Nominativ og Vocativ i Flertal.

§ 8. Substantiver (og Adjectiver) kunne henføres til 
to Declinationer. (S. Tregders græske Gram.)

Capitel 2.

Artiklerne.

For tovs, rat? findes tSij eller foran Vocaler t£’.

§ 9. a. Den bestemte Artikel o, >/, 

Enkeltt.

to bøies

Flert.

saaledes

N. 6, TO, Of', ai, V? za9
A. TOV, Tl/V, TO, TOVS, Tai$, Ta^
G. TOV, T-f/S, TOV, TWV, TCOV , TCO?.
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b. Som ubestemt Artikel bruges i daglig Tale ofte 
Talordet, eis el. evas, fua el. /mm, ev el. eva, en, et, der
boies saaledes: 

N. elg, evas, 
A. eva, evav, 
G. évög,

itia, fiia, 
wav, uwAV), 
(Mas,

ev, 
»EV,

eva, 
» sva,

Sjelden er Gen. era el. svovg, /uas, eva el.
svog.
evovg. (6 eras,

den ene).

Capitel 3.

Substantivers og Adjectivers Declination.
Første Declination.

§ 10. I. Hunkjensord paa a, rj og ov, der boies 
saaledes:

Enkeltt.
N. V. Sprog. Ære. paipov, Abe.

A. /Zwffffar paipovv
G. ylwcrø?/?

Flert.

paipovg

N. V. /low««.? Tipatg paipats
A. ^rnuoaig vipais paipaig

G. yZwuuwr VlflOM pat-pæv.
Saaledes gaa ogsaa Adjectiver (Participier) i Hunkjon paa 
« og i/, f. Ex. y.akvj, god, ßeßaia, sikker, ßa&eia, dyb 
(Hank, ßa&vg), ?qomui!v>] , skrevet. Om Tonens Plads s. 

§ 5, 1.
Anm. I. Efter en Vocal og o beholdes a ogsaa i Genitiv, f. Ex. 

Tjuega, Gen. vidimg. I det simplere Sprog beholdes a ogsaa 
ellers, f. Ex. ßa^iluSäa, Gen. ßa6ili6<5ag, Dronning, udvva, 
Gen. iidwag, Moder, og Tonen bliver overalt paa samme Sted 
som i Nominativ, f. Ex. ßa6i)addaig, ßa<>i)j66av: vlxij, Seir, 
Gen. Flert vLkøv.

Anm. 2. Ord paa ov danne ogsaa Flertal efter anden Declination, 
f. Ex. uaiuovdeg.
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§11 . II. Hankjønsord paa as og i/?; äs, ijs (qs) 
og ss.

a. De oprindelig græske Ord paa as og g? bøies 
saaledes:

Enkeltt.
N. AEOwiSas 
V. Asmvi^a 
A. AswiSav 
G. AEwASa

x^trr/?, Dommer.
x@m/
XQtTqW

xlegmis, Tyv.

■A.tCjiTTjT 
xXÉqiTij.

Flert.

N. V. A. AsowiSais KlÉfptais
G. AewhSwv KQlTæV xlEtpTMV.

Anm. Ogsaa her bliver i det lavere Sprog Tonen altid paa samme
Sted, f. Ex. v.Aiprov.
b. De senere dannede Ord paa äs, qs, ijS, es gaa i

Enkelttal efter denne, i Flertal efter anden Declination.
F. Ex.

Enkeltt.
N. Wr»««?, Bager. ^anovT^rjs, Skomager. Armenier.
V. ipaiiiä ^anovr^ ’AoutAj
A. rpw/iär nanovz^v AquAt^
G. ipWMCt icanovt^ri A/jaAr)

N. xatpi's, Kaffe.
V. xai'fé
A. xaq>Év
G. xaqA.

I Flertal hedde de tpw^aÖE?, naitovt^tjÖEs (tö«?), AoiäAiÖes, 
xatpsäss o. s. v.

Saadanne Ord ere desuden tyagäs, Fisker, mQoXoyäs, 
Uhrmager, åpia^äs, Vognmand, xacpE^Sys, Kaffevært, ^aGam/s, 
Slagter o. andre, der betegne et Haandværk, nannas, Præst,
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nav äg, Pascha, ovräg, Værelse, Gesandt, ^ar^g,
Pilgrim o. a.; desuden Egennavne f. Ex. Kavä^g, Nogle 
paa äg have Hensyn til en Egenskab og danne Hunkjon 
paa ov; f. Ex. qwraläg, Skriger, qmvalov, ‘Mtpaläg, 
Tykhoved, xeyalov; ogsaa af yeo/iäg o. 1. dannes Hunkjon 
paa ov:

Ordene paa eg ere af tyrkisk Oprindelse; f. Ex. XovXég, 
Pibe, i^ita^ég t Have, moStg, Forhæng.
Anm. Ogsaa af gammelgræske Ord paa ijg dannes Flertal paa 

aSeg, som om Enkeltt. endte paa dj; f. Ex. xptr^'j, xoiråSsg; 
fta^Tijg, Discipel, ua-d-rfräSeg; apayfiaTevrijg, Kjøbmand, a^ay^ia- 
revraSeg; stoiTjTTjg, Digter, aoi^rdSeg; pdipr^j, Skræder, paprdSeg.

§ 12. III. Hankjons- og Hunkjonsord paa og, Flertal 
af nogle paa ag og qg.

a. Ordene paa og bøies saaledes:
Enkeltt.

N. o 3Qop.og, Gade. av&QSMtog xéSgog, Ceder.
V. SQOfiS av&qwite xsSqs

A. ÖQOflOV av&Qtonov zsÖoor
G. fyo/Mv OW&QMKOV xéSqov.

Flert.
N. V. Sqohoi av&QOMtoi el. äv- y.t'6(>oi-

■D-QO3HOI
A. S^oiiovg dv&Qmnovg xéågovg
G. S^Ofiaw äv&QOMicav xéÖQtov.

Saaledes gaa ogsaa Adjectiver i Hankj,øn (og Hunkjøn) og
Participier paa og, f. Ex. ooyog, viis, ayqiog, vild. Om
Tonens Plads s. § 5., 1-

b. Nogle faa Hankjonsord paa ag og i]g gaa i 
Enkelttal efter foregaaende Klasse; f. Ex.

Enkeltt.
N. xaßovgag, Krebs. fiaoTOQijg, Mester.
V. xaßovga ^aoTOQtj
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Enkeltt.
A.t naßovQav iiaGvooijv
G. P.aßovga el. xaflovgov. uaoronr/ el.

Flert.
N. V. xaßovQOi el. xaßovQOt (laøvogot. el. juaøTopoi

A. xaßovgovs paotogovs
G. xaßovgtov fiaaiOQwv.

Tonen flyttes ikke i Enkelttal (undtagen naar Gen. endes 
paa ov), i Flertal retter den sig efter avø-qai<izo$. S. § 5, 2.

§ 13. IV. Intetkjønsord paa ov, i og o (forkortet, 
af tov).

a. Ordene paa ov bøies saaledes:

Enkeltt.
N. V. A. <rt(>6aa><n:o(v'i, Ansigt.

G. vtQOaconov

Flert.
N. V. A. jrpotrøma 

G. ngoowimv

naidlov, Barn.
<nMi$iov.

itaiöia 
naiöimv.

Saaledes gaa Adjectiver (og Participier) i Intetkjøn paa ov, 
f. Ex. oocpov, ayQiov. Om Tonens Plads s. § 5, 1.

b. Ordene paa tov forkortes i daglig Tale og bøies 
saaledes:

Enkeltt.
N. V. A. naißl

G. vtcuStov
Haand.

XSQtov.

Flert.
N. V. A. itatSta

G. natSimv ^läv.
Saadanne Ord ere f. Ex. åqvi, Lam, civil, Øre, cpQVÖl, 
Øienbryn, noÖaot, Fod, Huus, xqugI, Viin, xapäßt, 
Skib, ^OTtjQi, et Glas, cpiåi, Slange o. m. a. istedenfor de i



14

Skriftsproget brugelige aovtov, cimiov o. s. v. De fleste 
ere oprindelige Formindskelsesord, der have tabt den for
mindskende Betydning, (derimod noBaqawov el. jrodapaxi, 
xpwtfaxtor el. xgaaaM o. s. v. lille Fod o. s. v.).

Tonen hviler i Ord paa i (betonet) altid paa sidste 
Stavelse, ellers kun i Genitiv, der altid har Circumflex.

c. I nogle Ord forkortes Endelsen tov til o, undtagen 
i Genitiv; f. Ex.

Enkeltt. Flert.
N. V. A. f-aXoiiaiSo, ung Nar. kadortatåa

G. kokon aiö tov kokmuSimv.
Anm. 1. Nogle Ord paa ov have i Flertal ara, f. Ex. dÅoyov, G. 

åkéyov, Hest, Flert. dkoyam og dkoya.
Anm. 2. Hankjøn i Enkelttal, Intetkjøn i Flertal ere f. Ex. lo/oj 

Ord, Flert. ijjyia. xpåvog, Aar, Flert. ftoovoi og %povia.

Capitel 4.

Anden Declination.

§ 14. I. Hunkjøns- og nogle Hankjønsord paa i? 
og vs (Stamme paa i og v).

Enkeltt.
N. nökig, Stad. uä&rir:i$, Lærdom. nQeaßvg, Gesandt*).

*) Andre Ord paa vg, tag og vog bruges i Skriftsproget og bøies 
regelmæssigt; i Folkesproget ere de afløste af andre, f. Ex. 
uovnxog for pvg, p^vSi, J<ppvSiov for ojppvj, for a^xvS-

V. nok l/.ä&rici, notoßv

A. nokv n^eoßvv
G. nökjg (scoff) fia&qat/g (fiaxkj- noeoßeag

oecog)
Flert.

N.V.A. mols? fiä&tjoeg ngsoßeg
G. nokæv utiÅhjijtm ngwßsmv.
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I Genitivendelsen 7]g (der dog ogsaa skrives eg) er altsaa 
en Overgang til forste Declination. Digterne bortkaste 
undertiden g i Nominativ (saavelsom v i Accusativ) af 
Ordene paa tg.

Om Adjectiverne paa vg i Hankjøn s. Adjectiver, 
§ 21, c.

§ 15. II. Hankjons- og Hunkjonsord, hvis Stamme 
endes paa en Consonant. (Tregders Gr. 2. og 3. Klasse).

a. Disse, der i høiere Stil bruges uforandret som i 
det gamle Sprog, danne i daglig Tale i Hankjon No
minativ Enkelttal paa ag, lig med den oprindelige Ac
cusativ i Flertal, og i Hunkjøn paa a, lig med Accusativ 
i Enkelttal, og bøies saaledes (i Enkelttal tildels efter 
første Declination):

En keitt.
N. waTs'pag, Fader. a^ovrag^ Herre. yvvawa, Qvinde.
V. natsqa &Q%o^a yvraexa
A. trarspa yuyama
G. srarspa yvvaixag

Flert.
N. V. naxsQig ywawsg

A. naTsgeg el. ag el. ag yvvaiHsg
G. waTspcor aQ^owcov ywaiXGW.

Ordene paa mag danne Hunkjøn paa tetua, f. Ex. ap- 
^orrag, ap/orrtooa, der bøies efter første Declination uden 
at Tonen flyttes.

Andre saadanne Ord ere f. Ex. ayw^ag, Kamp; 
Xeifiävag, Vinter, /itävag, Kjortel, amvag, Aarhundrede, 
^sp-aivag , Anfører , Salfiovag , Djævel, xavovag , Regel; 
Ellyvag, Hellener, /^vag, Maaned, avywag, Nakke, lifiwag, 
Havn; jegovtag, Olding; avSqag, Mand, owr^pag, Frelser, 
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ä&téqag, Stjerne, al&eQag, Æther, aégag, Luft, (faoQag, 

Taler; yt/aw«?, Kæmpe, fÅetparr«?, Elephant, Bekplvag, 
Delphin, noBag, Fod; Helt; gjvXaxag, Bevogter,
xoqaxag, Ravn, yvnag, Grib.

Hunkjønsord: •äv/aréga, Datter, elnöva, Billed, i^va, 
Gaas, äxxlva, Straale, iva, Sene, Qiva, Næse, l.an^aBa, 
Fakkel, OQVi&a, Høne, naTfrlBa, Fædreland, a&niSa, Skjold, 
panaQioTijta, Lyksalighed; qtlsßa, A are, qiXoya, Flamme, 
o. m. a.

Disse Ord kunne dog ogsaa i Genitiv Enkelttal, 
sjeldnere Vocativ, have den oprindelige Endelse, f. Ex. 
natégag, Gen. wa^QOg, Voc. nateQ; yvvaixa, Gen. yvvatxog, 
derimod Voc. jwaixa.

§ 16. b. Herhen hører Flertal af Ordene paa ov, 
äg, ^g, eg, som i Enkelttal gaa efter første Declination (s. 
§ 10 og 11), f. Ex. yjmuäg, nanovrtqg, 'AQptévyg, xaepég, 
paipov, XQIT'ljg.

N. V. A. rproftaBeg
G. ymptaBcov

N. V. A. xaepéSeg
G. xaepéBmv

Flert. 
manovr^iBeg 
nanovr^lBcov 
ucuiiovötg 
piaifiovBow

QfiéviSeg 
’Aou^viBojv

XQiraSeg 
XQitaSmv.

Istedenfor iBeg kunde rigtigere skrives yBeg og yBeg.
Tonen flyttes ikke fra trediesidste Stavelse i ’j4(>fié- 

vtBeg o. 1.
Ogsaa Ordet fiava el. pavva, Moder, og nogle andre 

gaa i Enkelttal efter første, i Flertal efter anden Declina
tion, f. Ex.

N. V. uåva
A. fiava
G. piävag

/lavaig el. ucivaöeg 
fiavaig el. ptavaBeg 
/tavcov el. fiavaBaiv.
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paa sag og boies saaledes (i Enkeltt. efter forste, i Flert. 
efter anden Declination):

§ 17. c. Ordene paa svg antage ogsaa Nominativ

Saaledes ogsaa qwtag, Morder, i todag, Præst, ’sty.M.sag, 
o. a. istedenfor cpovevg o. s. v. *).

Enkeltt. Flert.
N. ßautlsag, Konge. ßaotlelg
V. ßaade'a ßaadsig
A. ßaodtav el. sa ßacdsag
G. ßaadea ßacdsmv.

paa >jg og tog (w), Gen. sog og oog\ beholde den oprinde
lige Bøining næsten uforandret. F. Ex.

§ 18. d. De øvrige Ord. der sammentrækkes, (Ord

Egennavne paa yg kunne i Flert. ogsaa boies som 'yto- 
pen[g (s. ovf.).

Enkeltt. Flert.
N. A'or/.oart’g Sa^qa^sig
V. Soy/.qa^^ Sam^atstg
A. Somqat^jv SatKQatsig
G. Saw.Qatovg Zamgatow.

beholde den gamle Bøining, kun at de i Vocativ i Enkelt
tal gjerne have i] for sg-, f. Ex. ak^rig, sand, V. akri&rj, 
A. afoi&r[. G. akti&ovg; Flert. N. V. A. dlq&sig, G.

Adjectiver i Hankjon og Hunkjon paa rtg (Gen. sog-nvg)

§ 19. e. Ordet vovg. Forstand, boies saaledes: 
Enkeltt. Flert.
N. vovg i'osg
V. vov vosg
A. vovv voag
G. roog vomv.

*) Istedenfor yoavg. ravg, ßovg, cmtg bruges ygaia {yozidß, ^a^dßi 
(ov), ßoSi (ov), vmiSl (ov).

2
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Saaledes gaa ogsaa de adjectiviske Sammensætninger, f. Ex. 
xgvtyivovg, forstilt, ßa&wovg, dybsindig, ßa^vvovg, tungnem, 
avovg, forrykt, tvvovg, SvGvovg.

§ 20. III. Intetkjønsord. a. De oldgræske Ord (paa 
a, t, v, aQ, og, samt nvg, (füg o. a.) have beholdt deres 
oprindelige Bøining; f. Ex. npä///« , Sag, Gen.
ngay påtog; Flert. ttoayuata, Gen. nQaypdttov ; ^og, Skik, 
Gen. ^Oovg1, Flert. ti&ri, Gen. ^mv; %Qtog, Gjæld, har i 
Flert. ikke yQta. — have alas, aXatog, Salt,
xgéag (xQMg), XQtatog, Kjød.

Ligeledes Adjectiver i Intetkjon paa tg, f. Ex. aXty&tg, 
Gen. akry&ovg; Flert. ccXt]^, Gen. akri&äv.

b. Hertil komme nygræske Ord paa ipov, ipatog, der 
betegne Handlingen og bøies saaledes:

Enkeltt. Flert.
N. V. A. y^diptpov, Skrivning, y^aiptpata

G. 7paipi|U«T0? y^aipipamv.
Saaledes ogsaa (ptQCipov, Opførsel, ßl-ttyt/iov, Syn, Soøtpov, 
Gave, Qatyipov, Syning, o. a.

Om alo/or, dXöyov, Flert. åloyara o. 1. s. § 13. c. 
Anm. 1.

Capitel 5.

Adjectiver.

§ 21. a. Adjectiver af første Declination have enten 
tre Endelser: Flank, og, Flunk, a el. r/, Intetk. ov, eller to 
Endelser: Fælledsk. og, Intetk. or. F. Ex. %QV6og, q, ov, 
gylden, dygiog, dy qm, ayQiov, yspdtog, »/, ov, fuld; tvpOQ- 
tpog (opogtpog), ov, skjon, ßä^ßa^og, ov, raa; dnvovg, ovv, 

afsjelet.
Anm. 1. Hunkjøn af Adjectiver af tre Endelser endes paa a efter 

en Vocal, ellers paa tj, f. Ex. pavpog, ornpr.. pavpov, sort.
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Anm. 2. Ogsaa de Adjeetiver, der oprindelig havde to Endelser 
(o: de sammensatte), antage i daglig Tale sædvanlig tre, f. Ex. 
svuopyos, evuooy>ov, a-d-pog, a&da, d&aov, uskyldig.
b. A djectiver af anden Declination i alle Kjøn have 

to Endelser, Fælledsk. qs, Intetk. s?; f. Ex.
akri&sg^ svctßije, svatßs's. Nogle antage i det lavere Sprog 
Hunkjon paa Stooa (logo), f. Ex. sv).aßys, from, svkaßqSiooa, 
dmlo^s^iis i rundhaandet, «ttXo/Zmow.

c. T re Endelser, i Hank, og Intetk. efter anden, i 
Hunkjon efter forste Declination, have Adjectiverne paa 
v?, sia, v, f. Ex. ß udlog, ßa^eia, ßa-flv. Disse bøies i 
Skriftsproget og det dannede Talesprog som i det gamle 
Sprog, men ellers dannes Genitiv i Enkelttal, hele Hun
kjon og Flertal som af sos, sa, sov med Synizesis. F. Ex.

Enkeltt.
N. ßafrvg ßa&sid ßa&v
V. ßaüv ßa&sid ßa-&v
A. ßa&vi’ ßa&su/.v el. d ßa&v
G. ßa&siov ßa&siäs ßa&siov.

Flert.
N. V. ßa&siol ßa&eiaig ßa&sia

A. ßa-&stovg ßa&ei.ais ßa&sia
G. ßa&siär ßa&stäv, ßa&etm>.

Saaledes ogsaa de andre, f. Ex. fiaxgvs, lang, yaßvs, blaa, 
na%vg, fed, (pagSvs og nlatvs, bred.

§ 22. Adjectiverne udjag og nokvg bøies som i det 
gamle Sprog; dog bruges istedenfor fisjas mest iwydlog, 
utya/y, utja/.o (y), Voc. /isjals, fisyalrj, fisyalo; Acc. fisjdi.ov, 
Usyaliir, iMydl-o o. s. v. regelmæssigt.

§ 23. Comparativ og Superlativ dannes ved at føie 
TSQOs, tsgi], TSQOv og vatos, Tani], tazov til Stammen paa 
o, v, ss i Positiv, f. Ex. ao(fos, oogxoTSfiog, ooqimTSQTi, 

2*
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GOtfiwTegov ; oogmTwrog , oogmTati], o o cp cot ar ot ; Buouog, 
retfærdig, SlxaiOTSgog, SiMiiotatog; ptax^vg, [Mw.qvtsqog, 
^«zpuraro? ,• svaeßgg, svoeßeoreqog, svospiGtatog. Mange 
Adjectiver paa og faa eoteqog, earaTOg f. Ex. åretog, slet, 
d^eiéoTSQOg, d^siés-vaTOg ; ligesaa ttXijöiog, nær; dy^ivovg, 
skarpsindig, ajxivovGTeQOg, ay^ivovOTatog.
Anm. 1. Stammens o i Endelsen i Positiv forlænges til a, naar 

den foregaaende Stavelse er kort.
Ahm. 2. Tonen forbliver i Comparativ og Superlativ uforandret 

paa trediesidste Stavelse (ligesom i åyp/oj); i Skrift derimod 
dopiärepog, öotparcpa, do^&vepov, ootpärarog, öo^orarr^ öop>a~ 
rarov; uaxpvrepog, aaxovrépa, aaxpvrepov o. s. v.

§ 24. Uregelmæssigt compareies følgende:
dya&og, q, ov, retskaffen. afietvav dgiOTOg
xaXog, ij, ov, god. xaHr^tfiog xalharog

el. xalZ/wr, iov (xalavrccTOg)
xaxog, q, ov, slet. yatjoxeqog Xeigotatog 

el. XMXIOTOg
peyakog, q, ov, stor. piejafoftsQOg fityakmxwtog
nolvg, ’noD.rj, Kol-v, megen. 7ieOI<m>~cOrig ahii&tog.
For zaZÅtwr findes xakkiog, ligesom nXtiog for det gamle
irZstcor, o. 1.

§ 25. Superlativ betegner kun en meget høi Grad; 
f. Ex. cocpcoTWtog, meget viis. For at betegne den høieste 
Grad sættes den bestemte Artikel foran Comparativ, f. Ex. 
o oogwtsqog, den viseste, eller, mindre rigtigt, tillige med 
Indskydelse af et overflødigt mlsor, mere, f. Ex. o nkéov 
Gogwte^og.

§ 26. Istedenfor Endelser dannes Comparativ ogsaa 
ved at sætte nléov {fidXlov) foran Positiv; f. Ex. gulsksv- 
øe^og^ frisindet, pt5.)d.ov gilslevOe^og ; Superlativ altsaa 
o p,aXXov gtlelev&egog.



21

Capitel 6.

Talord.

§ 27. Grundtal og Ordenstal ere:

1 a' svag el. elg, fttoc, eva el. & n^tuTOs,
2 V 8vo Sevre^os, SevTeinj, Seveeqi
3 7‘ tQBlS, Till a T(mos
4 5' téooaqes, teosa^a tttaQtos
5 €' neme ne/MKOs
6 s' e%, gfy (foran Conson.) extos
7 V tftta el. egna eß8opios
8 i/ OXTW el. 07800s
9 evvéa el. ewta svvmos

10 8éxa 8éx(wos
11 ta' wöexa ev8éxaios
12 ScoSexct SaSéxaros
13 8exa~oeis, tolu StXWCOS T^tTO?
14 i8‘ SexwtéoaaQes, a 8e?Mtos tempos
15 te' 8 exam ewe Ssxmos né/zrttos
16 i?' 8exaé% el. 8exa£ Og dfxa^z/ Sexanos extos
17 Sexaema el. Sexaegta Sexa^os eß8ofios
18 tf dexaoxzm el. ösxao^TW Séxætos 07800s
19 t&' 8exaevft'a el. Sexaema Séxaros evvaros
20 x' etxofji eixoaros
21 xa' etxoGi eras [els) eixoatos nomzos

0. S. V. O. S. V.
30 T^tawa TQtKXOOTOS
40 tf aaQUwa oapaxomos
50 v‘ nev^vta newriXOGtos
60 % éirima éitjxomos
70 o' eßSopttiwa éäÖOUiiXOCiTOS
80 ft' oy8oijwa el. o^8owa 078071x00^05
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90 h ivevyvco svsviixooTog
100 q' exavov sxoxoozog
101 sxoxov sig el. svag sxoxoo^og <itQWtog
200 Siaxootoi, o,tg, a 8i.oxooiooTog
300 t' TQiaXOOlQl TQ(OXOO(OOTOg
400 v‘ TSTgOXOGlOL TeTfyaxootooTog
500 nevTOxootoi •JZSVTOXOOlOOTOg

600 8^0X00(01 s^oxootooTog
700 smaxooiot emoxootooTog

800 co' OXTOXOGlOL oxTOxooiooTog

900 8VV8OX06101 EvvsaxooiooTog

1000 fa %ihoi, oig, ct ^thooTog

2000 iß 8vo yihadsg dioidfooxog

3000 ,7 TQStg yihadeg TQio^ihoOTog

10000 8éxa %. Ssxdxig iihooxog

O. S. V.
1,000,000 A &a [ultovn {ov) 

el. exaxomJLVQun

sxoxowdxig fivQio&tog.

Anm. 1. Man sætter altsaa fra 13—19, 21—29 o. s. v. det mindre 
Tal bagefter uden xai. Istedenfor Svo ^i.hdSeg o. s. v. bruges 
i Skriftsproget Siö^Dmi o s. v., uvpioi, SiåiLvptoi o. s. v.

Anm. 2. Delingstallene erstattes ved Grundtallene med Præposi
tionen aW, f. Ex. sXaßav oÅoi, dad Svo SovZovg, de fik to 
Tjenere hver. De gamle Taladverbier omskrives gjerne med 
<popa eller ßoZt], Gang, f. Ex. iudv i/iondv (ßoljv), en Gang, 
8vo popalg, rpsig popatg (ßo/.a^ o. s. v. to, tre Gange, 
ipopdv, tredie Gang, o. 1.)

Anm. 3. Sædvanligst bruges de arabiske Taltegn; Bogstaverne bruges 
omtrent som i andre Sprog Romertallene.

§ 28. Bøielige ere af Grundtallene 1, 3, 4 (13, 14) 
og de runde Tal over 100; de bøies saaledes:
a) svag el. sig, ru« el. ftwc, b) N. rntt?, tqIu c) TSGaaqsg, a

tv a el. ev. A. zotig, zqim ztijcaotg, a
S. § 9 b. G. tqicw, zqtäv TeooaQwv, ær.
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SiaxoGioi, Siuxogimis, StaxoGia og de øvrige Hundreder, /iZiot 
samt alle Ordenstallene bøies som Adjectiver af 3 Endelser 
efter første Declination. /dtaö«? bøies som de andre 
Talsubstantiver paa aöa el. «? efter anden Declination.

§ 29. Af Grundtallene dannes 1) Substantiver paa 
a6a (dg) eller «ft«, f. Ex. p,ova8a (povas), Enhed, 8va8a 
(^evyd^tov), et Par, 5r«rr«0« el. mvTa^ia, et Antal af fem, 
8exa8a el. Ötx«pi«, 8m8sxa8a el. StoSsxagia (»/ Sor^iva), 
XikiaSa, et Antal af ti, tolv, tusind; 2) Adjectiver paa 
rekos (rrkovs), (nktj), nkov (rekovv) eller trÅaoto?, a, ov, 
f. Ex. ånkos, q, ov, enkelt, Surtkos, dobbelt, TQiSvnkos el. 
TpwrZaoto?, tredobbelt, mvrankos el. Ksvtankaoios, fem
dobbelt, o. s. v. (I det lavere Sprog 8vo (foqais togos, q, 
ov, TQtis Cfoqals togos o. s. v.) 
Anm. 1. Grundtallene bruges til at betegne Aarstal, Maanedsdag 

og Time med Underforstaaelse af Ordene %oovia, err eller 
%povoi, Aar, ^iupa, Dag, ci'pa, Time; tilføies Præpositionen 
eis, angives Tiden hvornaar. F. Ex. els X^-la öxTaxidia 
igißra Teddapa, i A. 1864. émvTo eyive eis vals åxm rov 
’lovkiov, dette skete den 8. J. (bedre med Ordenstal: tjT o’ySé^ 
rov ’i.}; els Tfjv olav, Taeg rtévTe, Kl. 1 , 5.

Af Ugedagene have kun de tre særegne Navne, nemlig 
i; aapaGxevt), Fredag, to ötlßßarov, Lørdag, t) xvpi.axij, Søndag; 
de øvrige angives med Ordenstal: q Sevvépa, Mandag, k Tpir^, 
Tirsdag, reTpdSij el. reråprr], Onsdag, ( itétpri] el. aéasiri], 
Torsdag.

Anm. 2. Brøker udtrykkes ved Ordenstal, f. Ex. to Terapvov, Fjerde
delen, rpla Séxam, tre tiende Dele; Ordet halv hedder enten 
ptdos, ludi), fudov og tilføies med xai, f. Ex. Svo ^uépais xai 
iudrt, Svo irq xat tiiåo, 2’4 Aar (enklitisk efter flid, f. Ex. uid uidr> 
åpa), eller quidv uden xai, f. Ex. eg ^uidv, sex en halv; efter 
en Vocal enklitisk, f. Ex. ettrd ’ indv, syv en halv, SåSexd uiäv, 
réddapa ’uidv; i Séxa o. 1. flyttes da Tonen til sidste Stavelse, 
f. Ex. 3exd ’[udv, évd ’pidv.



24

Capitel 7.

Pronominer.

§ 30. a. De personlige Pronominer s/w, jeg, av, du, 
avTOs, y, o, han, hun, den, det, bøies saaledes:

Enkeltt.
N. N. V. av el. eav N. avtog, o
A. [18, 8^ 8[L8Va aé, eaé, eaéva avtov^ o

. ..
G. pov GO V avtov, qg, ov.

Flert.
N. fyug, 8^81$ GStg, 8G8tg avtol, aig^ a
A. päg Gag, åoag avtovg, atg, a
G. [tag Gag avtow, aw,
Af avtog bruges i daglig Tale udenfor Nominativ de for-
kortede Former tov, Tyv, to; tov, ryg, tov; tovs, Taig, Ta, 
Tav og tovs (i alle Kjon) for Tmv. For Tys, tovs, Tais 
findes eller t^; s. om Artiklen § 9.

b. I stedenfor de personlige Pronominer i Nominativ 
og styret af Præpositioner bruges af Høflighed en Om
skrivning med tov Åopov og Genitiv af disse Pronominer. 
Altsaa:

tov lo-yov [iov, 
jeg, mig.

tov loyov uas, 
vi, os.

Enkeltt. 
tov Xoyov aov, 

du, dig.
Flert. 

tov loyov aas, 
i, eder.

TOV Xoyov TOV, T7]S, 
han, hun, ham, hende.

TOV lofOV TOM el. TOVS, 
de, dem.

Eftei- Præpositioner bortfalder Artiklen, f. Ex. duo Xöyov 
vov = an tut, af mig, Stå Xoyov aov = Stå ae, hvad dig 
angaar. I Tiltale bruges ellers af den simple Mand anden 
Person i Enkelttal, sav; ellers anden Person i Flertal, eaeis.
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§ 31. a. Istedenfor Eiendomspronominer bruges Geni
tiv af de personlige Pronominer, nemlig fiov, aov, tov, 
bedre avTOv; T^g, sag, Tovg i alle Kjon el. Twr, bedre 
avTWv; f. Ex. o tptkog fiag, vor Ven.

b. Fo rbindelsen af disse Genitiver med Adjectivet 
eåixog, egen, (skrives ogsaa ISixog), forkortet Stxog, med 
eller uden Artikel, f. Ex. o eStxog pov^ sÖMOg fiov, bruges 
enten naar Pronominet skulde staa alene (med underforstaaet 
Substantiv, som i Tydsk der meinige, meiner o. s. v.), f. Ex. 
ra to o^Ti tov xai va to éöixov fiov, see hans Huus og 
see mit, eller foiet til et Substantiv med Eftertryk i Be
tydning: egen; f. Ex. 6 såixog fiov aSetøog, el. ö åSektpog 
o tStxog fiov, min egen Broder.

Det boies som et Adjectiv af tre Endelser efter første 
Declination, saaledes:

Enkeltt.
N. o éStxég fiov, sov Tf iSlXTj flov, sov TO tdlXOV fiov, 60V

0. s. v. 0. s. v. 0. s. v.
A. tov édixov fiov Tifv fåiwqv fiov TO SÖIXOV fiov
G. tov eSixov fiov TTfg tliixije fiov tov eåixov fiov.

Flert.
N. ot tSixoi fiov o.s. v. at fåixaig fio v o.s.v. tu édixx fiov o.s.v.
A. Tovg iSc/.ovg fiov Tilig edixaig fiov tu éSuta fiov
G. TCOV l.8l7MV fiov Tmv eSixäv fiov Tmv eåixéov fiov.

§ 32. Det reflexive Pronomen hedder i alle Kjøn og 
Tal i Accusativ tov savTov, i Genitiv tov eavTOv, efter
fulgt af Genitiv af de personlige Pronominer; altsaa:

Enkeltt.
A. tov savTov fiov, sov, tov, Tijg, mig, dig, sig (selv) 
G. TOV éaVTOV flOV, OOV, TOV, Tlfg.
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Flert.
A. tov éavTOv oas, tovs el. Ttov, os, eder, dem (selv) 
G. tov savTOv pas, aas, tovs el. Twr.
F. Ex. ayamt tov tavTov ti;s, hun elsker sig selv; Sia tov 
savTov pas, for vor egen Skyld; ogsaa 8ia Xoyov pov o. s. v., 
f. Ex. Sev fyevvt]-&7]pev 8ia loyov pas.

§ 33. Demonstrative Pronominer ere: avTos, q, o, 
denne, dette, ovtos, avTij, tovto el. tovtos, tovti;, tovto og 
STOvTOs, stovti;, sTOVTO, denne, dette, sxeivos, éxeivv;, sxeivo, 
hin, hint, o l'8ios, t] i8ia, to i8tov, den samme, det samme, 
ogsaa: selv.

1. avTos, z/, o, s. § 30.
2. ovtos, avTij, tovto beholder sin oprindelige Bøining.
3. tovtos bøies saaledes:

Enkeltt. Flert.
N. tovtos, tovti;, tovto T0VT01, TOVTaiS, TOVTa
A. TOVTOV, TOVTTJV, TOVTO TOVTOVS, TOVTaiS, TOVTa
G. TOVTOV, TOVTTjS, TOVTOV. TOVTWV, TOVTWV, TOVTtOV.
Som tovtos bøies stovtos og txtivos.

4. o i8tos, i; "8ta, to i'Biov bøies som et Adjectiv af tre
Endelser efter første Declination med Artiklen.

Anm. I det lavere folkesprog antage avros, tovtos og tildels ixetvog 
en Forlængelse, der tildels bestaar i en Gjentagelse af Endelsen 
efter v og oftest har Tonen. Bøiningen af avrog og tovtos 
bliver da følgende:

Enkeltt.
N. (avrovvog) (avryva [^]) (avTovvo)
A. avrovav avrovav (avTovvo)
G avrovvov avr^v^ avrovvov.

Elert.
N. (avrotvol) (avrrivarg} avräva
A. avrovvovg avr^vat^ avräva
G. avrovav avToråv avrovav.

Enkeltt.
N. — — —
Ä. rovrova TOVTfjVa (rov rova)
G. TOVTOVVOV Tovr^vijg TOVTOVVOV.
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Flert.
N. rovroivoi rovrijvaig

rov-rovvovg rowrpaig
G. rovroväv Tovraväv

Af ezeZrog forekommer i Aceusativ

(rovrijva)
{rOVTljTO) 
mvroväv.

Enkelltal exeivova og
for exeivov, exsirijv, samt i Genitiv Enkelttal og Fler

tal Former med Tonen paa sidste Stavelse: éxeivov, éxeivijg, 
exeivov, exeiv&v.

§ 34. a. Relative Pronominer ere: o ottoiog, i] ottoia, 
to imoiov, som, der, ottov el. ttov, som, der, og, i det nu
værende Skriftsprog, og, »/, o.

1. o ottoiog, i] ottoia, to ottoiov bøies som et Adjectiv 
efter første Declination; det har altid Artiklen.

2. öttov el. ttov (egenlig Stedsadverbium ottov, hvor) er 
ubøieligt.

3. og, %, o bøies som i det gamle Sprog.
b. Ubestemt relativt Pronomen er ottoiog, ottoia, 

ottoiov og i Skriftsproget öttoiogSiptote, ottolaSijttote, ottoiov- 
Syttote, hvosomhelst der, hvadsomhelst der. Desuden oottg, 
qttg, oti, dog udenfor Skriftsproget kun i Nominativ 
Enkelttal og Flertal og mest uden ubestemt Betydning.

1. ottoiog, ottoia, ottoiov og ottoiogSqttote bøies som Ad
jectiver efter første Declination.

2. ootig, fyrig, oti bøies som i det gamle Sprog.
§ 35. Spørgende Pronominer ere: tig, ti, hvo, hvad, 

noiog, ttoia, ttoiov, hvo, hvilken og hvordan (qvalis), ti 
kofåg, hvad for en ?

1. tig, ti bøies saaledes:
Enkeltt. Flert.

Declination. Med Synizesis og i det lavere Sprog

N. tig TI mg wa
A. tiva ti ti^sq TWO,
G. tivog tivog TWGW Tvvaw.

2. ttoiog, ttoia, ttoiov bøies som et Adjectiv efter- første
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med Forlængelse (som ovf. uvtos o. a.) boies det 
saaledes:

Enkeltt.

N, notos nota notö
A. noiov notav notö
G. noiov el. notavov, notäs el. notarrs noiov el. notavov, 

el.notovvov noiovvov.

Flert.

N. notot . notats nota
A. notovs notats nota
G. noimv el. notavüv el. notowwv i alle Kjøn.

3. ti ko-fås er ubøieligt; f. Ex. ti kofås yvvatna, ti 
av&Qwnot.

Anm. For zz høres undertiden tirm o: n eivat m (for d), f. Ex. 
etv-m v.duvsis, hvad gjør du?

§ 36. Ubestemte Pronominer ere: svag el. eis, en, 
navévas el. navsis, naixala, navéva el. navsv, en, nogen; 
med Nægtelse 8sv naveis, ingen; ttvag el. tis, en, nogen, 
natt (natt ti), noget, tinote, nogetsomhelst, 8ev tinote el. 
tinote, intet, akkos, akki], akko, en anden, nänotos, nä- 
noia, nanotov, noget, noget, naftnouog, wifinootj, na/Mtoaov, 
af en vis Mængde; o, q, to Sstva el. ta8s, den og den; 
na&svas el. na&eig, na&efiia, na-frev el. na&éva, enhver, 
na&s, enhver, naoa sig el. näsa svag (naosvag), näsa uia 
(naaania), näaa sva (naaaeva), enhver; ovSevas (ovSeis), 
ov8ep.ta, oiSéva og ^Sévas, p,ri8sijiia, ^Séva, ingen, intet.

1. Svas el. sis, der ogsaa er ubestemt Artikel, s. § 9, b.
Som svas boies xavévas el. navsis (af nav og sis), 

na&svas el. na&eis (af x«rt’ sis el. eva), näaa sis el. 
ncioa evas (naaevas); näaa er ubøieligt; ovSevas og 
^8évas.
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2. nvag el. rig bøies saaledes:
Enkeltl.

N. nvag el. rig ti
A. nvd ti

G. nvög nvog
3. allog bøies som i det gamle 

findes «IZcorcoi' for aZZwr.

Flert.
nvtg nva
nvag nva
nvKv nväv.

Sprog; i Genit. Flertal

4. xdnotog og xd/wtoGOg (af nav notog, noGog) bøies som 
Adjectiver af tre Endelser (altid Tonen paa tredie
sidste Stavelse).

5. o, »/, to 8 c it a og o, to tdSe. Af disse bøies kun 
Artiklen.

6. De øvrige, ndn (af xav ti), twtot«, xd&e (forkortet af 
xa&évag). ere ubøielige.
§ 37. Correlative Pronominer ere:

noiog, a, ov, hvordan? nkotog, nroia, nroiov i
> sfictdciri 

voiovtos, Toiovzo )
owoiog, a, ov, saadan som.
nocog, Tj, ov, hvor stor? tooog, y, ov 1

, ~ / saa stor.TOGovtog, TOGavn^tOGOVTO)
et
OGog, i], ov, saa stor som.

Totomog og zoGovTOg bruges nu i Skriftsproget og 
bøies som i det gamle Sprog; de øvrige bøies som Adjec
tiver efter første Declination.

Capitel 8.

Om Verbernes Bøining i Almindelighed.

§ 38. a. Verbernes Former ere Activ og Passiv. 
Passiv har ogsaa medial Betydning. Nogle Verber ere 
lideformede.
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b. Maaderne ere Indicativ, Conjunctiv, Imperativ samt 
Participium.

Anm. 1. Optativ bruges nu undertiden i Skriftsproget.
Anm, 2. Istedenfor Infinitiv bruges vd (af Iva), at, med Conjunctiv, 

f. Ex. eiiaooei ng vd elay, en kan sige; to vd vma rig, det at 
seire; med Præpositioner: Sid vd-, elg ro vd-, for at; ué ro vd 
(med det at), idet; xoplgvd, uden at; dvri vd-, istedenfor at; o. a.

c. Tiderne ere i Indicativ: Præsens, Imperfectum, 
Aorist (der ogsaa har Perfects Betydning), Plusqvamper- 
fectum, Futurum og Conditionale.

Conjunctiv og Imperativ have kun Præsens og Aorist.
Participium har i Activ Præsens, i Passiv Præsens og 

Perfectum.
Anm. Nyere Skribenter danne dog flere Participier.

d. Tallene ere Enkelttal og Flertal; Personerne ere 
tre. Imperativ har kun anden Person.
Anm. 1. Upersonlige Verber, f. Ex. troésrei. det sømmer sig, ^oe- 

^ei, det regner, have kun tredie Person i Enkelttal.
Anm. 2. Tredie Person af Imperativ udtrykkes ved «g (o: dipeg) og 

Conjunctiv.

§ 39. Conjugationer. Verberne kunne henføres til to 
Conjugationer, der begge have co i første Person i Præsens 
Indicativ i Activ.

I Verberne af første Conjugation endes Stammen paa 
en Consonant eller en Diphthong eller en Vocal, undtagen 
« og a. Endelsen w i Præsens Indicativ er ubetonet (verba 
barytona); f. Ex. yqatpm, jeg skriver, cpikevto, jeg beværter, 

jeg slukker. (Stammen findes ved at borttage w i 
første Person).

I anden Conjugation endes Stammen enten paa s 
(første Klasse) eller paa « (anden Klasse), der sammen
trækkes med Endelserne i Præsens og Imperfectum og i 
de andre Tider fordetmeste forlænges (verba perispomena 
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el. contracta); f. Ex. rnarw af iraTsw, træder, ti/iä af 11- 
iiaæ, ærer, Aor. emwtjaa, ttiiinoa.; Eurto/jM («o), jeg kan, 
Aor. iHLnoqsaa. (Stammen sees i anden Person, f. Ex. 
tijjuig, •nmeis; Stammen altsaa TipM, nats,')

Anm. 1. Verber paa oo bruges kun i Skriftsproget; i daglig Tale 
indskydes v mellem Stamme og Endelse i Præsens og Imper- 
fectum; f. Ex. d^rdva for dgida, iiiöddva for utd&åa, ipavspdva 
for ipavsoda, Zavarova for Omarda; andre lignende ere f. Ex. 
ua£ma, samler (na^v, med), arazaroro (ava, mto). forvirrer, 
dayzovo (ddmo), bider, dry/ava. løfter. De andre Tider dan
nes som af Præsens paa da, f. Ex. måd-dva, Aor. duiåd-aåa. 
Perf. Part, i Passiv uusS-aiidvog.

Anm. 2. Om anden Conjugation mærkes:
1. I daglig Tale sammensmeltes sædvanlig begge Klasser, idet 

Verberne paa ea i Activ forandres til Verber paa aa og 
omvendt Verber paa aa i Passiv bøies som de paa ib: f. Ex. 
noleiiä, noleudg, nolnad o s. v. for noleueig, nodenet 
o. s. v., uerpä-äg, d o. s. v. for usroeig-et, manier, dxo- 
dovd-ä(aa), ^rä(da), zrvnä(aa), følger, søger, slaaer o. a.; 
Tina (rinda) har i Passiv gjerne riuovuat, Tiueiöai, Tiuetrai 
o. s. v., eller med Synizesis Titieioviiai, niieiéöai, riueidTai 
o. s. v. (af den usammentrukne Form Tiadov/tar); saaledes 
ogsaa nerovtiai og mmoviiat af nerä(da), flyver, springer, 
o. a. Andre, som xoiuåuai (.douai), gaa regelmæssigt.

2. Tostavelsesverber paa sø sammentrækkes sædvanlig slet ikke, 
f. Ex. nida, seiler, nldeig, nldet o.s.v. Ofte indskydes v, 
f. Ex. ddva &i dda, binder, eller y. f. Ex. nldya af nida.

3. I nogle Egne høres i i anden og tredie Person i Enkelttal 
i Præsens Indicativ Activ, f. Ex. ^ryraig, for 
får«. (føretg, ^ijTei); disse Former skrives ogsaa £iymeig, 
dyraii som usammentrukne Former.

4. I Verber paa aa indskydes paa de joniske Øer g, f. Ex. 
rqpd£a af Tr^pda (r^pda), seer Ligesaa pavd£a af pavda 
((pavda), kalder.

Anm. 3. De faa Rester af Conjugationen paa in. foruden elpai, jeg 
er, ere at henføre til de uregelmæssige Verber. (For tårr^ui 
siges nu d-raiva og dréxa, for rid^ui åd-ra. for didam dida og 
diva, for deinvviit dei^va, for iipiirm dipiva, for xadTjUai 
xd&ouai, o. s. v. For dyauai bruges gevidouai.)

§ 40. Tidernes Dannelse. Tiderne ere enten enkelte 
eller sammensatte. De enkelte Tider ere Præsens, Imper- 
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fectum og Aorist, de sammensatte ere Plusqvamperfectum, 
Futurum og Conditionale. De enkelte Tider dannes dels 
ved Endelser, dels tillige ved Augment.

§ 41. Augment findes kun i Imperfectum og Aorist 
i Indicativ og bestaar, som i det gamle Sprog, enten i et 
foransat « (augmentum syllabicum) eller i Vocalforlængelse 
(a. temporale). Perfectum Participium i Passiv faaer i 
Talesproget ikke Fordobling, sædvanlig beller intet andet 
Augment. F. Ex. yQWpm, Imperf. sygacpa; tkm'Qw, Aor. 

qiyvK, kaster, Aor. spptjcz.
Anm. a. Sammensatte Verber have Augmentet fortil, ogsaa naar 

de ere sammensatte med Præpositioner, der begynde med en 
Consonant, f Ex. éapodm^a af npo6m6ö«>, anordner; men be
gynder Præpositionen med en Vocal, sættes Augmentet oftest 
efter Præposit., f. Ex. atriS-ava af dttai^alvo. døer.

b. Nogle sammensatte Verber have Augment bande foran 
og efter Præpositionen, f. Ex. ey.aTrpvTrySa af -zarar™, møder.

c. I nogle Verber forlænges Augmentet s til r, f. Ex. 
for eypaipa, af ypdipa.

d. Augmentum temporale udelades sædvanlig i daglig Tale, 
f. Ex. äxovöa for ^ovda, af av.ova, hører

§ 42. Stammen, hvortil Endelserne foies, er ofte 
udvidel i Præsens og Imperfectum, ligesom i det gamle 
Sprog. Som særegent for Nygræsk mærkes:
1. Verber, der oprindelig have coco og ttw i Præsens faa 

ofte Ao, f. Ex. T«pat<o for la-Qaasw, forvirrer, rafo, 
lover, for rauffco, berører, for /taZauffco, under
tiden /co, f. Ex. <pv)Mym for givhiGGai.

2. Adskillige Verber danne Præsens af den oprindelige 
Stamme i Aor. 2 med Endelsen aivm, f. Ex. pia&aiva, 
naßaMw, istedenfor jUrø/ffaræ, mau/w,
Za//arco, 'ivy/ava af epta-dov o. s. v.

3. Verber paa X og p antage, ligesom Verber paa pi. i 
Almusproget v foran Endelsen i Præsens, f. Ex. GTsi.va> 
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for (JTslZæ, aiteQvto for citeiQm, d^vco, prygler, af öspw, 
cpé^vco for <féqm, gvqvoj for ffupw, trækker.

4. Sammentrukne Verber paa ceæ, <5, med p foran Endelsen 
indskyde ofte et r efter p, f. Ex. ttsprw for megan, w, 
gaar forbi. Om v indskudt i Verber paa ow s. § 39, 
Anm. 1.

§ 43. Endelserne, a. Af Stammen i Præsens dannes 
Præsens i alle Maader og Imperfectum ved folgende 
Endelser:
Aetiv. Præs. Ind. og Conj. w, Imperat. s, Particip, orrac,’ 

(ubøieligt). Imperf. i 1ste Conjugat. «, i 2den ovaa.
Passiv. Præs. Ind. oftcw, Conj. WjUat, Imperat. ov, Particip. 

o^vog, p, ov. Imperf. o^ijv eller ofiovv og ovfiovv.
Hvorledes disse Endelser i 2den Conjugat. sammentrækkes 
med Stammens 8 og a, s. Exemplerne paa Conjugationerne.

b. Aorist Indicat. i Aetiv dannes af den oprindelige 
Stamme sædvanlig ved at tilfoie ff«, i nogle Verber a. 
Den sidste Endelse bruges dels i verba liqvida. f. Ex. 
ortZlm el. dr firm, Aor. dels istedenfor den op
rindelige Endelse ov i Aor. 2, f. Ex. rftvyai, flygter, Aor 
ecpvya.

Heraf dannes Aorist i Conjunctiv og Imperativ i Aetiv 
ved Endelserne co og 8 istedenfor cc.

Anm. 1. Istedenfor da bruges undertiden ga i Verber paa £a eller 
sammentrukne Verber; f. Ex. irrjpaga for ertjoijda af rripä eller 

iorarr^a for épamjda af égam, spørger.
Anm 2. I Verberne paa ara. evo træder ofte i Almusproget pan 

Grund af Lighed i Udtalen jp istedenfor v foran Endelsen da. 
f. Ex. nideva, reiser, siude^a for éfjidtvda', dette sker ogsaa 
i Aor. og Perfectum Participium i Passiv (u for 50),

e. Aorist Ind. i Passiv dannes ligeledes af Stammen ved 
Endelserne öqv eller i Almusproget -ø-pxa (Tpxa), sjelden 
rtv, qw., f. Ex. yrjaym, eygätp&^v eller eføatpflpxa, prøatptpxa

3
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tygägmixa). Heraf dannes Conjunctiv altid med Endelsen 
-f>w (w), f. Ex. '/rjacpOm (y^aqorw); Imperativ derimod dannes 
ved at forandre &i]v til con, f. Ex. ^atpov, Tifitjoov, 
naTtioov aro^aaov, awoxqloov, af éyqagi&tjv, tr/-

, encmj'&iiv, éaTo^ac&ijv, dusxqi^v, s&OTa&iii/ til 
Præsens: yp«tpw , ti uam, nat tot. oro^a^ofiai, formoder, 
dnoxQWO/Ma, svarer, ^sotmvw, varmer. De Verber, der i 
Indicativ have t/r, forandre dette til ov, f. Ex. tpavov af 
scpai»]?, Præsens tpawopMt.

d. Perfectum Participium i Passiv dannes af Stammen 
ved Endelsen pMOg, f. Ex. yqamiwog af yqa<fa>. Det 
findes ogsaa af active intransitive Verber.

Ved Tilfeielsen af disse Endelser foregaa i det Hele 
de samme Forandringer ved Stammen, som i det gamle 
Sprog. Sml. § 4. F. Ex. Hqlvm, dømmer, IxQt'&qv, mi- 
ut'vog; ovA/o), eOTa^ijv, ctalfiévog; öéqiioa, tSstqa, iSao- 
Ot]v, Saq/iévog; onwSm, udgyder, éaneiaa; tvuovco (om), 
trykker, srtwwcttz, Tvnw/itvog; ri/im, srift^ua, itiiiijOijv, 
TiH.rin.évog; encavä (sw), inaweoa,, sjicuve/ievos; nnqvä 
iStamme wspa), srttqaaa, Ttqun/iti'Og; TQegiai, underholder, 
etgayr/ii, (ftgefipwog) o. s. v.
Anm. De Verber paa aa og ea, der i Oldsproget ikke forlænge 

a og e udenfor Præsens og Imperfectum, beholde ogsaa i Ny
græsk den korte Vocal; i Almusproget desuden nogle flere, 
f. Ex. éu^optö, kan, Aor. rju^ooeoa.

§ 44. De sammensatte Tider i Activ og Passiv 
dannes af Conjunctiv af Hovedverbet og Hjelpeverberne 
4“, jeg har (er), og rftlw, jeg vil (skal), paa følgende 
Maade:

a. Plusqvamperfectum dannes af Imperfectum af s/m 
og tredie Person i Enkeltt. af Aorist i Conjunctiv; f. Ex. 
«4« jeg havde skrevet, «7/« eMhi, jeg var kommen, 
s4a JQOty&ri, jeg var skrevet.
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b. Futurum dannes paa fire Maader:
1. Af Præsens af ’D’Am og tredie Pers. Enkeltt. af Aorist 

i Conjunctiv (i Aetiv ogsaa af Præsens); f. Ex. 
yriMpei (/pcfy«), jeg vil skrive, pQacp&ij, jeg skal
skrives. Denne Sammensætning, der sædvanlig kaldes 
fiéiÅwr, bruges kun af de Dannede.

2. Af tredie Pers, af &é2.m brugt upersonligt (ß-eXsi, det 
er Villie) og Præsens eller Aorist i Conjunctiv af 
Hovedverbet; f. Ex. ypatpæ (ypa^ai), jeg vil 
skrive, fiel-ei fQacp&åi (ygacpcopiai), jeg skal skrives. 
(jtteZZwr wr/fftpotpos).

3. Af (forkortet af &éXei) og va med Conjunctiv som 
ovf. F. Ex. fif vd (jgaipco'), jeg vil skrive,
A« m ygMp&m (jQaqKOiuu), jeg skal skrives. (péllwv 
noirjtiKOg).

4. Af Äa, d. e. ■&« va, med Conjunctiv som ovf. F. Ex. 
&a ygatpei (ypaWar), jeg vil skrive, rhz (70 a-
cpmuat), jeg skal skrives. (/ttZZmr

c. Conditionale dannes paa to Maader:
1. Af Imperfectum af iTeIm og tredie Pers. Enkeltt. af 

Præsens (Aorist) Conjunctiv ; f. Ex. y^dipsi
(■ygagisi), jeg vilde skrive el. have skrevet, fy&ela 
7Qag)-&^, jeg skulde skrives el. være skrevet.

2. Af tredie Person af ipötZ« og Præsens (Aorist) i Con
junctiv; f. Ex. q&ske yQciiJJi» jeg vilde skrive
el. have skrevet, ypagxØw, jeg skulde skrives el. 
være skrevet.

Anm. Der burde egenlig skrives ypajoy, pgæipij, yoa/pd-y, e/.d'^ 
o. s. v. i Sammensætningerne med si^a og -d-iia (fr&ela).

§ 45. Ved Betoningen i Verberne er kun den Af
vigelse at mærke, at Tonen staar paa trediesidste Stavelse 

3*
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i første og anden Person Enkeltt. af Imperfectum i Passiv 
paa ovv; f. Ex. fygacpovfiow, fygacpovcovp.

Capitel 9.

Hjelpeverberne og Exempler paa Conjugationerne.

§ 46. Hjelpeverberne og é/t» bøies i de usammen
satte Tider saaledes:

Indicativ.
Præsens.

i9tlco, jeg vil. hm, jeg har.
■&Éksis e%£lS
■frelst W'
fielo^ev e'/otw
fiélere eX8T8
fiélovv. IfOVV.

I mperfectum.
rifiela, jeg vilde. ej^a, jeg havde.
^fieleg
ijfiele
ijfiélaftw ziya.insv

e"X8T8
yfielav. efyew.

Aorist.
^fieli^oa., jeg vilde, har Som Imperfectum.

villet.
T(fieh[68$
qfielqae
■»jfielrjoanev
^fisltjoeie
^&éX^aav.
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thi«
-frélrig
-frély
-frélmuev 
freiere 
-frélovv.

Conjunctiv.

Præsens.

«Z« 
hys 
hv 
^aifiev 
e^ere 
e^ow.

Aorist.

■frelijaoi 
-frel^cyg 
-frelijari 
■freltiawnev 
frelsere 
-frelrjoovv.

Som Præsens.

mangler.

Imperativ.

e^e, hav.
e^ere.

Participium.

-frélovrag. villende. e%ovrag, havende.

§ 47. Til Exemplei’ paa Conjugationerne kunne tjene 
ypwqoco af første Conjugation, wrørw og riftw af anden Con
jugations første og anden Klasse.



I. Activ.

ygaxpa, jeg skriver. 
/yqaepeig

y^aq)8C
ygaepoptev
yoaepsve
ygaepovv

fygaya el. ^qaepa, jeg skrev. 
eygaepeg o. s. v.

fyg dtp apter
eyqaepeve
e^qaepar

A. Indicativ.

Præsens.

nava, jeg træder. 
navet?
navet
navovptev
navetve
navovr

Imperfectum.

énavovGa
enavovGe?
enavovGe og énavete 
enavovGapter 
énavovGeve
enavovGav

viptat, jeg ærer.
vtpcag
vtpta
vtptovpier
vtpiave g
veptovr.

éxiptovGa 
evtpcovGeg
evtptovGe og eviptae 
éviptovGaptev 
evtptovGeve 
evtptovGav.



Aorist.
el. iffgawa-, jeg skrev, har skrevet. htl^Ga

fygaMies o. s. v.

éj'tja'tya.fiev
fygaipeve 
lygatya?

er/a ■ygaipet, jeg havde skrevet.

mav^Gsg
l^aV^GE
s^avyGap-EV
> /ETzaryGEVs
ETiav^Gav

Plusqvamperfectnm.
navqGEi

0. S. V.

hi^r(GEQ
E'ti^GE
ETl^GafiEP
9 /WITTIG SV S 
ht^Gav.

sl^Ct Vl^GEL
0- S. V. C£>

0. S. V.

delco yQa.\l>8i (/£>aqrø), jeg vil (skal) skrive. 
&ÉXeig ygatysi (jgaipei)

0. S. V.

-&É2.SI -ygaipto (yoaifm)
S-élei fgaifiyg

Futurum. 
Første Sammensætning. 

^av^GEi (navs?) 
0. S. V.

Anden Smsætn. 
&éX8l ^aT^GO) (‘JTÄTCO) 

0. S. V.

vi/t^Gsi {vifia) 
0. S. V.

Vl^GG)
0. S. V.

O. S. V.



Os vd YQatpm (ygafpm) 
Os va ygailvris

o. s. V.

Od YQaipm (^aq)a>) 
Od y^a^Tjg (y^apys')

o. s. V.

qOsla ■/(jatysi tygdcpsi'), jeg vilde skrive el. 
have skrevet.

qOeksg ypatpét (jqaspsi,)
o. s. V.

^eZ« ygaipai (jgdcpca)
^«Z« yQUipyg (/pagi^)

Tredie Smsætn.
■O's va Karrum {nata) 

o. s. V.

Fjerde Smsætn. 

Oa naTTiam (narm) 
o. s. V.

Conditionale.

Første Smsætn. 

%Osla itaTijasi (glatsi) 
o. s. V.

Anden Smsætn.

TjOsks nmtjaw (naTa) 
o. s. V.

O's vd tintjom (xtpm)
o. s. V.

Oa xiiiriGo} (ri/iw)
o. s. V.

tf».o

^OsXa Tiurjast ^M-a)
o. s. V.

yOsls Ttfw/tfw (tj/zw)
O. S. V.

O. S. V.



B. Conjunctiv.

Præsens.

^QKCpOJ 
/pago^S 
7Q“<M 
fQaqxoiiev 

iy^aqieTB 
yQUtpOW

nawo

Tiazy 
naTOv^v

^axovv

Aorist,

ynavjm 
yQai]jyg

YQa,ipa>p.ev 
^Qa^sre 
ygatyovv

jraTT/crrø

7iaT?lG0VV

vilMVfÅÆv el. -ovft&v
Tip.aT8
np,ovv.

^1^08X8
Tt^^ovv.



C. Imperativ.

Enkeltt. ygacpe, skriv!
Flert.

Enkeltt. ygatye, skriv! 
Flert. /gaWsTS

Præsens.

naTst og natetE

Aorist.

D. Participium.

Tt,p.a.
Tiftars.

Tiftyaere.

ygacpcwtaQ, skrivende. el. TifÅOvvTag.



IT. Passiv.

A. ludicativ.

Præsens.

*) Passiv af nuåa bøies i Talesproget aim. efter første Klasse: rmovpai, npsidai, nptltai o s. v.

ygagoOjUat, jeg skrives. 
y^agiesac
YQacpeTcu 
yQaxpope&a el. ygacpovpaste 
ygagiettåe, ygatpeote 

l /YQacpovvTat

naTOVp-UL 
aanstdai

‘itaxMtcu
7iarovp.E&a 
nazEid&E 
ttaxovwca

el. -ovfiai^

•tiftcixai
Tip.mfÅE'O'd el. -ov^adTE
Tt/cäd'&s - ädTE
TipowTai - ovv^at.

(°)
eynaipoprp el. -ovpovv, jeg skreves.

Imperfectum.

imtovpip el. -ovpovv étipwp^v el. -ovpovv

iy^acpovdov - -ovdovv ehc^ovgov - 0V60VV EXmfödOV - 0V60W
(0) 

éyqatyExo - -ovvtav vnaTwro - ovvrav E^i^äzo - ovvxav

co



Imperfectum.

sTtjUtofisxIa el. -nvuaaTcfygagiofie&a el. -ov^aore sitmovpte^a el. -ovftao'üe
(o) 

fytjatpeo-de - -ovaame éjmtela^s - ovcaote mfzäoft« - offfa<7T8
(°)» /ejQayovto - -ovvtav éitarovvto - ovvTav hi-uäivro - ovvtav.

Aorist.

fyfwp&tiv el. jeg skreves, er énazrj^v el. -&i]xa »tiUTl&ilv el. -fhjxa
éyQay&iig - -fh]X£S bleven skrevet. 
eyQCUp&i] - -^xe
é'/oacfi&yiiev - -^rixausv 
lyowjj&rjTe - -&^xete 
fygatp-fhjoav - -&tjxa?

0. s. v. 0. S. V.

Plusqvamperfectum.

e?/a jeg var bleven skrevet. st/a Komp&rj 
o. s. v.

ei^cc TtuTi&ij 
o. s. v.

o. s. v.



Futurum.

xitZæ yqatp&ij, jeg skal (vil) skrives.

o. s. v.

■&t).ei. jgacp&w (y^aqxu^ai)
-fréZei {^a<peaai)

o. s. v.

■&e ra /(taqottco (yQaqiKifiai}
&i va -/QMp&VS (/pagsrøat) 

o. s. v.

&a yqay&åi (y^atpcofuai} 
o. s. v.

Første Smsætn.

xts7.ro aM-Ti&ii 
o. s. v.

Anden Smsætn.

fisket nattjfiü ituiwuaii 
o. s. v.

Tredie Smsætn.

fis va natyfiä [<izaTmiiai) 
o. s. v.

Fjerde Smsætn.

fia ttatijfim (^azäuai) 
o. s. v.

o. s. V.

■&éXet (TinKifiai)
o. s. v.

-&S va i.Tiumuai]
o. s. v.

&a ’tiurfiM (Tipäfiiai) 
o. s. v.

xts7.ro


q&eXa y^acpOij, jeg skulde skrives el. 
være bleven skrevet.

y&eXeg -/Qatp-O^

Conditionale.
Første Smsætn. 

rp&ska. ‘jwmi&ri 
o. s. V.

rjOc).a niiii&ij 
o. s. V.

o. s. V.

r^eXe yoa(p{)o~> t-ygafpapiai] 
^eXe yQa.q>-&yg ipoarpsGaij

o. s. V.

Anden Smsætn. 
fåeks TMmj&ä 

l^arcä/iai.)
o. s. V.

(rifiäifiai)
o. s. V.

poayaiuM
^appsffai 
^acperm.
yQacpojpte&a el. -ovpiaote
yQCupso&e
'PQCttpOMta.t. - -0VV1M

B. Conjunctiv.
Præsens.

natwpuu el. -ov/mu 
ncmjOai

TtaTomt&it - ovpis&a 
waTijo&e 
navärrai - ovvzat 

tiptäfiai, el. -ovpiai
Tifiaan, 
TipiaTat. 
Ttficafie&a 
TlflÜG&S 
Tipimvrai

ovfiaoTS 
Ö.6TS
OWWl.



yQacp&æpw el. -ovfiev

Aorist.
■ygagiftm 
yQaqix)-^
YQCup-O-y

naTq&oj 
o. s. v. O. S. V.

•ygatp&ow’
C. Imperativ.

Præsens.
Enkeltt. ygacpov, bliv skrevet!
Flert. yQacpeG&e

natov
el. -eiff^e

Aorist.
Enkeltt. ygen/jov, bliv skrevet!
Flert. YQaqi&ijTe

nmyffov
wwtii&iiTg

D. Participium.

y^aqiopevog, évi], evov, som skrives.
Præsens- 

^aTOv/Mvos.

Perfectum.
■y(>afi[j.évo$, q, ov, skrevet. 'natyfievoc;

TlflOV
TiftaG&e el. -acre.

Ti^ov^erog.

Tlfl^ftSVOg.
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§ 48. Særegenheder for Almusproget:
1. v bortfalder af Endelsen pev (første Pers, i Flert.) og 

s tilføies til Endelserne av og ovv overalt i Activ 
(tredie Pers, i Flert.) og i Imperf. i Passiv samt det 
passive Aorist paa qua; f. Ex. pqapope og pgapovve 
for pgapopev, pgapovv; Imperf. -rffftacpaps, -ave (uden 
Augm. -avej, Aor. ripqaipafie, -ave (pquipap-e,
-ave} for •qpqapa^ev, ypqapav, o. s. v. Conj. Præs. 
pqapmfie, pqapovve, Aor. ypai^ayt«, pgaipovve for yga- 
pomtv, pqapovv o. s. v. Pass. Imperf. ’qpqapovpiovve 
(el. pqapovp,ovve) -ovaovve, -owtave for jffqapovfiovv 
o. s. v., Aor. ^pqaprijxafie ipaapn/xaue} , -ijKave for 
^pqap-&)jr.aftev, -quav og i Conj. pqapzovfie, -ovve for 
pqap&ovp.ev, -ovv. Saaledes ogsaa i anden Conjugation 
og Hjælpeverberne.

2. I Endelserne ovptaote, ovGaave findes ogsaa e&te for 
aste og af ovaatne udstødes det forste o og Vocalerne 
sammentrækkes; f. Ex. épqapovore for épqapovoaOTe.

3. Præsens i Passiv i Indicativ og Conjunctiv samt Im
perfectum i Passiv af Verber paa em dannes af de 
usammentrukne Former éopat léovfiat}, éeoai o. s. v. og 
eöfiijv (kovuovv), éeao (eovaovv) o. s. v. ved Synizesis 
(s. § 4, 5) paa etov/MU og etovpiovv. Bøiningen bliver 
da denne af mirém:

Præs. Indicativ og Conjunct. Imperfectum.
^azeiovfiai-
ttctTEisGcu
^azsisTai
71CCT8(,UV^(X,()TE (SOTS)

&KaTEiovp,ovv el. naTSiovftovv
EftWtSLOVGOVV
snaTStovi’Tav
SnaT8(0V(Åa6^^ (sgts)

nav siegt s
TiaTSlOVVTai

EftaTSlOVGCtGTS [SGTS^ SLOVGTS 
snaTsiovvTav.

Saaledes ogsaa mange paa am, f. Ex. Tipim; s. § 39, Anm. 2. 1.
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Ligeledes siges i Peloponnes i Imperf. Aetiv i Enkeltt. 
sroaTsta, énareiss, snarste for enavovaa, dannet af den 
usammentrukne Form mtkte«, -ses, -ss ved Synizesis, 
ligesom Præs. Imperativ nareie af

4. I tredie Pers. Enkeltt. Imperf. i Aetiv af Verber paa 
am indskydes undertiden et / mellem Stammen og Endelsen, 
f. Ex. h^ayovSaye for stgayovSae, af vpa/oföaw, synger.

Om yijiuprä for ypaqjth/za, ygatp&m s. § 4.
§ 49. Skriftsproget bruger i de usammensatte Tider 

næsten alle de antike Former, saasom:
i tredie Pers. Flert. Endelserne ovm og wen, ovoi og 

mm istedenfor ovv og ovv, f. Ex. ygatpovm, y^arpcom, yga- 
xpmm, ygatp&mm for yqaspovv, ygasp&ovv, ligesaa
nar ovm, narmm, narvjcmai, narti&mm og rtpmm o. s. v.

i anden Pers. Enkeltt. Imperf. i Passiv Endelserne 
ov, ov og w, f. Ex. sypatpov, inarov, snyim. Præs. Im
perat. i Passiv Tiptm for vtpiov.

Imperfect, i Aetiv dannes almindelig med Endelsen 
or, ligeledes Aor. 2 ; f. Ex. r.omm , Imperf. szoOTor. 
l.apißavm, Imperf. ä.aaßavov, Aor. 2 eiaßov. Undertiden 
dannes ogsaa Aor. Imperat. i Passiv med Endelsen (i/Fi), 
f. Ex. for Beqaov af ösopiai. rgacpti&i af vgecpm.

Istedenfor det uboielige Participium i Aetiv paa ovras 
dannes et Præsens Part, paa mv, ovoa, ov og Aor. Part, 
paa as, aaa, av, f. Ex. ygatpmv, yoaUjag. I Passiv bruges 
foruden Præsens og Perfectum Participium (dette sidste 
med Fordobling, f. Ex. ysyoaaixgvog), undertiden Aorist. 
Particip, paa -deis (sis), Oeiaa, &év, f. Ex. riiMp&els, xondg 
(af xonrm).

Capitel 10.
§ 50. Særskilt mærkes Verbet eiptat, jeg er, der 

bøies uregelmæssigt.
4
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Præsens.

Indicativ.
jeg er.

eIgcu

eIiw
ElftE'&a^ Et^aG^E (-eg^e)
ElG&E, SIGTE
EWCU

Conjunctiv. 
T

^Gai

^p.E'&a^ ^fiaOTE 
71&&E) %GTE 
^vat.

Imperfectum.

Tjfiriv el. ij/mw, jeg var.
yøov yøovv

mov el.
qp.e&a rniaoTe (-sars)
Tjs&e r/oaoTe
JjGav yrav.

Aorist.

tGTa{h]v el. eøTa&tjxa^ jeg var el. har 
lma-&rig været.

0. S. V.

ØTCl&W 
ØTCC&^g 
0. S. V.

Plusqvamperfectum. 

efya øTa&jj, jeg havde været.
O. S. V.

Futurum.
a. 

eiaOai, jeg vil (skal) være.
o. s. V.

b.
■&él.ei tj^at

o. s. V.
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c.

&e fa ypai,
o. s. V.

d.
Ha yarn

o. s. V.

Conditionale.
a.

ij^ska ela&ai, jeg vilde (skulde) være el. have været.
o. s. v.

b.
y&ske ypM

o. s. v.

Imperativ.
Enkeltt. em el. yaov, vær! Flert. ag yo&s el. værer!

Participium.
ovrag, værende.

Capitel 11.

Uregelmæssige Verber.
For Kortheds Skyld nævnes Hovedtiderne uden nærmere An

givelse i denne Orden: Aor. Act., Aor. Pass, (i den kortere Form 
paa (^v) for -{hpia Perf. Part. Passiv. — Imperf., der
altid er regelmæssigt (f. Ex. äiia^raivo, Imperf. åpåpiaiva, dvaipä, 
Imperf. dvaipovöd), forbigaas.

§ 51. ’Afiaqfatva, feiler, el. yftagtov.
a^aqtyp.ei>og.
avaißawa) (dvaßamd)) stiger op, dfeßyv og avaißyua, Conj. 

dvalßw, yg, y, myter. yve el. ovv, Imperat. dvalßa, 
dfaißäre. Saaledes ogsaa xazaißamo (xat aß.), yter a- 

4* 
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ft/xirw, miQaßawm, imoßaha. (ffvfißeuvei, det hændes, 
avveßifo deraf to GVftßeßqw)^ Hændelse). — eß-yam» (af 
s/.^airm), gaar ud, Eßfi/xa, Imperat. eßya, eßyäte. 
efißm'vai el. iinaivm, gaar ind, Sfißijxa. el. ii~ßy.a., Conj. 
s/yßä el. Imper. epßa el. tu^a. syi8ar>uévog el. 
/Mtaspwog, indtraadt.

cwaigtS , tilintetgjør , «retpéf)« , , mwQri!iév<^
Saaledes ogsaa agxM.pw, diat^/ü, e^ai^ü, yaVat^ä.

åyaoTMix» el. äraffT^rw (af tmoTi/tu), opvækker, s. oti .ven. 
dmu&alfoi el. tiai&aivm (wio&wyGxm),, doer, urtehavet. dmo- 

og 'RaiOauutvog.
dneßa el. «orøæ («psoxco), behager, Imperf. og Aor. ågsoa, 

d^eofievog.
avsavn, forøger, av^oa^ av^^r/v, aviii^Évoi,'.
atfivaj (af åtpiijfu), opgiver, iicy^oa og dyqxa, Conj. dcpiféa) 

og a/p^xw, Imperat. wyrjoe (atfeg)- wyt&rjv, dtyemevog.

Ba^m el. ßavco (^aZZæ), lægger, sætter, eßala el. eßalov, 
Imperat. ßale, ßaXeve el. ßaXrs. ^ßa).-O>ji\ ßalfievo^'. 
(Sammensætninger, f. Ex. öiaßaüco^ ps^aßalXto, bøies 
som i Oldsproget).

ßagstov/ma (af ßaQeo/MU), besværes, bliver kjed af, eßagn'th]?, 
ßa^efifisvos. Bedre ßapwo/zai.

ßlaotava, spirer, eßXaffTt/oa. ß/.acmjutvos.
ßXenco, seer, sida., Conj. rdtö, jj, j o. s. v. el. '8m, ’Sijs, 

’8ij. Imperat. iSé el. tös?, tåets el. ö«, ’Sets. (Particip. 
iötöi>). Sammensætninger, f. Ex. <naQaßlkmo, negißi-enco^ 
ttQoßi.e'ma gaa regelmæssigt.

^ocxw, græsser, sßöiyy.i]<ya. (ßeßooxijfievos).
ß^sico^ væder, (ß^e^ei, det regner), eßoeca, eß^ä^jv, ß^- 

pevos.
ßv^avw (af ftv^ara), dier (transit, og intr.), eßv^a^a.



53

rtiqa^a og yeqvw (yimaoMo).) ældes, eyriqaoa og ty t’o ae a 
(ogs. gjorde gammel).

ytvouai. bliver, eyewa (é/wa) el. ty(eym/xa), Conj. 
yeww el. /sræ, Imperat. yevov og ytve. yevijpevog. 
Plusqvamperf. «i/a yivrj el. yevq.

/layMn«) (8dwa>). bider, ogsaa Saxovm og dayxoræ, t8ay- 
xaoa. Sayuaaptvog. I høiere Stil bruges 5«xrw.

ötrw (öst»), binder, eStjaa el. eöeaa, éSé&tjv, Imperat. 
Staov. Sefievog.

Siåaoxaj, lærer, é8t'8a^a, IStSay&tyv^ 8i8ayp.évog.
818m og 6wm (af didn/a), giver, e8a>xa og sdwo«, Conj. 

droow. Imperat. do?, Sotte og 8mos, Bolette. s8o-&r/v, 
Softtrog (Soofievog'). Saaledes ogsaa ty.SlSm. pwadiSm, 
natiaSiSw, n^oSlSm.

Svvauut. kan, Svvaocu, Svrattat. Imperf. éSvväfMjv, tSwaoo 
o. s. V. Præs. Part. Swajievog. Aor. i8vv>]&t]v. 
Sjeldnere SvvopM, regelm. Is'edenfor Swapcu bruges 
almindeligere SfjittOQw.

Eßyaivto^ gaar ud, s. dvaßcdvw.
eßya^a), borttager, ogsaa ßyavm^ af exßa^co (af sxßdXlco), 

med Bogstavomsætning, ligesom eßyawai for exß.; 
eßyaut, Imperat. eßyaXs og ßyaXe. ßya/.-lhlv. tdya/.uévog. 
S. ßätco.

gpßawto el. fitzatrto^ gaar ind, s. dvaßaivto.
eiinoQrä el. rjiÅ-’aoq&^ kan, ijfitto^eau.
ivSvvm, ifører, evBvaaj tvävOiyv. evSv^evog. Saaledes ogsaa 

exSvfO), afforer.
erttgeitOfiai, skammer mig, evttywmjv^ Conj. évt()attw, Im

perat. evtt()attov.
e^ev^co, veed, s. evQtoxco.
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SQ^Ofiai, kommer, qk&a el. og ^pr«, Conj. «Ith», 

(eQ&m, sprot), Imperat. sk&s el. «la, sk&n (af skam, 
ekavvoi).

tvfrø«. finder, iji^a el. evgipia og evqijxa. Conj. svqa og 
svqä og ’ßqü), Imperat. svqs og svqs (’ßqs) 
o. s. v.; svQs&tjv^ svQqusvoQ og svqsp.svog. s'ctvqa el. 
r^svoat (af s’£«f(wxæ), veed, 'r^svqa. Præsens ogsaa 
§«upo> og £«pw.

s/m, har, Imperf. ei^a ogsaa med Aorist og Plusqvamperf.s 
Betydning.

Zä, lever, £y, Cm/Mr, ^rs, ^äai el. Qovni og ^ovv. 
Conj. £c5, ^5?, s’j o. s. v. Imperat. &]Oi. ft/ræ, ^/t« 
o. s. v. Imperf. s^«w, e^i;s o. s. v. aim. e&voa. Aor. 
stijna, Imperat. ^ijøs o. s. v.

IIukomi s. sfinoqm.
ll'^SVQGl S. S&VQCO.

Øska), vil, ^&sktl6O,.
Anm. Præs, bliver undertiden synkoperet: tlK, -d-éuev, dérs. 

K for tkééeig, dnzo/mv, dv/.ovr. Smign. v.^aia,
).éya ^yalva 3 r^ciya.

Oera (af Tt^iUe), sætter, s&ijxa og «^«ffa, Imperat. Osg, 
-9-sn. sTS&ijv, Imperat. ts^ov, ts^ts. fhiisiog. Saa
ledes ogsaa «cøwm, itQOS&STm^ ovv&s^o)^ vno&STto.

’jkao'MfiM, forsoner, ikaa&riv. Imperat. ikao-fkijTi.

Kielttiouai . sætter mig, sxattsa-ftijii, (Imperat. xa&so&ijn'); 
w&sopsvoc;.

xa-&i^(o, sætter, sxa&toa. y.a&iG/^eros.
xa&OfjM (xatb/ftai), sidder, Imperat. xa&ov, Part, xa&ov- 

fisvog og xa-Oiip.svoi;. Aor. sxaOtoa, Imperat. xa&iae 
(xw&iffov).
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xaua el. xa/yw og xrø/co, brænder, exavffa (exatpa), Im
perat. xavae el. zmw. 8xa?/r el. exa»/x«, Imperat. 
xavøov el. xaov, xmjte. xavfjtevog el. xauuevog. (xav- 
fievog^ Adj., ulykkelig).

xalä, kalder, jxaZsc«, exalec&tjv og sxZj/^r, xwZeø^crog. 
xa/zrc», xaræ, gjør, sxafta. (xK^co^trog, Adj., skabt o:

skikket til noget).
xatatßatvai, stiger ned, s. a?aißai?a>.
xeitofiat (af xelfiat), ligger, er sengeliggende, Part. xswra- 

[levog, Adj., sengeliggende. Det øvrige: txonari&tjv 
og xottaGpevog af xowa^co.

zs(i0«Aw, sædv. xsgdtgæ, vinder, éxeQSqGa, sædv. exe^di|a, 
xioörjuevog.

mqvw, sædv. xsqtoo (xe^avn/M), blander, iskjænker. txepaøa, 
«xe^ctcrOt/r, xegaofievog. Saaledes ogsaa tsvpufwé).

xltziæ, sædv. xZcwyto, græder, éxlavoa (exlai/ja), xlauftevog, 
grædende.

Anm. I^Præs. zzazg, zZazaev, z/arra, zzazv for xiaiyetg, 
-ouev, -ere, -ovv. Smlgil- /.éya, ^yatva, r^oyo.

xomw, ogsaa xogirm og xoßyca, skærer, exotpa^ ixoitijv el. 
sxoratyxa, Imperat. xoipov og xonov. xoiip-evog.

x^s^rc» (xQs^avvvfii), hænger, «x^t^aø-a, sxQeiiao&ijv, xotiiua- 
/xevog.

^laußavm, alm. kaßaivta, tager, faar, eXaßa; Plusqvamperf. 
laßet. Fut. &ela> laßet. Saaledes ogsaa xata- 

laußavo), [ietalafißäva> o. a.
luf&avofiai^ feiler, élav&atsa og elav&aG-9t]v, Conj. lav- 

■&ao&m^ Imperat. lav&ao&tjti. Iav&a6(ievog, feilende. 
Hedder ogsaa i det simplere Sprog: la&awtn el. la- 
&evm, ela&evaa el. ela-dev&ijv, Imperat. la-&evoe. 
la&evnevog.
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Zey/arro, alm. Za/am», faar ved Lodkastning; eZü/a.
Isyta, siger; sZna, Conj. siirto el. st%M, Imperat. s7rø el. 

neg, elnat e el. ntte. (eXéx&t]? og egije&i]?, eiQi]fievog 
og ZsZsy^sro?). Præs. Part. XeyapiwoG og Xeyofievog, 
den, hvorom der tales.

Anm. I Præs. Xég. Hircv. Xérs. Zer for Åéysig. Xeyouev, 
Hyets, Xéyovv. Smign. xHalci, ctrytuva. rpaya.

Hanorm, samler, euaGa. og saaé'ruga, éftaSwx&^v, yia^wftsro?. 
(I høiere Stil bruges Gwayco o. 1.). (la^evca,
samler, regelm.

fiaivofiai, raser, euae/jv, Imperat. uavov, Fut. ftéXei fiavä. 
fiav&ava, aim. fitv&aww, lærer (disco), underviser, ^aHa, 

fia&tjfiévoG.
pepcpopMi, dadler, eueiicp-t/^v, Imperat. ueiirp&ritt og pefiipov. 
imvo). simpelt pweGuta og pWTjGxm, forbliver, syieira. Saaledes 

ogsaa vnoyieva.

Nimm, alm. vißrn og vtßyto, vasker, eviipa, åvitp&ijv, vi'u- 
HevOG.

vom, aira. voto&a el. voiovm^ forstaar, mærker, evoqGa og 
evoiwGa.

Seovm el. (sJejjoi), brækker mig, .^e^aGa.
£c5 el. §vco, aim. gtrco el. §ww, skraber. £w, ^eig, ^ec, 

^ovfisv, Seite, S0^ (imod § 39, Anm. 2); egeaa og 
e^vca, °g fgto/ztro? og egrufteroj.

alm. ofiövco el. dfiovai, sværger, äptooa. Fut. ^eXco 
ofiooet.

OGCpQawoficu, lugter, a>GCp(>av-&)]v, Imperat. ÖGty^avGov. b>G(por<- 
jievoG.
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FlaiQrm (af enaigm), tager, énijga (Conj. nagm, Imperat. 
nage, nagers), éndg&gv, nagfiévos.

naoym, aim. na&aivm, lider, snaOa.
negvm el. anegvm (af negam med indskudt v), gaar forbi, 

sætter over, snégaoa el. dnégaoa, nsgaGfievos (forbi
gangen).

irsræ, flyver, neras o. s. v., ensra^a, ensray&tjv, nerayfievos. 
Præs. Pass, nsrmfiat, sædv. nersiovfiai.

nifyalvm, nayaivm (af emßaivm) el. naym (af vnaym), gaar, 
Imperat. nays el. nave. Plusqvamperf. ei%a 

nr/yaivsi. Fut. Helm nifyaivet.

Anm. Af myo hedder Præs, ofte aäg, nåiuv, aåre, aåv 
for aåyeig, aåyet, aayoftsv, aåyere, aåyovv. Smign. åé/.a, 
xåala, Åéya, rpäyo.

mava (af mé^m), griber, sniaoa el. emaGxhjv,
niMGfiévog.

nivm, drikker, ema el. r/ma, Conj. mm og mm, Imperat. 
nie. enoFgv (smo-&rjv), nenouévog (og ntmutvog, drukken, 
beruset). Ligesaa uaramvm.

ainrm, alm. netprm, falder, eneoa, neafiévog. Ligesaa xara- 
ninrrn (necptm) o. a.

nlem, seiler, svømmer; enlevoa. Imperf. enlea. Biform nleym. 
nvém^ aander, blæser, envevca. nenvevo^évag.
miym, qvæler, drukner, envisa, snviygv, Imperat. nvi^ov, 

nvi.yfjt.evos el. nvippevog.
ngtfoxm, for ngryOm (nifingtffii), svulmer, ingr^a, éngifo-dryv, 

ngr/Gfievos.

Pern, flyder, eggevoa. Ligesaa Stag gem.
ginrm, alm. ggyvm el. ggxrm (af ggyvviM). kaster; eggif^a 

el. eggitpa, Imperat. gifée el. gitpov.
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^ßä, ußvm. aßw<x> (af oßevw/M), slukker, gaar ud, slukkes: 
Præs, oßw cßä$, vßä o. s. v. eller sædv. aßeig. aßsi., 
nßovtici> o. s. v. Imperf. soßovoa^ eaßwa, eaßva. Aor. 
ecßvoa. Passiv, Præs, aßeopai, Aor. iGßin&r/v (Im
perat. ; taßcGutvog. sædv. rißvo/xtrog.

Gr/Hova (af ff//xow), løfter op, tc^xæorz, torjxw&tiv (Imperat. 
Præs, og Aor. g^xov^ Aor. Flert. o^xoitfj/Te), aipmtitvog.

Gyno nou, raadner, SGanriv el. ogoc^xcc, GamjnÉvog- Sæd
vanligere er tfairitra.

gusiqm, ahn. oné^vai, saar, sgusiqu, sGnagi]? (Imperat. 
ffjrag&z/Ti), EGnaynMog.

<mx<», staar (af soTt/xa), og Gtéxouai, lOTafhjV. Plus- 
qvamperf. st%a GTa&ß. Fut. -O'slco Gza&ij. Smign. gtj-vm.

gtsHm og OTéZroi. sender, «<mda, EOTa2.&rii> el. tarafoi? 
(Imperat. , otaXfievog.

Gvqvco og ozawa (af ifftv/f«), stiller, eonjoa, egt^-Oi'V, GTtnnÉvog. 
Ligesaa «raOTairw, opvækker, TrapatfraiVw, fremstiller, 
cvGtouvæ, anbefaler.

ffTpeqpw, vender, sGTQS^pa, soTQag»;v (Imperat. OTQScp&tiTi og 
OTpagoov), iGToauutrog.

QXa'&o og oxa^m el. ö^w (oxü el. oxavai)^ sprænger og 
springer, brister; so^asa (eaxaoa), talari{j-érog og 
GxaGpÄvog.

løber, STOf^a (sö^a/wr), Imperat. öpcCjUe, Ö^a/^STS, 
alm. T(>t'g£, trpsgST«, sjelden fp«/a,

Tgw/M, spiser, sqia^a, tXfaym-Or^ (i høiere Stil el.
ißqm&^ii [af ^procxw]),- cpaycofisvog (tst^co/^si'O? el. 
ßsßocoui-vog).
Anm. I Præs, findes npräg, Tpöuev, r^ärs, T^äv for ryamig, 

rpoyouev, rpayare, Toayovv. i Aor. Conj. <pag, yiåiuv, 
<pö.n, <päv for tpdyrg, <pdyap.ev, ysäytjTs, rpåyovv. Smign. 
iHl.o, xlaia, Åéya, snjyaiva.

'cvyya.vco^ aim. rr/tzAw, træffer, hændes, 4T'r/a.
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Trnwyoum (vmoyvovpai'), lover, VTtoayé^v (Imperat. vnooys- 
6ov og vnooyt&QvP); vnooyepevog.

ufami. væver, vcpava. vgiaophog, alm. vtpapphog.

(baivopat, viser mig. sfpavt]? (Imperat. fpavov el. <pavov).
(peirø, bringer, alm. <peQ?a>. bruges kun i Præsens og Im

perf. ; forøvrigt v.our^m o. 1.
(pevya^ flygter, eipvya. (Imperat. (pvys. cpevya, cpsvyave be

tragtes rigtigst som Præs. Imperat.; smign. roe/a, 
TQsyävf. til rps/w).

gj&ava)) ankommer, naar, sgr&aoa, gi&aophog^ ankommen.

XatQM og ^a^o^at, glæder mig, lyaQTjv (Conj. /apw, ^g 
o. s. v., Imperat. yaQOv [og Part, /«por/^sro^,
tilfreds, glad, [og /apsis]).

yalä og yai.vm {yaka(o\ river ned, eyalaoa. ya).a6phog. 
yaOMo og yahm, aabner Munden. Imperf. éyaoxa. yaopM- 

pai og yaopovQeiovpat.. gaber; Aor. f.ya6pq6&rlv.
yoQvahai (yoQvata>). mætter, mætter mig, syoQvaea. 

yoQvaophog. mæt.
yQr^m^ behøver, kun Præs, og Imperf. Det øvrige af 

yQeia^opai, eyQSiao&tjv. yQeiM^opspog^ fattig, nyttig.

Wévco og iptjvw (af sipco), koger, steger, iptiphog
og ipephog.

Capitel 12.

Adverbier og Præpositioner.

§ 52. Adverbierne kunne compareres, naar de ere 
dannede af Adjectiver ved Endelsen a>g eller, som ofte 
sker, Adjectivernes Intetkjøn i Flertal bruges som Ad
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verbium. Adverbiernes Comparativ og Superlativ er ens 
med Adjectivernes i Intetkjøn i Flertal. F. Ex. ßeßaia for 
ßeßai'tog (ßs'ßaiog), sikkert, ßsßcaozsQa, ßeßaioTma, xala 
og xahag (xalog), godt, za2r/T«^a (xaZlwz), xaUiara, d^&tog 
(ä).rifri]g), akij&soxsqa, ak'rj&émaTa. moHa, meget; tromr«, 
først, (rapor^Tspa).

§ 53. Andre Adverbier have ingen Gradbøining, f. Ex.
(?[} wo«), nu, sv&vg, strax, nXsov, allerede, dxofiij, 

endnu, I8a>, her, et'Ql, saaledes, val el. vaioxi, ja, dyt, nei, 
lOtog. maaskee, aåava, strax, naXe, igjen; wapa (ogsaa 
Præpos.), overmaade.
Anm. Enkelte kunne dog compareres, f. Ex. dvo. op, /.dm, ned, 

ävari^a, zanmpø. iidddov, udXiöra, mere, mest.

§ 54. Præpositionerne ere:
a. Med Accusativ:

ano, af, fra; (efter Comparativ: end; smlgn. irapa). 
sig (os'), i, hos, paa, til.
fis (psw), med, efter.
nqog, til, henimod.

Desuden Adverbierne Sljrng (8(%a) og %a>Qtg, uden, 
og den sammenlignende Partikel cocrar el. oav (af 
tog av), ligesom.

b. Med Genitiv:
årti, mis, istedenfor.
sx, s^, udaf; (sjelden). I sammensatte Ord ofte c«. 
«W, under, (om Tiden; sjelden).
hqo, for, foran.
vno, af; (kun i høiere Stil).

Desuden Adverbierne: dvautao, avausoa, ava- 
fietagv, imellem, yvQto, dloyvqa, t^iyv^to, omkring, 
evavTtov, imod, ixsy^i, fityfiig, indtil, naQSxnog, ‘rtl.qp, 
undtagen, ir^oiov, nærved.
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Adverbierne: eunoos- eunyonOa (-ara), foran, 
omuw, bagved, marw og wioxavco, over og under, 
xorra, hos, pm'Qi, (icz^y el. luiQc. ovfia*̂  med, styre 
Genitiv af et Enstavelses personligt Pronomen, f. Ex. 
hovtk iiov, ellers tilføies sædvanlig en Præposition, 
der styrer det følgende Ord, f. Ex. pe rov cpilov, 
med Vennen, zök« eis lut'va.

*) og tivfid ere opstaaede af dua dvv og <Svv åua.

c. Med Accusativ og Genitiv:
8ia (/<«), med Acc. formedelst, til, om; med Gen. 

igjennem, ved Hjælp af.
«ara, med Acc. ifølge; med Gen. imod.
irapa, med Acc. imod, i Sammenligning med, end

(efter Comparativ og aHo?); med Gen. (sjelden), af. 
med Acc. omkring; med Gen. om, angaaende.

vnéq (sjelden), med Acc. over; med Gen. til Bedste for.
Desuden m$ el. eaig, med Acc. mest forbunden med 

eis, f. Ex. eng eis vov ovoavov, sjeldnere uden eis, 
f. Ex. ea>s {laviiTOv, med Gen. kun ea>s ov, indtil.

Anm. sv og <Svv bruges i nogle Talemaader: év xaipå, év
■ravrä, <lvv -d-eö, ellers kun i sammensatte Ord, ligesom 
gavä (af åva), der betegner en Gjentagelse (re i Latin), 
f. Ex. ^o.va.ygdrpa, rescribo.
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III.

Enkelte Dele af Orddannelseslæren.

§ 55. a. Af Substantiver dannes Formindskelsesord 
(wtoxoqi&tixa) med Endelserne aw/? og ovhjg i Hankjøn, 
h'Cit og ovXa i Hunkjon, axi (axw) i Intetkjon; f. Ex. 
raf EtOMjiog, Evn^afhiy.rji; el. Sta&axiig af 
Ev&taOiog, åv&QCnitaxyg og af av&gafflOG. —
xvohCa. og 8eo<n:oi,viT^a i fortrolig Tiltale for Swnowa og 
xvqm (xvga), Herskerinde, AkaotT?« el. Z-mihi, af 
■^«OTao/a, ftavvovla af Moder, ne^Sixovla af
négdixa, Agerhøne, jwaixovla af yvvaixa, 'EXeviz^a og 
Elevaxi af ’El.lvq. — •naiSaxi, lille Barn, af naiSi, noSaoazi 
af moÖKQi, Fod, xstpaXaxt, lille Hoved, af xecpahioE), Hoved, 
repaxi af Vand, osraffaxi af (Mta&itpv), Sabel. (En 
Deminutiv-Endelse af acpi (Mpio?) findes i '^VQafptj Rage
kniv, af diwip, Svovl, af -freio? o. a.)

b. Og saa af Adjectiver dannes Formindskelsesord med 
Endelsen ovv&xog, q, or (og ovXys); f- Ex. xaÅowftzo?, 
temmelig god, af xalog, fisyaXovT^ixoG, fiixQOvt^ixos el. 
[iixQOvtøg, af fwyaXog og /Mx^og. reovt^txos, meget ung, 
af véog.

§ 56. Af Substantiver dannes forstærkende Ord 
(av^^TiKa) med Endelsen ago? i Hankjøn og aga i Hun- 
kjøn; f. Ex. o •iiaiSa.Qog og % vtaiSaga^ det store Barn, af 
Tcatöi, eller ved at forandre Endelsen i til a, f. Ex. fj 
xecpala^ det store Hoved, af xstpaXi, tj <n.o8aqa^ den store 
Fod, af noBa^i.
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§ 57. Af mandlige Personnavne dannes tilsvarende 
qvindelige for det meste med Endelsen «ma, f. Ex. 
Konge, xcwrsrawtm« af xamTavog, ßaai).ioaa af
af ßaoiXeaQ; af Ordene paa äg dannes Hunkjon paa ov, 
f. Ex. af vnoSijuaTÜg, Skomager, vnoSijpaTov. I Folke
sangene dannes af Mandens Egennavn Ord paa aiva til at 
betegne Konen, f. Ex. fpagpaxaiva, Kiap(2.aiva, af 
KiapD^g.

§ 58. Det nygræske Sprog danner med stor Lethed 
sammensatte Ord. Til Exempler kunne tjene: åvB^o^vvov, 
Ægtepar, Mand og Kone, wiavSgca, Ægteskab, avBgo- 
yvvoxcoQiapog, Skilsmisse; i2.sv&s(>0Tvma, Pressefrihed, 
siSonoirjGig (siBonoigro), Bekjendtgjorelse, xtMiegysia, Ci
vilisation; navsmGTqfuo?, Universitet; aiSijQoSQOpog, Jern
bane, arponXoiov el. aTpoxmjTov, Dampskib; xcdoxcwpi, 
Sommer; xaZoyspo?, x«2oypata, Munk, Nonne; dv~mo- 
/.iTevnig, Opposition; owTanTijg, Redacteur; ävaßoy.aTaßaivw, 
stiger op og ned; xaTevoSiov. Reise (xaloxaTaßoöiaOTOg, 
en, der har havt en lykkelig Reise).

Navnlig benyttes Adverbierne o2.a. no2.2.a, yala, Gvjya, 
n^äva, evxoÅa, 8vaxo2.a o. a. til mange Sammensætninger, 
især med Verber, f. Ex. o2.opavqog, ganske sort, xa2.7]peQt&> 
og xa2.i]vvyTi^co, siger god Dag og god Nat, xa2.onat/&aivm, 
dør let, xaXoxiiq)a2.og, talentfuld, xaxoipaiveTai, det bedrøver, 
6v/voß).tnco, seer ofte, xaZo/Mopitw, kjender godt.
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L Lærerne og Skolen i Almindelighed.
Ved Begyndelsen af dette Skoleaar henstode 2 Lærer

pladser ubesatte: endnu var ingen Lærer udnævnt efter 
Overlærer Blichers Død den 18de Januar 1863, og i 
Hovedferien udnævntes Overlærer Dr. ph. G. F. W. 
Lund under den 25de Juli 1863 til Rector ved Aalborg 
Cathedralskole saaledes, at han havde at tiltræde sit nye 
Embede den 23de August 1863. Dog savnede Skolen i 
Virkeligheden kun een Lærers Arbeide, fordi philologisk 
Candidat P. Chr. Nielsen, der, som i forrige Aars Ind
bydelsesskrift anført, i Skoleaaret 1862—63 havde vicarieret 
for Overlærer Dr. Lund, og hvis Arbeide egentlig ophørte 
med dennes Forflyttelse til Aalborg, med Ministeriets Sam
tykke formaaedes til at vedblive som hidtil, indtil nye 
Lærere vare udnævnte i de to Overlæreres Sted. Da H. 
M. Kongen under 30te September 1863 havde allernaadigst 
beskikket hidtilværende Adjunct ved Aalborg Skole, philol. 
Candidat Christian Marius Krarup til Overlærer i 
Nykjøbing, og Ministeriet for Kirke- og Underviisnings- 
væsenet under 22de Octobei’ s. A. constitueret Cand. 
philos. Jon Adalstein Sveinsson som Lærer, forlod 
Cand. Nielsen os den 7de November 1863.

Det var saaledes den ældste og den yngste af Skolens 
Lærere, der forlode den i forrige Sommer og Efteraar. 
Dr. Lund conslitueredes som Adjunct her ved Skolen 
den 8de April 1843, blev fast ansat den 14de Juni s. A., 
udnævntes til Overlærer den 30te Juni 1845; han havde 
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saaledes tjent i over 20 Aar ved denne Skole, hvor hans 
Underviisningsfag vare Latin og Græsk, en Tid ogsaa 
Dansk og Fransk; privat holdt han i nogle Aar et Cursus 
i Engelsk for en Deel af Skolens Disciple. Som Lærer 
og som lærd Philolog er denne Mand altfor vel kjendt og 
almindelig anerkjendt til at der behøves mit Vidnesbyrd 
om Skolens Tab ved hans Afgang. Det er altid et stort 
Gode for en Skole at have studerende Lærere, og det var 
Lund i høi Grad. Studiet var hans Glæde• hvor frugt
bringende det var, viser Rækken af hans Skrifter (Suppl. 
til Erslevs Forfatterlexicon). Navnlig vil jeg her frem
hæve hans Arbeider i den oldnordiske Sprogvidenskab, 
hvori denne Mand i de sidste Aar af sit Ophold i Nykjø- 
bing udførte hvad Ingen før ham har forsøgt, en fuld
stændig oldnordisk Ordføiningslære. Medens 
Formlæren oftere er bearbeidet, vilde en Ordføi
ningslære maaskee endnu længe have ladet vente paa 
sig, havde ikke hos Lund et grundigtKjendskab til Nor
dens Oldsprog været forenet med klassisk Lærdom og 
sikker Besiddelse af et fuldstændigt gjennemarbeidet syn
taktisk System. Det er denne hidtil enestaaende Forening, 
den danske Literatur skylder Tilfredsstillelsen af et længe 
følt Savn*).  Til Ønsket om, at han maa blive tilfreds i 
sin nye Stilling, føier jeg dette, at han ogsaa maa finde 
Tid og Leilighed til at studere og meddele os Udbyttet 
af sine Studier.

*) Jeg siger detie her, fordi Dr. Lunds Værk, mig vitterligt, ikke har 
vakt den fortjente Opmærksomhed, ligesaalidt som Forfatterens 
eiendommelige Fortjeneste er bleven tilbørlig paaagtet.

Ogsaa Cand. C hr. Nielsen sender jeg her en ven
lig Hilsen. Havde det beroet ikke alene paa Nykjøbing 
Skole, men paa Nykjøbing By, vilde jeg ikke have behøvet 
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det; thi han. havde vundet mange Venner i det Aar, han 
levede blandt os; og hans ualmindelige Lærergaver, hans 
livlige Foredrag og sjeldne Greb paa at omgaaes Discip
lene , saa at han godt vidste at holde dem til Orden og 
Arbeide, medens han vandt baade Ældres og Yngres hjer
telige Hengivenhed, gjorde hans Afgang til et virkelig Tab 
for Skolen.

Da de nye Lærere ikke beskikkedes ved Skoleaarets 
Begyndelse, bibeholdtes den ældre Fag- og Timefordeling 
endnu et Par Maaneder ind i 1863—64. Først under 
10de December 1863 approberede Ministeriet en ny Læse
plan , som dog allerede havde været lagt til Grund for 
Underviisningen siden den 16de November. Ifølge denne 
Plan er Fag- og Timefordelingen nu følgende:
Rector har Dansk i V, VI og VII Klasse, Historie i

IV, V, VI og VII, Geografi i VI Klasse; ialt 18 Timer.
Overlærer Ni el s en Latin i III, Græsk i V og VII Klasse, 

Hebraisk i Vil Kl.; ialt 23 Timer.
Overlærer Krarup Latin i VI og VII Klasse; 22 Timer. 
Adjunct Wesenberg Mathematik i III, IV, V og VI

Klasse; særskilt med Ustuderende af III, IV og 
V Kl. ; Regning i I og II; 32 Timer.

Adjunct Lütken Mathematik og Naturlære i VII Klasse, 
Naturhistorie i alle 6 Klasser og særskilt med Ustu
derende af IV og V Kl., Tegning i I, II og III Kl. 
samt med Ustuderende af IV og V Klasse; 35 Timer.

Adjunct Wittrup Tydsk i II til VI Klasse og med 
Ustuderende af III, IV og V Klasse, Skrivning i I 
til IV Klasse og med Ustuderende af V Klasse; 30 
Timer.

Adjunct Ne er gaar d Latin i IV og V Klasse, Græsk i 
IV og VI Klasse; 28 Timer.
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Adjunct Claussen Religion i hele Skolen, Historie i I, 
II og III Klasse; 28 Timer.

Adjunct Købke Dansk i I, II, III og IV Klasse samt 
med Ustuderende af V Klasse, Tydsk i I Kl, Geo
grafi i V Klasse og særskilt med Ustuderende af V 
Klasse; 27 Timer.

Const. Lærer Candidat Sveinsson Fransk fra II til VI 
Klasse , Geografi fra I til IV Klasse og særskilt med 
Ustuderende af IV Klasse; 25 Timer.

Som Timelærere undervise Organist Braase i Sang 
i 5 Timer, Politibetjent Schlichter i Gymnastik og 
Svømning 6 Timer.

Den følgende Oversigt viser Timernes Fordeling til 
Fag og Klasser. De 408 Discipeltimer ere besørgede 
med 279 Lærertimer derved , at i 101 Timer have Stu
derende og Ustuderende af samme Klasse havt fælleds 
Underviisning, og at 28 Timer bortfalde for Lærerne ved 
Forbindelse af forskjellige Klasser og Afdelinger. De smaa 
Tal betegne det første, de med * mærkede det sidste Slags 
Fælledstimer.
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I. II. IH. IV. V. VI. VIL

Fagtimer, ef
ter Fradrag af 
Fælleds- og 

combinerede 
Timer.St. Ust. st. Ust. St. Ust. A. B.

Dansk.... 6 5 3 3 2 2 2 2 2 2 2 24
Latin..... )) )) 9 » 9 » 9 1) 9 10 8-1-3 491)
Græsk.... D )) I) )) 5 )> 5 D 5 5 5 20
Tydsk.... 6 5 2 2+2* 2 3 3+2 3 » » 26*)
Fransk... » 5 3 3 3 3 2 2 3 » D 16
Religion. 3 3 3 3 2 2 3 1 2 3 3 19
Historie . 3 3 3 3 2 2 2 2 2 3 2+1 19
Geogr.... 2 2 2 2 2 2+1 2 2+1 2 » M 14
Arithm... » » 4 4+3* 2 2+3* 2 2+4* 2 2 1+1 19**)
Geometri » )) )> » 2 2 2+2 2+2 2 3 3 14
Regning. 4 4 » » H » » » » » 8
Naturh... 3 2 2 2 2 2 + 1 2 2+1 2 » 15
Natur!.... » » » )) )) D » » H 4 3 4
Skrivn.... 4* 3* 2 2+1* 1 1+2* 2* D » » 10***)
Tegning. 2 2 1 1 1) 1 » 1 » » D 7
Sang...... 2* 2* 2* 2 2* 2 2* 2 2* 2* 2 5-H
Gymnst.. 2* 2* 2* 2 2* 2 2* 2 2* 2* 2 6H)
Hebr...... D » » D » » 2 2 4=279

Ugentlige
Timer.... 37 38 38 29+6 38 24+11 38 20+15 38 38 28+10 =101+307

*) Ustuderende af III -4- Ustud, af IV i 2 Timer.
w) Ust. af V 4- Ust. IV ill, + Ust. III i 2 T.; Ust. af IV + Ust. III i 1 T.

*•) I + II i 2 T., Ustud, af III-IV—V i 1 T.; Ust. IV—V i 1 T.
j-) Disciplene delte i 4 Hold efter Stemmerne, hvert med 1 Time; Alle 1 T. 

Sammensang.
ff) Disciplene delte i 3 Hold, hvert med 2 Timer.
’) I Etatsraad Lindes Meddelelser om Kbhavns Universitet m. M., 8de Hefte (det 

lærde Skolevæsen, 2det Hefte) S. 218 staaer Nykjøbing Skole for 1855—56 rigtig 
opført med 9 Timer Latin i hver af de 5 øverste Klasser; men dette er i Op
summeringen blevet til ialt 33 Timer. Det seer ud som en Trykfeil; men disse 
33 Latintimer komme igjen paa Generaltabellen over Fag- og Timefordelingen 
(Side 223), og her er Tallet saa meget mere vildledende, som de enkelte Klassers 
Timer ikke staae ved Siden. Man maa ved disse Tabellers Udarbeidelse efter
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Det kunde i sig selv være ikke uden Interesse her 
at meddele hvad der i de senere Aar er forhandlet imel
lem Kirke- og Underviisningsministeriet og Nykjøbing 
Skole om en Reform af de lærde Skolers Underviisnings- 
plan fra 1850. Men selv en meget sammentrængt Frem
stilling vilde optage større Plads, end Programmet har til 
sin Raadighed. Disse Forhandlinger have desuden hidtil 
ikke ført til noget Resultat; og den, der gjennem dem 
dog ønsker at kjende de forskjellige Retninger, Overbe
styrelsens Tanker om denne Sag have fulgt i disse Aar, 
vil i sin Tid finde fornøden Oplysning i Etatsr. Lindes 
Meddelelser om Kjøbenhavns Universitet (jfr. Meddelelser 
8de Hefte, Forordet).

Skolen har i dette Aar seet en hedengangen Lærers 
Minde paa en særdeles smuk Maade varigt knyttet til sig 
og Nykjøbing By. Strax efter Overlærer Blichers Død 
(see Indbydelsesskr. for 1863, Skoleefterr. S. 3) indbøde 
3 Mænd i Kjøbenhavn deres forhenværende Meddisciple i 
Nykjøbing Skole og den Afdødes Venner ttl at oprette et 
Legat for at holde den Afdødes Navn i varig Erindring 
her paa Stedet. Der indkom en Sum af 500 Rd., som 
overdroges Skolen i Statsobligationer. Fundatsen, for-

Skolernes Programmer have overseet, at Nykjøbings Program 
fra 1856 har 2 Latinrubriker, for Læsning (33 T.) og Stiil (12 
T.), altsaa rigtig angiver Latintimernes hele Antal til 45. I 
Programmerne for de følgende Aar har Timetabellen kun een 
Latinrubrik, som i de andre Skolers Programmer. 45 Latintimer 
er det mindste Antal, Skolen har havt siden sin Udvidelse til 
7 Klasser.
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fattet af Indbyderne, efter at disse havde indhentet Lærer
nes Mening, lyder saaledes:

I? u u «1 a t s
for

Overlærer II. J. Blichers Legat.

1.
For at knytte Overlærer IL J. Blichers Navn for be

standigt til Nykjobing Cathedralskole og bevare Mindet 
om den Kjærlighed til Disciplene, der var et Særkjende 
for hans næsten halvhundredaarige Virksomhed ved Skolen, 
er ved frivillige Bidrag af hans Disciple og Venner stiftet 
et Legat, som skal føre Navn af »Overlærer IL J. Blichers 
Legat», og som henlægges til Nykjøbing Cathedralskole.

2.
Legatets Bestyrelse bestaaer af Skolens samlede Læ- 

rercollegium.
3.

Legatets Formue, som udgjør 500 Rigsdaler i kon
gelige Obligationer, der herved af os paa de Bidragydendes 
Vegne overleveres, skal stedse bestaae i kongelige Obli
gationer eller andre anerkjendt solide Statspapirer til ikke 
under fire Procent aarlig Rente.

Bestyrelsen drager Omsorg for Capitalens Bevarelse 
og Frugtbargjørelse. Capitalen bør stedse holdes adskilt 
fra Skolens øvrige Capitaler og Stipendiefonds, og for 
Legatet bliver aarligt af Skolens Regnskabsfører at aflægge 
særskilt Regnskab, der revideres og decideres i Ministeriet 
for Kirke- og Lnderviisningsvæsenet i Forbindelse med 
den almindelige Revision af Skolens øvrige Regnskaber.

4.
Den aarlige Rente anvendes til Belønning for en hæ
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derlig og flittig Discipel i Skolen, og bestemmes herom 
nærmere:
a. I den sidste Halvdeel af hvert Aars Juni Maaned ud

vælger Lærercollegiet blandt de efter denne Paragrafs 
Afdeling d. dertil Berettigede den Værdigste til at nyde 
Legatet. Har Ingen idetmindste Halvdelen af Lærer
nes Stemmer, foretages bundet Valg mellem de to, 
der have de fleste Stemmer; i Tilfælde af Stemmelig
hed gjor Rectors Stemme Udslaget. Udfaldet bekjendt- 
gjøres hver Gang ved den aarlige Skolehøitidelighed og 
i Skolens Program.

b. Da Legatet kun tildeles for 1 Aar, finder ingen Op
lægning Sted, men det udbetales strax med den fulde, 
i det afvigte Aar indvundne Rente.

c. Den Valgte kan atter for et følgende Aar gjenvælges; 
dog kan Ingen nyde Legatet for et længere Tidsrum 
end ialt 3 Aar.

d. Berettigede til at nyde Godt af Legatet ere kun de 
Disciple i Skolens 4 øverste studerende Klasser, der 
ved stadig Flid og Fremgang samt god Opførsel gjøre 
sig værdige til en Belønning og Opmuntring, og er 
det en Selvfølge, at blandt flere Qvalificerede den meest 
Trængende bør have Fortrinet.

e. Legatet kan nydes i Forbindelse med Skolens øvrige 
Stipendier og Beneficier.

5.
Dersom Nykjøbing Cathedralskole nogensinde skulde 

blive nedlagt enten i det Hele eller som lærd Skole, kan 
Staten ikke træffe nogensomhelst Disposition over Legatets 
Capital; men Lærercollegiet har da at tilkalde Stiftsøvrig
heden, Borgermesteren og Borgerrepræsentationens For
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mand og i Forening med dem at tage Beslutning om og 
træffe Foranstaltning til at lade Legatets Formue overgaae 
til Nykjøbing Commune som dennes Eiendom, saaledes 
at den aarlige Rente anvendes i et velgjørende Øiemed, 
der ligeledes bliver at bestemme. Saalænge der imidler
tid findes Enker efter og ugifte Døttre af Skolens Lærere, 
skulle disse efter Skolens Nedlæggelse fortrinsviis have 
Adgang til Rentens Nydelse.

Selv om Legatets Formaal overeensstemmende med 
denne Paragraf maatte undergaae Forandring, skal det 
dog stedse benævnes: Overlærer H. J. Blichers Legat.

Kjøbenhavn, den 16de Februar 1864.

Som Indbydere til Legatets Oprettelse:

J. C. Hoick, Rich. B. Lehmann, L. Stürup, 
Præst ved Vor Cand. jur. Cand, theol.
Frelsers Kirke.

Vi Christian <len Niende, af Guds Naade Konge til 
Danmark, de Venders ogGothers, Hertug til 
Slesvig, Holsteen, Stormarn, Ditmarsken, 
Lauenborg ogOldenborg, Gjøre vitterligt: at 
eftersom hos Os er bleven begjært Vor allernaadigste 
Konfirmation paa den herved hæftede Fundats for Over
lærer H. J. Blichers Legat, saa ville vi herved have for
nævnte Fundats, hvoraf en ligelydende verificeret Gjen
part er indleveret til Vort Ministerium for Kirke- og 
Underviisningsvæsenet, i alle dens Ord, Clausuler og 
Punkter confirmeret og stadfæstet, ligesom Vi og her
ved confirmere og stadfæste den. Forbydende Alle 
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og Enhver mod det, som foreskrevet staaer, Hinder at 
gjare.

Givet i Vor Kongelige Residentsstad Kjøbenhavn, 
den Ilte April 1864.

Under Vor Kongelige Haand og Segl. 
Christian R.

(L. S.)

D. G. Monrad.
Confirmation

paa
Fundats for Overlærer H. J. Rlichers Legat.

II. Disciplene.
Da forrige Aars Indbydelsesskrift sluttedes, var Di

sciplenes Antal 96. Af disse dimitteredes til Universitetet 
efter Afgangsprøverne O. V. Lassen, P. Boisen, F. 
Holb erg-Møller, V. Haderup, A. Qvortrup, C. 
Nielsen og A. Bagge. Efteråt have bestaaet i den 
almindelige Forberedelsesexamen af lavere Grad afgik IL 
Hee og N. E din g e r, Ustuderende i 5 Klasse. H. Krebs 
af 7de Klasse, en begavet og vakker Discipel paa næsten 
18 Aar, om hvem der var det bedste Haab, at han iaar 
vilde kunne dimitteres som en flink Afgangscandidat, døde 
i Sommerferien i sit Hjem, Koldby paa Samsø. Efter 
Hovedexamen udtraadte Tvillingbrødrene Otto og Emil 
Lund af 3die Klasse ved Faderens Forflyttelse til Aalborg 
Cathedralskole; desuden udmeldtes O. Frølich af 7de, 
H. Kallenbach af 6te, Julius Pontoppidan og 
Joh. B arth o lin af 4de, CarlBorch, Theodor Suhr 
og Ad. Boeckmann af 3die, Theod. Grønnegaard 
af 2den og Fr. Rønnow af 1ste Klasse. Ialt afgik saa- 
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ledes 21 , saa at Skoleaaret 1862—63 sluttede med 75 
Disciple.

Den 23de August optoges 16 og et Par Dage der
efter 2 nye Disciple; Skoleaaret 1863—64 begyndte alt- 
saa med 93 Disciple. Af disse ere senere til forskjellige 
Tider udmeldte 7 , saa at Discipeltallet for Øieblikket er 
86. De anføres her i den Orden, de havde ved Aarets 
Begyndelse. Tallet foran Navnet betegner Klassenum
meret , i I, II og III Klasse efter Maanedscensuren i 
Juni, i IV og V Klasse efter Qvartalscensuren i Marts, i 
VI og VII Klasse efter Halvaarsexamen umiddelbart før 
Juleferien 1863. De i dette Skoleaar Optagne betegnes 
med * efter Navnet. Fædrenes Navne og Stillinger ere 
tilføiede i Parenthes.

VII Klasse.
A. 1. L- C. F. Buch (afd. Adjunct B. i Nykjøbing 

p. F.); 2. G. V. L. Wilcken (Brygger W. i Nakskov); 
3. F. V. L. P. Nielsen (Provst N. i Kallehave i Sjæl
land); 4. H. C. Wegener (afd. Kammerr. W. til Svan- 
holmsminde i Aalborg Amt.); 5. C. B. J. L. C. F. Re
ve ntlo w (Hofjægermester Greve E. R. paa Pederstrup i 
Lid.): 6. G. Dons (Pastor D. i Radsted i Lid.).

B. 7. P. C. G. Leuning (Amtsforv., Kammerr. 
L. i Nykjøbing p. F.); 8. L. Ph. Blæsberg (Procurator 
B. i Nykjøbing p. F.); 9. P. L. Trojel (afd. Pastor T. 
i Tødsø i Aalborg Stift.); 10. A. C. P. Jessen (Pastor 
J. i Taagerup i Lid.); 11. S. N. B. C. Drejer (Propr. 
D. til Glostrup i Lid.). 11 Disciple.

VI Klasse.
4. C. F. Skouboe (pract. Læge S. i Nysted); 2. 

M. C. B. Nielsen (Broder til Nr. 3 i VII KL); 7. A.
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M. Th. Børresen (Pastor B. i Kjøbelev i Lid.); 1. A. 
V. Glahn (Brandcapitain, Tømmermester G. i Nykjøbing 
p. F.); 9. E. P. Pontoppidan (Borgermester, Justitsr. 
P. i Nykjøbing p. F.); 8. N. Søtoft (afd. Pastor S. i 
Norup i Fyens Stift); 5. N. II. F. W ich f eld (Kherre 
W. til Engestofte i Lid.); 3. C. S. Lorenz (Agent L. 
i Maribo); 6. J. Chr. Vøhtz (Gartner V. paa Peder- 
strup i Lid.); 10. H. Hartvig-Møller (Pastor H.-M. 
i Barløse i Fyens Stift). 10 Disciple.

V Klasse.
2. L. F. V. Benz on (Consul B. i Stubbekjøbing); 

4. J. Chr. J. Nielsen (Skolelærer N. i Haveløkke i Lid.; 
5. Jul. C. A. Nielsen (Pastor N. i Landet i Lid.); 
6. 0. F. Hillerup (afd. Justitsr. II. til Kirstineberg p. 
F.); 1. C. F. Hage (Consul H. i Nakskov); $.3.1. F. 
Frigast (Kjøbmand F. i Nkb. p. F.); 7. R. 0. P. F. 
Thierry (Godsforvalter Th. paaSæbyholm i Lid.); E. A. 
Poulsen* (Provst P. i Torkildstrup p. F. Udmeldt i Ok
tober 1863.).

Ustuderende. 2. O. C. C. Andersen (Dyrlæge 
A. i Saxkjøbing); 1. N. C. Schmidt (Kæmner S. i Ny- 
kjøbing p. F.). 10 Disciple ved Skoleaarets Begyndelse i 
nu 9 Disciple.

IV Klasse.
6. J. L. C. D. Olsen (Chordegn O. i Nkb. p. F.); 

3. A. U. Jer s in (afd. Landhandler J. i Bergens Stift); 
2. J. C. V. Jessen (Broder til Nr. 10 i VII Kl.); 1. F. 
C. Hallager (Pastor H. i Taars i Lid.).; 11. H. G. 
Bartholin (Forpagter Bartholin-Eichel paa Nielstrup i 
Lid.); 4. C. J. Quadje (Kjøbmand Qu. i Maribo); 5. C. 
Th. Schoch (Skrædermester S. i Saxkjøbing); 9. A. C.
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Hjelm (afd. Cancellist H. i Kbhavn); 7. Erh. C. C. J. 
Ju el-Wind-Frij s (Kherre, Greve F. til Juellinge i Lid.); 
10. L. V. Dahl er up (Pastor D. i Øster-Ulslev i Lid.); 
13. L. E. A. Reventlow (Broder til Nr. 5 i VII KL); 
8. H. C. v. Harten (Forpagter v. IL paa Skjørringe p. 
F.); 14. J. Hastrup (Propr. H. til Winthersborg i Lid.); 
S. F. C. Tobiesen (Provst T. i Dannemarre i Lid. 
Udmeldt i September 1863); 12. A. Trap* (est. Birke
dommer Trap paa Orebygaard i Lid.)

Ustuderende. 1. G. Hartvig-Møller (Broder 
til Nr. 10 i VI KL); 3. S. N. S. Vol telen (afd. praet. 
Læge V. i Nkb. p. F. Udmeldt fra Pintsen 1864); 2. G. 
A. Rützau (Forpagter R. paa Prierskov i Lid). Først 
18, nu 16 Disciple.

III Klasse.
9. H. C. Glahn (Broder til Nr. 1 i VI KL); 6. E. 

F. Boekmann (Forpagter B. paa NyKirstineberg p.F.); 
15. O. H. Bergenhammer (PastorB. iMaribo); 17. G. 
A. Schmidt (afd. Propr. S. til Rugballegaard i Veile 
Amt); 1. G. D. Dresler (Skibsbygmester D. i Nkb. p. 
F.); 2. C. ML Jensen (Skomagermester P. J. i Nkb. p. 
F.); 5. J. J. Volt el en (Broder til Ust. Nr. 3 i IV KL); 
3. C. A. II. Olsen (Broder til Nr. 6 i IV KL); 13. K. 
J. D. Kruuse (Amtstuefuldm. K. i Nkb. p. F.); 4. H. I. 
M. IL Kaas (Smedemester K. i Nkb. p. F.); 7. H. A. 
He e (Kjøbmand H. i Nkb. p. F.); 10. H. C hr. F. Glan
sen (Forpagter C. paa Ulriksdal i Lid.); 11. V. V. Ben- 
zon (Consul B. i Nkb. p. F.); 12. A. R. Clausen 
(Broder til Nr. 10 i s. KL); 19. N. B. P. Niels en* (Stifts
provst N. i Thoreby i Lid.); 8. N. C. G. Teisen* (Pastor 
T. i Fanefjord p. Møen); 16. O. D. Trap* (Broder til Nr. 
12 i IV KL); 14. H. R. Christensen* (Skolelærer Chr. 
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i Dame p. Møen); 18. J. S. Berner* (Jægermester B. 
paa Havgaard i Lid.).

Ustuderende. 1. A. F. Andersen (Forpagter 
A. paa Bedinge p. F.); 2. H. L. M. Hørup (afd. Muur- 
mester H. i Nkb. p. F.); 3. C. O. M. Sulir (Forpagter 
S. paaRosenlund i Lid.); F. C. R. Pontoppidan (Bro
der til Nr. 9 i VI. Klasse. Udmeldt 31te Marts 1864); 
L. F. C. Am men torp (Petersen)* (afd. polyt. Cand. G. 
P., Pleiefader Pastor A. i Rubbelykke i Lid. Udmeldt i 
April 1864); 4. G. J. A. Berner* (Broder til studer. Nr. 
18 i s. Kl.). Først 25, nu 23 Disciple.

II Klasse.
C hr. F. Pontoppidan (Apotheker P. i Nakskov. 

Udmeldt 31 Marts 1864); 2. S. C. Ibsen (Kæmner I. i 
Rødby); 4. E. V. PI enge (ForpagterP. paa Hardenberg i 
Lid.) 10. P. H. C. J. Kronmann (Kjøbmd. K. i Saxkjø- 
bing); 9. F. J. P. C. Suhr (Broder til Ustud. Nr. 3 i III 
KL); 3. L. J. Benzon(Skibsbygmester B. i Nkb. p. F.); 
5. L. P. Lützen (Overinspectør L. p. Pederstrup i Lid.); 
7. A. R. Pontoppidan (Broder til den Førstnævnte i 
s. KL); 1. A. N. Hallager* (Broder til Nr. 1 i IV.KL); 
6. E. A. C. P. Lüders (Forpagter L. paa Corselitze p. 
Falster); 11. C. F. E. Sinding* (Prf. Sinding i Amerika); 
8. A. Ammen torp* (Pastor A. i Rubbelykke p. Lid.); 
I Begyndelsen 12, nu 11 Disciple.

I Klasse.
N. C. C h r. Olsen (Kjøbmd O. paa Feiø. Udmeldt fra 

Paaske 1864); 2. H. F. Benzon* (Broder til Nr. 3 i II 
KL); 1. H. P. C. Christensen* (afd. Kjøbmd C. i Nest- 
ved); 5. Chr. F. Pontoppidan* (Broder til Nr. 9 i VI 
KL); 6 J. V. Harder (FarverH. iNkb. paa F.); 3. Chr.
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Lützen* (Broder til Nr. 5 i II Kl.); 4. A. H. Olsen 
(Broder til Nr. 6 i IV og Nr. 3 i III KL). I Begyndelsen 
7, nu 6 Disciple*).

Afgangsexamens anden Afdeling agte iaar C. 
Wilcken, F.Nielsen, H. Wegener, Chr. Revent- 
low og C. Do ns af VII Klasse at underkaste sig; de 
have alle taget den første Afdeling i denne Skole 1862. 
For de Disciple af VI Klasse, der efter Hovedexamen en
ten opflyttes i VII Klasse eller udgaae for at søge Dimis
sion andensteds, bliver denne Examen tillige første 
Afdeling af Afgangsexamen.

Til den almindelige Forberedelse s examen af lavere 
Grad indstille sig med Skolens Samtykke N. C. Schmidt 
og O. C. C. Andersen, Ustuderende af V. Klasse.

Som Privatister er af Cand, theol. Th. Barfoed

’) Disciplene VII Nr. 9, IV Nr. 3 og 9, II Nr. 11, I Nr. 1 have nu 
Hjem i Nykjöbing p. F.; VII Nr. 4 har Hjem i Halsted i Lid; VI 
Nr. 8 i Karleby p. F.; III Nr. 17 i Kjøbenhavn. Derefter fordeles 
de 93 Disciple (ved Skoleaarets Begyndelse) med Hensyn til Hjem
stedet saaledes:

Indenbyes (Nykjøbing med nærmeste Omegn) .... 32,
Udenbyes..........................................................................61,

nemlig:
1. fra Skolebyen m. n. 0.................................... 32,
2. fra andre Kjøbstæder i Maribo Amt ... 13,
3 fra Landet i s. Amt.....................................41,
4. fra andre Provindser og Kjøbenhavn ... 7.

Maribo Amt havde ved sidste Folketælling 86,797 Indbyggere, af 
hvilke 3242 levede i Skolebyen, 10,914 i Amtets øvrige Kjøb
stæder, 72,641 paa Landet. Altsaa kom

i Skolebyen m. n. O. 1 Discipel paa c. 101 Indb.,
i Amtets øvrige Kjøbstæder 1 D. paa c. 839 Indb.,
paa Landet 1 Discipel paa c. 1772 Indb.,
i hele Amtet 1 D. paa c. 1009 Indb.

Sønner af kong. Embedsmand, d. e. Bestillingsmand med kon
gelig Bestalling, vare 29; Sønner af Andre 64.
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i Nykjøbing til Afgangsexamens anden Afdeling anmeldt 
O. X. Frølich, der tog første Afdeling her i Skolen 1862, 
men udtraadte efter Hovedexamen 1863; og til første Af
deling har Cand, theol. C. F. Kynde , Førstelærer ved den 
borgerlige Realskole i Nykjøbing, anmeldt Assistent ved 
Telegrafen her i Byen, P. C. V. Hansen, og Gand. mag. 
F. Dahl i Kjøbenhavn H. P. Th. Barfod, Søn af Pa
stor Barfod i Sørup i Angel (nu i Herredskirke i 
Lolland).

Ved Afgangsexamen i 1863 var ünderviisningsinspec- 
tøren ikke tilstede. Som indbudne Meddommere ved den 
mundtlige Examen deltoge Biskop Bindesbøll, C. af 
Dbr., Stiftsprovst Professor F. Nielsen, R. af Dbr., 
Stiftsphysicus Justitsraad Købke og Veiinspectør polyt. 
Gand. Lütken i Bedømmelsen. De 8 Examinander, de 
7 Skolens egne Disciple, den 8de Privatist, erholdt føl
gende Afgangscharakterer:
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De 2 Disciple, der underkastede sig den almindelige Forberedelsesexamen af den lavere Grad 
efter Bekjendtgj ørels en af 28de Mai 1859, erholdt følgende Charakterer:
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III. Skolebeneficierne. 
Fri Underviisning.

C. Dons (VII), M. C. B. Nielsen (VI), J. C. A. 
Nielsen (V), N. C. Schmidt (V), F. G. Hallager 
(IV), C. T. Schoch (IV), S. N. S. Voltelen (IV), C. 
A. H. Olsen (III), K. J. D. Krun se (III), H. J. M. H. 
K aas (III).

Faveste Stipendium.
E.P.Pontoppidan (VI), H. Hartvi g-Mølle r (VI) 

J. F. Frigast (V), J. C. V. Jessen (IV), A. C. Hjelm 
(IV), J. J. Volt el en (III).

Mellemste Stipendium.
F. V. L. P. Nielsen (VII), G. Skouboe (VI), J. C. 

J. Nielsen (V), G. D. Dresler (III), C.M. Jensen (III).

Möieste Stipendium.
L. F. C. Buch (VII), P. L. Trojel (VII), A. V, 

Glahn (VI), N. Søtoft (VI), J. C. Vøhtz (VI).
Den ene af de Skolen tillagte 2 Portioner af det 

Moltkeske Legat for Embedsmands Børn, der gaae 
i Skole, nydes af P. L. Trojel (VII); den anden havde 
V. E. Lund, indtil han ved Faderens Forflyttelse til Aal
borg forlod Nykjøbing. Denne Portion er af Grevskabet 
Bregentveds nuværende Besidder givet til E. P. Pon
toppidan (VI).

IV. Oversigt over det i Skoleaaret Læste. 
Mansk.

I Klasse. Hjorts danske Børneven som Læsebog. Gram
matik mundtlig. Til den ene ugentlige Time Vers 
udenad. 3 skriftlige Arbeider om Ugen, meest Dictat.

II Klasse. Samme Læsebog. Bojesens Sproglære, Pa
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ragraferne og nogle af Anmærkningerne. De vigtigste 
Regler for Skilletegnenes Brug mundtlig. 3 Stile om 
Ugen, meestDictat, dog ogsaa Gjenfortælling og andre 
lette Øvelser. Vers udenad efter Hjorts Børneven.

III Klas se. Holsts prosaiske Læsebog. Bojesens Sprog
lære repeteret. Vers udenad efter Holsts poetiske 
Læsebog. Ugentlig 1 å 2 Stile, deels hjemme, deels 
paa Skolen enten efter de første Lectioner i Borgens 
Veiledning tilUdarbeidelser i Modersmaalet, eller Dic- 
tat og Gjenfortælling; indtil Udgangen af Mai 56 Stile.

IV Klasse. Holsts Læsebøger. Vers udenad. En hjem- 
meskreven Stiil om Ugen, deels efter Borgens Veiled
ning, Lection 14—22, deels Beskrivelser og Fortællin
ger , desuden jævnlig Dictatstiil paa Skolen. Indtil 
Udgangen af Mai 52 Arbeider.

V Klasse. Til Læsning Molbechs Anthologi, Mynsters 
Betragtninger og Schouws Naturskildringer. Der er 
lagt Vægt paa en reen og sikker Oplæsning med rig
tig Betoning af Stavelser og Ord. Af Borgens Vei
ledning ere de brugeligste Partier af 23—34 Lection 
benyttede for, i Forbindelse med mundtlig Anviisning 
og praktiske Øvelser, at lære Disciplene en planmæs
sig Behandling af skriftlige Arbeider efter en omhyg
gelig udarbeidet Disposition. Indtil Slutningen af Mai 
18 hjemmeskrevne Arbeider, 6 paa Skolen.

— Ustuderende. Stykker af begge Holsts Læsebøger. 
Oehlenschlägers Hakon Jarl. Bojesens Sproglære re
peteret. 1 å 2 Stile om Ugen; indtil Slutningen af 
Mai 52 Arbeider.

VI Klasse. Brudstykker af Thortsens Literaturhistorie. 
Literaturlæsning: Oehlenschlägers Hakon Jarl og Cor
reggio. Mynsters Betragtninger til Oplæsning og for- 
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skjellige Øvelser, navnlig til Udredelse af Dispositionen 
i enkelte Betragtninger. Indtil Slutningen af Mai 16 
hjemmeskrevne Udarbeidelser, 10 paa Skolen.

VII Klasse. Thortsens Literaturhistorie læst og gjen- 
nemexamineret paa Skolen, Nogle Gange i Forbindelse 
dermed fremlagt og forklaret især ældre danske Vær
ker, saavidt saadanne kunde tilveiebringes heri Byen. 
Af dansk Literatur er læst Oehlenschlägers St. Hans
aftens Spil, Vaulundurs Saga og nogle af hans Ro
mancer; desuden nogle af Holbergs Epistler og Styk
ker af Heltes sammenlignede Historier og af Heltinde
historierne. Indtil Slutningen af Mai 19 hjemmeskrevne 
Udarbeidelser, 5 paa Skolen.

Isatin.
III Klasse. Af Madvigs Sproglære (4de Udg.) det Vig

tigste af Formlæren fra g 1—160, omtrent i samme 
Omfang som i de foregaaende Aar, overeensstemmende 
med den i Skolens Indbydelsesskrift for 1860 trykte 
Plan for denne Bogs Benyttelse. Af Cornelius Nepos: 
Miltiades, Themistokles, Aristides og Cimon. Mundt
lige og skriftlige Stileøvelser efter Trojels Materialier.

IV Klasse. Af Madvigs Sproglære (4de Udg.) er Form
læren repeteret og udvidet, Ordføiningslæren læst fra 
§ 176—285, efter Planen af 1860. Pelopidas, Agesi- 
laus, Eumenes Cap. 1—7 af Cornelius Nepos; 5te 
Bog af Cæsars Gallerkrig. Ugentlig 1 Hjemmestiil og 
1 Skolestiil, deels efter Trojels Materialier, deels efter 
dicteret Dansk; indtil Udgangen af Mai henholdsviis 
32 og 30. 1 Time om Ugen er anvendt til mundtlig 
Oversættelse fra Dansk efter Trojels Materialier.

V Klasse. Sallusts Catilina; Ciceros Taler for Ligarius 
og Dejotarus; af Ovids Forvandlinger, i Blochs Ud
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valg, omtrent 500 Vers: Pyramus og Thisbe, Persens. 
Madvigs Sproglære i det Væsentlige som angivet i 
Skolens Indbydelsesskrift for 1860. 1 Hjemme- og 1 
Skolestiil om Ugen; indtil Slutningen af Mai henholdsv. 
33 og 31. 1 Time om Ugen mundtlig Oversættelse 
fra Dansk efter Trojels Materialier.

VI Klasse. Ciceros Tale for Roscius; 2den Bog af 
Livius; 3die Bog af Æneiden. Som Extemporallæsning 
den 2den og 4de Tale imod Catilina samt nogle Styk
ker af Cornelius Nepos. Madvigs Sproglære efter 
Planen af 1860. 1 hjemme skrevet Arbeide , 1 paa 
Skolen, skifteviis Stiil og Oversættelse; indtil Slutnin
gen af Mai 32 Hjemmestile, 23 Skolestile og 11 Over
sættelser paa Skolen.

VII Klasse. 2den og 22de Bog af Livius; af Cicero 
om Pligterne 2den og 3die Bog, og hans Cato major; 
et Udvalg af Horats’s Oder, samt 2den Bog af Brevene. 
Klassens æ 1 d r e Afdeling har desuden i særkilte Timer 
repeteret 1ste, 2den og 6te Bog af Æneiden og 1ste Bog 
af Horats’s Breve; medens den yngre Afdeling lige
ledes i særskilte Timer har læst Ciceros Tale for 
Manilius’s Lovforslag og 3die Bog af Æneiden, samt 
repeteret Ciceros Taler for Archias, Ligarius og Dejotarus.

Extemporallæsning i Fibigers Chrestomathi og især 
i Flemmers Udvalg af Sølvalderens Forfattere.

Madvigs Sproglære repeteret. Oldsager og Litera
turhistorie efter Bojesens og Tregders Lærebøger.

Indtil Udgangen af Mai 64 skriftlige Arbeider (43 
Stile og 2 Oversættelser Hjemmearbeider, 5 Stile og 
14 Oversættelser paa Skolen).

Til Afgangsexamen opgives 1ste, 2den, 22de og 23de 
Bog af Livius; Ciceros 4de Tale imod Verres, 2den og 3die Bog 
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af hans Skrift om Pligterne, samt hans Cato major; af Vergils 
Aneide den 1ste, 2den og 6te Bog; et Udvalg af Horats's Oder, 
samt 1ste og 2den Bog af hans Epistler med ars poetica.

Wilcken, Reventlow og Bons desuden Ciceros Taler for 
Manilius’s Lovforslag og for Kong Dejotarus; Nielsen de 3 
første Taler imod Catilina; Wegener Talen for Sext. Roscius.

Græsk.
IV Klasse. Formlærens Hovedtræk efter Bergs græske 

Formlære, 3die Udgave; af Lunds Læsebog S. 8—22.
V Klasse. 3die Bog af Xenophons Anabasis; 5te Bog 

Odysseen 1—350. Formlæren efter Langes Gram
matik.

VI Klasse. Xenophons sokratiske Mindeskrift, 1ste Bog; 
af Odysseen 5te, 6te og 9de Bog. Sproglære repeteret 
efter Langes Bog. Af Tregders Mythologi 1ste og 
2det Gap. og af 4de Gap. Stykket XII (Troja).

VII Klasse. 9de Bog af Odysseen, 6te Bog af Iliaden; 
Platos Apologi og Krito; 3die Bog af Xenophons so
kratiske Mindeskrift og 3die Bog af Anabasis; de første 
70 Kapitler af Herodots 6te Bog. Den ældre Afde
ling har desuden repeteret Resten af Herodots 6te 
Bog, samt Tregders Anthologi.

Til Afgang s exam e n opgives 1ste og 2den Bog af Odysseen, 
6te Bog af Iliaden; af Tregders Anthologi Hymner, Elegier, 
Epigrammer og lyriske Digte (undtagen 17de Elegi og 20 æoliske 
Melos); 6te Bog af Herodot, 1ste og 3die Bog af Xenophons 
Anabasis, 1ste og 3die Bog af hans sokratiske Mindeskrift; Apo
logien og Krito af Plato.

Wilcken og Dons desuden 3die og 7de, Nielsen 7de og 
9de, Wegener 3die og 9de, Reventlow 3die Bog af 
Odysseen; den Sidste desuden af de dramatiske Stykker i Treg
ders Anthologi 1ste og 6te Stykke af Tragedier og 5te af Comedier.

Hebraisk.
VII Klasse. Yngre Afdeling, de første 18 Capitler 
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af Genesis, samt det Vigtigste af Formlæren efter 
Wliittes Sproglære.
Blandt Afgangscandidaterne læser Ingen Hebraisk. 

Tydsli.
I Klasse. Rungs Læsebog for de lavere Klasser, S. 

1—129. Det Vigtigste af Formlæren efter Bruuns 
Grammatik. I 1 ugentlig Time skriftlige Øvelser paa 
Skolen, bestaaende i Dictat af læste Stykker og Bøi- 
ning af opgivne Ord.

II Klasse. Rungs Læsebog, S. 117—197; desudennogle 
Digte af den poetiske Afdeling bag i Bogen. Af Bruuns 
Grammatik Hovedordenes Kjøns- og Bøiningslære, samt 
det Vigtigste af Formlærens øvrige Dele, deriblandt 
de uregelmæssige Verber. Analyse og Gloser. To 
Gange om Ugen mundtlig og skriftlig (paa Skolen) 
Oversættelse fra Dansk til Tydsk efter Jürs’s og Rungs 
Materialien Indtil Udgangen af Mai 34 Stile.

III Klasse. Hjorts Læsebog, 1ste Deel, de prosaiske 
Stykker, S. 21—66. Af Bruuns Grammatik Formlæren 
med nogle Forbigaaelser. Analyse og Gloser. 1 Hjem- 
mestiil ugentlig efter Jürs’s og Rungs Materialier; 
indtil Udgangen af Mai 32 Stile.

•— Ustuderende særskilt: Hjorts Læsebog, 1ste Deel, 
S. 1—20 og 87—112 (i Forening med Ustuderende 
af IV Klasse). Analyse og Gloser. Enkelte Afsnit af 
Sproglæren særskilt repeterede.

IV Klasse. Hjorts Læsebog, 1ste Deel, S. 63—87 og 
195—235. Bruuns Grammatik med enkelte Forbi
gaaelser. 1 ugentlig Hjemmestiil efter Jürs’s og Rungs 
Materialier (det sidste Afsnit: Recapitulation); indtil 
Udg. af Mai 32 Stile.

— U s tu der ende desuden særskilt: Hjorts Læsebog, 1ste
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Deel, S. 113—122, 134—155 og, i Forbindelse med 
Ustuderende af III Klasse, S. 1—20 og 87—112. 
Analyse og Gloser. Enkelte Afsnit af Sproglæren sær
skilt repeterede.

V Klasse. Valgte Stykker af Hjorts Læsebog, 1steDeel, 
fra S. 235 indtil Bogens Slutning, ialt omtrent 150 
Sider, fra Skoleaarets Begyndelse lectieviis, efter Nyt- 
aar skifteviis Lectier og, uden Forberedelse, paa Skolen, 
derpaa alene paa Skolen uden Forberedelse hjemme. 
Formlæren efter Hjorts Sproglære (7de Udg.), Ordføi- 
ningslæren efter Taaffe’s »Et Par Kapitler af den tydske 
Syntax». 1 Hjemmestiil ugentlig efter Dictat af Lassens 
Stiiløvelser; indtil Udgangen af Mai 31 Stile.

— Ustuderende desuden særskilt Extemporallæsning 
i O. Fibigers »Deutsches Lesebuch» (pros. Afdeling) og 
i Slutningen af Aaret tillige Afsnit af Sammes »An
thologie» (den poetiske Afdeling). Sproglæren gjen- 
nemgaaet.

VI Klasse. Extemporallæsning i Wolffs »Hausschatz 
deutscher Prosa», Hjorts Læsebog, de poetiske Stykker, 
Schillers Wilhelm Tell. Formlæren efter Hjort, Ord- 
føiningslæren efter Taaffe, Et Par Kapitler. Mundtlig 
er meddeelt det Nødvendigste af Literaturhistorien. 
Hver Uge regelmæssige Øvelser i mundtlig Oversæt
telse efter Fibigers Materialier til tydske Stile, samt 
1 Hjemmestiil; indtil Udgangen af Mai 33 Stile.

Fransk.
II Klasse. Borring, manuel de la langue francaise, S. 

23—81. Efter Ingerslevs franske Grammatik det Vig
tigste af Bøiningslæren, dog med Forbigaaelse af de 
uregelmæssige Verber. En Time om Ugen er anvendt 
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paa Skolen deels til Udskrivning af Læsebogen, deels 
til skriftlig Boining af regelmæssige Verber.

III Klasse. Samme Læsebog, S. 81—155. Efter In- 
gerslevs Grammatik hele Bøiningslæren med nogle For- 
bigaaelser. Omtrent | Time er i Regelen hver Uge 
anvendt til Dictat af læste Stykker eller skriftlig Bøi- 
ning af uregelrette Verber, paa Skolen. Til Slutningen 
af Mai 21 saadanne Arbeider.

IV Klasse. Lassen, fransk Extemporallæsning forsko
lernes høiere Klasser , S, 23—38, 73—89, 98—102, 
104—107, 110—125, 127—146, 147—157, 179—183. 
Af Abrahams’s franske Sproglære hele Bøiningslæren, 
dog med nogle Forbigaaelser. Skriftlige Arbeider paa 
Skolen have bestaaet i Dictat, Bøining af uregelrette 
Verber eller Oversættelser af lette Sætninger fra Dansk 
til Fransk; indtil Slutningen af Mai 15 Arbeider.

V Klasse. Borring, études littéraires , S. 1—180. Af 
Abrahams’s Sproglære repeteret hele Bøiningslæren 
med nogle Udvidelser af det tidligere Læste. Skrift
lige Øvelser paa Skolen i at oversætte lette danske 
Sætninger paa Fransk; indtil sidst i Mai 10 Stile.

VI Klasse. Samme Læsebog, S. 210—438. TilExtem- 
porallæsning benyttes Mérimée , études sur l’historie 
romaine. Desuden have Disciplene opgivet som Pri
vatlæsning forskjellige Stykker, i Gjennemsnit 25 å 30 
Sider. Af Ordføiningslæren ere de vigtigste Regler 
gjennemlæste i Abrahams’s Sproglære. Skriftlige Ar
beider til Indøvelse af Sproglæren, paa Skolen; indtil 
Udgangen af Mai 12 Stile.

Religion.
1 Klasse. Hele Balslevs Bibelhistorie. Luthers lille 

Katechismus: Loven, Troen, Fadervor og daglige 
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Morgen-, Aften- og Bordbønner, med mundtlige For
klaringer. Af Psalmebogen er lært udenad Nr. 19, 
57, 60, 77, 88, 89, 96, 142,149, 205, 222, 268, 358 
og 403.

II Klasse. Assens, Lærebog i den bibelske Historie, 
forfra indtil Moses Død. Af Luthers lille Katechismus 
de 5 Parter med Forklaringer. Af Daugaards Lære
bog i den evangelisk-christelige Religion Indlednin
gen og de 4 første Kapitler. Psalmerne Nr. 1, 6, 10, 
24, 137 og 240.

III Klasse. Herslebs større Bibelhistorie indtil Udsigt 
over de hellige Skrifter i det Gamle Testamente. I 
Bibelen er læst valgte Stykker af det Gamle Testaments 
historiske Bøger. Af Luthers Katechismus de 5 Par
ter med Forklaringer repeterede; af Daugaards Lære
bog de 4 sidste Kapitler lærte. Af Psalmebogen er 
lært Nr. 3, 375, 444, 457, 472 og 546.

IV Klasse. Herslebs større Bibelhistorie: Udsigtover 
de hellige Skrifter i det Gamle Testament; de 2 første 
Perioder af det Nye Testaments Historie. Den evan
geliske Forhistorie og Bjergprædikenen ere læste 
Testamentet selv. Luthers lille Katechismus, Huustav- 
len. Afsluttende Repetition af hele Daugaards Lære
bog. I Psalmebogen Nr. 1, 3, 37 og 153.

V Klasse. Af Herslebs Bibelhistorie det hele Nye Te
stament jævnført med de tilsvarende Afsnit af Evan
gelierne og for Lidelseshistoriens Vedkommende med 
dennes Fremstilling i Psalmebogen. Desuden er i 
Testamentet læst Apostlenes Gjerninger. Liscos 
christelig - apostoliske Troesbekjendelse, dansk Over
sættelse, 4de Oplag, forfra indtil den anden Artikel, 
dog med Forbigaaelser.



30

VI Klasse. Afsluttende Repetition af hele Herslebs 
Bibelhistorie, stadigt jævnført med det Nye Testament 
og for nogle Hovedafsnits Vedkommende ogsaa med 
det Gamle. Liscos Troesbekjendelse fra den anden 
Artikel indtil Slutningen, med Forbigaaelser.

VII Klasse. Matthæi Evangelium i Grundsproget, med 
mundtlig Forklaring. Repetition af hele Liscos Troes
bekjendelse i det Omfang, hvori Bogen tidligere er 
gjennemgaaet. De 6 første Aarhundreders Kirke
historie paa Grundlag af Kalkars Bearbeidelse af Mar- 
heineckes Ledelraad 1—47. Desuden ere Discip
lene ved mundtligt Foredrag gjorte bekjendte med den 
augsborgske Confessions Historie og vigtigste Artikler.

Historie.
I Klasse. Oldtidens Historie efter Kofods fragmentariske 

jiLærebog , samt Middelalderen indtil Nordens ældste 
Historie, med Forbigaaelse af Stykker S. 2, 8—10 og 
104—105.

II Klasse. Middelalderens og den nyere Tids Historie 
indtil 1815, efter samme Lærebog.

III Klasse. Oldtiden efter Bohrs Lærebog i den gamle 
Historie, 5te og 6te Udgave, med Forbigaaelse af det 
Smaastilede.

IV Klasse. Middelalderens Historie efter Bohrs Lære
bog, med Forbigaaelse af det Smaastilede og S. 1—2, 
19—20, 28-40, 52—58, 62-64, 71-72, 91—93, 
96, 122—123, 157—160, 175—178.

V Klasse. Fædrelandshistorien efter Aliens Lærebog 
(8de og 9de Udgave) med Forbigaaelse af S. 1—13, 
42—44, 48—51, 53—54, 70—72, 78—81, 106—109, 
123—125, 138—139,152—153, 157—159, 167—168, 
180-182.
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VI Klasse. Som i de nærmest foregaaende Aar: Ho
vedpartiet af Grækenlands Historie, fra Koröbus’s 
Olympiade indtil efter Diadochernes Tid; og af Roms 
Historie fra Stadens Anlæggelse indtil Sullas Død; 
efter Thrige, den gamle Historie.

VII Klasse. Oldtidens Historie efter Thriges Lærebog, 
deels Nyt, deels Repetition. Middelalderens Historie 
efter Bolir er repeteret. Særskilt har den ældre Af
deling i Slutningen af Skoleaaret repeteret valgte Par
tier af den nyere Historie, den yngre Afdeling Roms 
Historie i Keisertiden og Hovedpartier af Middelal
derens Historie.

Geografi.
I Klasse. Oversigt over hele Jordbeskrivelsen efter In- 

gerslevs lille Lærebog, med Forbigaaelse af det Smaa- 
stilede og de fleste Talstørrelser; Danmark noget ud
førligere end det Øvrige.

II Klasse. Europa indtil Tydskland efter Munthe-Vel- 
schows Lærebog (15de Udg.)

III Klasse. Tydskland, Nederlandene, Belgien, det bri
tiske Rige, Portugal, Spanien, Frankrig, Schweitz og 
Italien, efter samme Lærebog.

IV Klasse: Østerrig, det osmanniske Rige i Europa, 
Grækenland, Asien og Afrika, efter samme Lærebog.

— Ustuderende have tillige i en særskilt Ugetime re
peteret Europa forfra indtil det britiske Bige.

V Klasse. Amerika og Australien, samt Repetition af Eu
ropa forfra indtil det britiske Rige, efter samme Lærebog.

— U stude rende i en særskilt Ugetime, efter samme 
Bog , Hovedtrækkene af den mathematiske Geografi, 
samt Repetition af Europa fra det britiske Rige og 
af Asien og Afrika.
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VI Klasse. Paa Grundlag af Indledningen til Munthe- 
Velschows Lærebog er den mathematiske og physiske 
Jordbeskrivelse gjennemgaaet mundtlig og gjennem- 
examineret. Desuden ere Asien, Afrika, Amerika og 
Australien samt valgte Stykker af Europa repeterede 
sidste Gang, deels efter Bogen, deels med den som 
Grundlag for mundtlige Meddelelser navnlig om den 
nyeste Tids Forandringer og Opdagelser,

Regning og Arithmetik.
I Klasse. Praktisk Regning: efter Mundts Regnebog 

først de 4 Regningsarter med hele Tal som Repetition 
til Bestyrkelse af hvad der skulde have været lært ved 
de nye Disciples Optagelse i denne Klasse; derefter 
de 4 Regningsarter med Brøk. Jævnlig Øvelse i Ho
vedregning.

II Klasse. Fortsættelse af Brøkregning efter Mundt; 
Reguladetri; jævnlig Øvelse i Hovedregning.

III Klasse. Fortsættelse af Reguladetri efter Mundt. 
Steens elementære Arithmetik § 1—5: Tal, Sum, 
Product, Proportioner og Decimalbrøk.

— Ustuderende i 2 særskilte Timer ligeledes Regning 
efter Mundt eller efter Meiers Regnebog.

IV Klasse. Repeteret Proportioner og Decimalbrøk efter 
Steens elementære Arithmetik. Læst Nyt Sammes 
elementære Algebra g 1 (Potents). Praktisk Uddragning 
af Qvadrat- og Kubikrod.

— Ustuderende, særskilt fra Klassen, tillige Regning 
efter Meiers Regnebog og Ligninger af 1ste Grad med 
en eller flere Ubekjendte, efter Steens elementære 
Algebra. Skriftlige Regneopgaver hjemme.

V Klasse. Steens elementære Algebra § 2 (Rod), g 3 
(Potents i udvidet Betydning). Skriftlige Hjemme- 
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arbeider, istedetfor Lectie, høist 1 Gang om Ugen, 
og Øvelser paa Skolen i den tilsvarende Time.

— Ustuderende desuden særskilt Regning efter Meiers 
Regnebog; Steens elementære Algebra 4, 5 og 6 
(Logarilhmer, Ligninger og Anvendelse af Ligninger). 
Skriftlige Regneopgaver hjemme.

VI Klasse. Steens elementære Algebra 3—6 (Potents
i udvidet Betydning, Logarithmer, Ligninger og An
vendelse af Ligninger). Skriftlige Hjemmearbeider, 
istedetfor Lectie, 2 ä 3 Gange om Maaneden, og 
Øvelser paa Skolen i de tilsvarende Timer.

VII Klasse. I Fælledstimen have begge Klassens Af
delinger havt skriftlige Arbeider paa Skolen efter Bergs 
Samling af mathematiske Opgaver og undertiden efter 
Meiers Regnebog.
Den ældre Afdeling har desuden afsluttende 

repeteret hele Disciplinen efter Steens elm. Arithmetik 
og Algebra, medens den yngre Afdeling har læst 
Nyt Artikel 63 og 64 i Steens elementære Algebra og 
derefter repeteret hele denne Lærebog.

<Meometri.
IV Klasse. Ramus’s elementære Geometri, Art. 1—56 

og Problemerne I—XIV i Art. 64.
— Ustuderende særskilt tillige Art. 57—63 og 65—75.
V Klasse. Af samme Lærebog Artikel 60—63, 64 

XV—XVIII, 65—95, 109 og 110.
— Ustuderende tillige Artikel 111—127 med nogle 

Forbigaaelser; desuden Fladers og Legemers Bereg
ning efter Mundts Stereometri, Kap. 2—5.

VI Klasse. Art. 111—127 i samme Lærebog, med Und
tagelse af nogle mere combinerede Opgaver; desuden 
repeteret Problemerne i 109 og 110.
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VII Klasse. Hver Afdeling et skriftligt Hjemmearbeide 
om Ugen; indtil Udgangen af Mai ialt 31 Opgaver.
Ældre Afdeling: Ramus’s Stereometri, Art. 76—83, 

85—88, afsluttende Repetition af Faget efter Ramus’s 
Lærebøger i Plangeometri, Stereometri og Trigonometri.
Yngre Afdeling: Ramus’s Stereometri, Art. 1—82; 

Sammes Trigonometri Art. 1—17, undtagen en Deel 
af Art. 6 og Art. 8.

Naturhistorie.
I Klasse. Lütken, Begyndelsesgrundene i Dyrerigets 

Naturhistorie (3die Opl.) S. 11—51, S. 63—80, 83—98 
(Pattedyr, Fugle, Krybdyr og Padder). Øvelser i den 
botaniske Terminologi, uden Bog, i Begyndelsen og 
Slutningen af Skoleaaret (Rod, Stængel, Blade, Blom
sterstande, Blomsterdækker, det linnéske System).

II Klasse. Lütkens Begyndelsesgrunde , S. 106—181. 
(Fiskene, og de lavere Dyr). Af Plantelærens Ter
minologi er først det i forrige Aar i 1ste Klasse Gjen- 
nemgaaede gjentaget, og derefter fortsat med det 
linnéske System, Støvdragere, Støvvei og Frugtformer; 
Bestemmelse af Planter efter Dahl, Botanisk Lomme
bog for Skoler, er begyndt.

III Klasse. Af Vaupells Planterigets Naturhistorie er 
læstS. 1—72; Lütkens ovennævnte Lærebog S. 1—82.

IV Klasse. Plantelæren efter Vaupell (2den Udg.) S. 
56—72, S. 120—201; Dyreriget efter Lütkens Begyn
delsesgrunde, S. 80—181 (3die Opl.).

— U s tu der ende: i en særskilt Ugetime tillige Vaupells 
Plantelære, S. 1—113 (2den Udg.).

V Klasse. Lütkens større Lærebog, S. 7—127 
(Pattedyrene). Sammes mindre Bog, S. 116—181. 
Vaupell, S. 75—105 (Planteanatomi), samt Øvelse i 
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at bestemme Planter efter Dahls Lommebog, og Fore- 
viisning af Planteceller under Mikroskopet.

— Ustuderende. I den Tid, hvori deStuderende have 
læst Lütkens større Lærebog, have disse repeteret 
Lütkens Begyndelsesgrunde, S. 1—160, og desuden i 
en særskilt Ugetime Vaupell, S. 1—191.

VI Klasse. Afsluttende Repetition af Dyrlæren efter 
begge Lütkens Lærebøger, Pattedyret og Mennesket 
efter den større , det Øvrige efter den mindre Bog; 
ligeledes af Plantelæren efter Vaupell.

Naturlære.
VII Klasse. Ældre Af deling: Naturlærens chemiske 

Deel efter Petersen; repeteret den mechaniske Deel 
efter Ørsted; Astronomi efter Ramus’s Lærebog, 

1—6, 8—15, 17,
— Yngre Afdeling i Forbindelse med de Ældre: Na

turlærens chemiske Deel efter Petersen; derefter det 
Vigtigste af Bølgebevægelsen efter Ørsted.

V. Skolens Bygning og Inventar
ere i dette Skoleaar ikke undergaaede væsentlige For
andringer.

VI. Bibliotheket.
I denne Fortegnelse ere de nye Bøger, der betrag

tes som kjøbte for det Hageske Legats Midler, mærkede 
med H.-, de, hvormed ældre Hageske Værker ere fortsatte 
eller fuldstændiggjorte, med H. c.; de fra Kirke- og Un- 
derviisningsvæsenet sendte med f; Andres Gaver med *. 
f Aarsberetning fra det Kgl. Geheimearchiv. B. 3. H. 3. Kbhvn. 

1863.
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j- S. Ågren, Geografisk Konstructions-Beskrifving. 1. Afdi.: Fysisk
geografisk. Stockholm 1850.

H. S. 21 nfjer, ®eografijI*Statifti(f^aanbbog. ®. 1—2. Ü6^abn. 1863.
t Jon Arnason, Registur yfir bokasafn hins lærba Sköla i Rey

kjavik. Reykjavik 1862.
j- A. J. Ar-widson, Svenska Fornsånger. I—III. Stockholm 

1834—1842.
Send Saggefcnd ®anffc Barter. Qlnben Ubg. Seb Muguft ®agge* 

fen. ®. 1—12. Jtb^n. 1844—1847.
t 0. Bang, Koldt Vand. To Forelæsninger. Kbhvn. 1863.
t 3. 5B. Secfman, görföt til foenff ipfalmbiftoria. I—VI. Stod*

bolm 1845—1857.
(Sij. ©. Siljld Dberfccttclfe af ®on Quiyote. Sinben Ubg., rebiberet af 

Piebcnberg. $. 1—6. Jbbbbn. 1863—64.
Biskupa sogur, gefnar lit af hinu islenzka Bökmentafélagi. B. 

1—2. I. Kaupmannahöfn 1858 — 62.
®. Surtiud, ©rie^ifdjo Sdjulgrammatit. 6te 21ufL (frag 1864.
G. Curtius, Grundzüge der Griechischen Etymologie. Th. I—II. 

Leipzig 1858—1862.
Danske Mindesmærker, udg. af en Forening. H. 3. Aarhuus 

Domkirke. Første Afdeling. Tegnet af Heinrich Hansen. (3 li- 
thograferede Tavler). H. 5. Veng Klosterkirke i Aarhuus Stift. 
Tegnet og beskrevet af J. Kornerup. Kbhvn. 1863—64.

Dybek, Sverikes Runurkunder. Uppland. H. 4. Ulleråkers, 
Waksala och Bälings Härader.

Sv. Egilsson, Lexicon poéticum antiquæ linguæ septentrionalis. 
Hafniæ 1860.

t ®tblem. Supplement til 2llminbeligt gorfatfer»Seyicon for 
kongeriget ©anniarf meb tilpørenbc Silanbe. 10. (®. @. Uløl* 
ler—51. (S. ®eterfen). kbb»n. 1862.

J. Espdlin, Islands Arbækr i sögu-formi. X. Deild. Kaupmanna - 
høfn. 1843. XL D. ib. 1854. XII. D. ib. 1855.

f L. B. Falkman, Upplysningar om Kronans, Kyrkornas och Pre- 
sterskapets inkomster af andeligt gods uti Skåne, Halland och 
Blekinge från äldra tider till år 1660. D. 1—2. Lund 1848.

A. Fleckeisen u. H. Masius, Neue Jahrbücher für Philologie 
u. Pädagogik. B. 87—88. H. 5—12. B. 89—90. H. 1-4. 
Leipzig 1863.

C. Fogh og C. F. Lütken, Tidsskrift for populære Fremstillinger 
af Naturvidenskaben. Række 2. B. 5. H. 3—6. Række 3. B. 
1. H. 1. Kbhvn. 1863-64.
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t G. Forchhammer, Oversigt over det kgl. danske Videnskabernes 
Selskabs Forhandlinger og dets Medlemmers Arbeider. 1861. 
Nr. 7. 1862. Nr. 1-6. 1863. Nr. 1—4.

t Forelæsninger og Øvelser ved Kbhvns. Universitet og den 
polytechniske Læreanstalt i Foraarshalvaaret og Efteraarshalv- 
aaret 1863.

t Gaader og Gharader, Julegave for 1861 af 101. Kbhvn.
Gieseler Lehrbuch der Kirchengeschichte. Neue Äusg. Th. I—XL
K. Gfslason, Um Frum-parta islenzkrar tüngu i fornöld. Kaup- 

mannahöfn 1846.
J. u. W. Grimm, Deutsches Wörterbuch. B. 4. Lief. 1. Leip

zig 1863.
t C. G. Gædeken, Blodöresvulsten, (med. Doctordisp ).
t B. E. Hildebrand, Anglosachsiska Mynt i sv. kongl. Mynt

kabinettet. Stockholm 1846.
— Minnespenningar öfver enskilda svenska män och quinnor. 

Stockholm 1860.
t Historisk Tidsskrift. Tredie Række. B. 3, H. 1. Kbhvn. 

1862.
ßubbig £olbergd ubnalgtc Strifter. Ubg. reb S. ß. (Ral;6et. ®. 

1—21. Sb^»n. 1804-1814.
Lu dovicii H o Ib er gi i Epigrammatum libri septem. Fase, posterior. 

Send Suftefen.- ßubbig ^olbergd Spigrammcr; oberfatte fra ben la* 
tinffe Jeri, ßlnben -paibbeel. Sronbl)jcm 1863.

E. Jonsson, Oldnordisk Ordbog. Kbhvn. 1863.
<S. Sberfen, kortfattet idlanbff fjormlære til Sfolebrug. kbbbn. 1864.
4 C. Jørgensen, Fortegnelse over Horsens lærde Skoles Bogsam

ling. Horsens 1863.
L. Ove Kjær, Studier af Oldtidslivet og Oldtidshistorien. Kbhvn. 

1863.
— Qv. Horatius Flaceus Oder og Jubeldigt. Oversatte og oplyste. 

Kbhvn. 1863.
— Om Sprogunderviisningen i den lærde Skole og dens Indflydelse 

paa Skoleplanen. Kbhvn. 1863.
t E. Langhoff, Historisk Beretning om det kongl. Skolelærer

seminarium i Lyngby ved dets halvhundredaarige Jubilæum den 
30te April 1863. Kbhvn. 1863.

f J. C. Lehmann, Nogle Bidrag til Oplysning om Perinephritis 
(med. Doctordisp.).

t 51. 6. p. ßinbe, Kebbelelfet angaaenbe kbbbnd Uniberfitet, ben po* 
Iptcdjniffe ßcereanftalt, Sorø 2lfabemi og be Iwrbe Stoler ni. m. for
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Siarene 1849—56. 7 05 8: bet lærbe Sfolebcefen. Jtb^bn. (2
Eyemplarer).

+ Liste over de Studerende, som i Aaret 1863 have taget den ved 
Bekjendtgjørelsen af 26de April 1847 og 7de Sept. 1850 anord
nede pbilosophiske Examen. 1863.

T. Li vi i Historiarum Romanarum libri qui supersunt. Ex recens. 
J. N. Madvigii. Edd. J. N. Madvigius et J. L. Ussingius. Vol. 
III. p. I. Hauniæ 1863.

Titi Livii ab urbe condita libri. Erklärt von W. Weis senborn. 
B. 1, 3te Anti. B. 2-5, 2. Anti. B. 6-8. Berlin 1861—62.

H. E. Løffler, Lærebog i den physiske Geographie i Forbindelse 
med en Oversigt over Jordens ethnographiske Forhold. Kbhvn. 
1864.

t SJlanbcn bebre enb pand SR^gte. ®t ©igt af 101. JtbpBn. 1862.
t F. Meinert, Anatomia forlicularum. I. Anatomisk Undersøgelse 

af de danske Ørentviste. Første Afd. (Doctordisp.).
H. !f. 21. Stund;, ©et norftc golfö £iftorie. 2lnben ^oBebafbeling. 

S. 2. £. 3—4. S^riftiania 1863.
H. Johannes Mollerus, Cimbria literata. Tom. I—III. Hauniæ 

1744.
t N. N., „®ub »etb, fortil bet et gobt!" fibpvn. 1861.
91. Steifen, gotelædninger oner $l)i(ofopl)ifl iPtopitbeutif fra Unmet- 

fitetdaaret 1861—62. Æb^n. 1863.
Nordisk U niver s itets-Ti ds krift. Aarg. 9. H. 1. Udg. af 

A. Ingerslev. Kbhvn. 1863. 8de Årgangen. H. 4. Upsala 
1863.

O dys s eifs Kvæbi, islenzkab af Sveinb. Egilssyni, gelih üt af hinu 
fslenzka Bdkmentafélagi. D. 1—2. Kaupmannahöfn 1853-54.

S. Üb- Oppermann, Efterretninger om bc borgerlige Äloftre, eUct be 
»eb inbbraget Sloftergobd for Srængenbe i illminbeligljeb oprcttebe 
milbe Stiftelfcr. Äbpon. 1863.

H. A. Petermann, Mittheilungen a. d. Gesammtgebiete der Geo
graphie. 1863. V—XII. 1864. I—V. Gotha.

— Mittheilungen, Ergänzungsheft. 11—12. 1863. 1864.
t C. A. F. Peters, Briefwechsel zw. C. F. Gauss u. H. C. Schu

macher. B. 4. Altona 1862.
H. Poggendorff, Annalen der Physik u. Chemie. 1863. Nr. 

1—12. 1864. Nr. 1-5. Leipzig 1863-64.
t J. P. Poulsen, Iagttagelser angaaende Hjerneapoplexiens patho- 

logiske Anatomi og Genese. (Med. Doctordisp.). Kbhvn. 1863.
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f Programmer.
1. Indbydelsesskrifter fra det danske Monarchie for 18fi2—63.

a Kjøbenhavns Universitets Indbydelsesskrift til Kongens Fød
selsdag 1862. (A. F. Mehren , Syrien og Palæstina, Studie 
efter en arabisk Geograph fra Slutningen af det 13de og Be
gyndelsen af det 14de Aarhundrede, med en Indledning).

— Kjøbenhavns Universitets Indbydelsesskrift til Kongens Fød
selsdag den 6te Oktober 1863. (J. L. Ussing, Prøve paa en 
Fremstilling af Grækernes og Romernes huuslige og private 
Liv). Kbhvn. 1863.

b. Til Reformationsfesten 1862. (J. J. S. Steenstrup, etBlik paa 
Natur- og Oldforskningens Forstudier til Besvarelsen af 
Spørgsmaalet om Menneskeslægtens tidligste Optræden i 
Europa).

c. Kongeriget Danmarks og Islands lærde Skoler og høiere Real
skoler for Skoleaaret 1862—63: Aalborg Kathedralskole. 
Slar^uud Satljcbralft ole (§ovgaarb, ©otfreb, Unbertonge i 
3pHanb mob Sari ben Store. 2ben ©cel). g r e b er t f Ö 6 o r g 
letrbe Stole. Helsingørs høiere Realskole. Herlufs- 
holms lærdeSkole. (Gitr. Listov, Nogle Bemærkninger om 
Oldnordisk som Lærefag ide lærdeSkoler). Horsens lærde 
Skole. De kj øbenhavnske Skoler: Borgerdydskolen 
paa Christianshavn (M. Hammerich, Oehlenschlägers Ung
dom). Borgerdydskolen i Kbhvn. Latin- og Real
skolen i Store Kongensgade. etr op oli tan f t o len. 
©et V. 2B e f t e n f f e 3 n f i i i u t. Nykjøbing C athedrals koie. 
Dbenfe dat fy c b ral f f o le (Seeberg, $otel 91ambouiHet). Utan» 
b erd l ær be g fole (SB^itte, Herentfed ßpftfpil: Selvplageren 
(Heautontimorumenos). 9tib c Jtatl) eb ta Iff o le. 9loedtilbe 
Sat^ebralffole ($unbrup, IBiograpljiff e (Efterretninger om bi» 
mitterebe ©ifciple fra ©lagelfe tarbe Stole. 2bet £cfte.). Rønne 
høiere Realskole. (J. P. Bang, Kong Agis den Tredie af 
Sparta). Slagelse Realskole (Schow, Om Divisionsrest; 
Primtal m. m.). Sorø Akademis Skole (Bojesen , Nogle 
Ord til Afsked). Thisted Realskole. S3ei 1 c 2lmtd fyøiete 
(Realf fole i Solbing. S3 i b o r g Æat^ebralft o le (Rebber» 
fen, Siil Sløbbprfaunaen omtring æiborg).

d. Programmer fra de lærde Skoler i Hertugdømmet 
Slesvig for 1863. Flensborg Gelehrten und Real
schule (Herskind, Verzeichniss derjenigen neu angeschaften 
Bücher, welche auf die Geschichte und Literatur des Nordens 
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Bezug haben) Haderslev lærde Skole (Thrige, Bidrag til 
Haderslev lærde Skoles ældre Historie). Schleswig Kl. 
Domschule (Grünfeld, Elementarcursus der Geometrie).

e. Programmer for 1863 fra de lærde Skoler i Hertug
dømmerne Holsten og Lauenborg: Ulltona Stymna* 
fium (SaSper, (Hebe). Glückstadts Gelehrtenschule 
(Jessen, Zu Platons Protagoras). Kiels Geiehrtenschule 
(Trede, Qua arte Hecuba Euripidea composita sit), Si elbo rf 
® ele^rtenf 4 nie ($arrieö, lieber Sirt unb SBefen ber alten 
©rieten), ©lön ©eleljrtenfdjule (ftnp^albt, Sbic glora 
»on ©lön), ©enböburg ©eat»® bmnafium (Bohstedt, De 
rebus capitalibus Atheniensium, quæ räv Øovbtwv nomine 
comprehenduntur). ©a^eburg ®ele^rtenftfmle (gratym, 
Heber bie ©ebeutung ber grie^ifefjen Opfer).

2. Programmer fra Norge for 1862: Kristiania Kathedral- 
skole (K. Knudsen, <Er Norsk det samme som Dansk?» Christia
nia Borg er-o g Realskole. Skoleaarene 18^g—8». (Th.C.Bern- 
hoft, Om Religionsunderviisning. Særskilt: Underviisningsplan 
for samme Skole). Nissens Latin- og Real-Skole. Æri» 
ftianfanbd Jbatljebralffole (geilberg. Dm Æonjunctioend ©ctpb» 
ning i ben latinffe Scetningöbbgning.) ©rammend lærbe og 
©ealffole. (gortfættelfe af gortegnelfe ober Sfolend ©ogfaniling). 
Molde Middel- og Realskole (A. Brinchmann, Molde Middel- 
og Realskole i dens første 30 Aar, og Dörum, Projection af geo- 
graphiske Karter). S fiend læ tbe og ©ealff o le. (Sillagdfor» 
tegnelfe ober Sfolend ©ogfaniling). Tromsøe lærde og Real
skole (Rector Blom, Om det franske Sprogs Stilling i Skolen. 
Om Russisk som Læregjenstand for Skolens Realelever).

3. Programmer fra S verrig for 1861—62: Carlskr o na hög re 
Elementar-Läroverk (Psarski: Kristna Kyrkans tilstand under 
Apostlarnes tid. — Carlskrona högre, Carlshamns, Sølvesborgs,Ron
neby lägre Elem.-lvk.). Carlstads Stifts Läroverk (T. Ham
margren , Om temperaturen i jordens inre. Carlstads högre, 
Ämåls, Filipstads, Christinehamns, Arvika Elem.-lvk.). Chri- 
stianstadsLäns E lem.- lär o ver k (Christian stads högre Elrn.- 
Ivk., Engelholms og Cimbrishamns Pädagogier). Falu högre 
Elem.-lvk.: och A ves ta p e dag og i (Om beskaffenheten af 
Romarnes äldsta nationella poesi). Gefle högre Elem.-lvk. 
med Söderhamn s trekla ssiga El m.-lvk. GöteborgsStifts 
Elm.-lvk. (Göteborgs h. Elm-lvk.; Halmstads, Warbergs, Udde
valla, Strömstads, Marstrands lägre Elem.-lvk.; Pedagogierne i 
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Kongelf, Kongsbacka, Falkenberg og Laholm). Hernösands 
högre, Sundsvalls o ch Örn sk ö Ids viks 1. Elm.-lvk. Hel
singborgs h. E.-lvk. Hudiksvalls h. Elm.-lvk. Jönkö
pings h. Elm.-lvk., Grenna tvåklassiga Pedagogi. 
Kalmar Stifs Elm.-lvk.: (Kalmars h., Oscarhamns I. Elm.-lvk., 
Borgholms Stads-Pædagogi). Linköpings Stifts Elem.-lvk. 
(Linköpings h., Söderköpings, Wadstena, Wimmerby, Ekesjo, Ske
ninge 1. Elem-lvk. N. C. Kindberg, Dispositio plantarum synan- 
therearum in herbario scholæ Lincopensis). Lund, Carolinska 
Katedral-Skolen (G. Andersson, Berättelse till Kongl. Eccle- 
siastik-Departementet om en resa i pädagogisk syfte sommaren 
1861). Luleå h. Elm.-lvk. (Widmark, P. Ovidii Nasonis 
epistola XIX heroidum: »Hero Leandro», metrisk öfversatt). 
Malmö h., Ystads 1. Elm-lvk. (Ruth, Några ord om under- 
viisningen i modersmålet, med synnerligt afseende på våra högre 
elementar-läroverk). Norrköpings h. Elm.-lvk (Aspling, 
Vermischte Bemerkungen über deutsche Idiotismen, durch Sprach
proben beleuchtet). Nyköpings h. Elm.-lvk. Skara högre 
Elem-lvk. (Om lämpligaste fördelningen af den dagliga lästiden 
vid elementarläroverken. Bihang till uppsatsen i 1860 års exa- 
mens-inbjudningsskrift om «Gånggrifterna i Vestergötland». Deri 
tillige Mariestads , Borås , Alingsås , Lidköpings lägre Elm.-lvk., 
samt Pædagogierne i Hjo, Sköfde og Falköping). Stockholms 
Gymnasium (Bjursten, Om den svenska Romansen. Deri til
lige Clara, Maria, Jakobs, Catharina, Nicolai, Ulrika Eleonora, 
Hedevig Eleonora, Adolf Fredriks lägre Elm. - Ivk. og KL Djur
gårdens skola). Nya E lement ar-Skola n i Stockholm (Sil- 
jeström, Bidrag till svenska Elementarundervisningens historia). 
Strengnäs h., Eskilstuna 1. Elem.-lvk. (Strömberg, Iakt
tagelser rörande scholväsendet i Tyskland). Umeå h, Skellef
teå, Pitea och Haparanda 1. Elm.-lvk. Upsala Kathe
dral-Sko la. (Deri tillige: Norrtelje og Enköpings Elem.-lvk., 
samt Öregrunds Pædagogi). Wenersborgs Elm.-lvk. (Weners- 
borgs skola under föregående tid.) Wcsterås högre Elm.- 
lvk. (Mossberg, Reseberättelse. Deri tillige: Sala og Arboga 1. 
Elm.-lvk, Stadspedagogierne i Köping, Nora og Linde). Wester- 
viks h. Elm.-lvk. (Scheutz, Några bidrag till Smålands Flora). 
Wexjö h. Elm.-lvk. (Joh. Andersson, Reseberättelse, afgiven 
til KI. M. Ecklesiastik - Departement). Wisby h. Elm.-lvk- 
Karolinska högre Elem.-lvk. i Örebro (Några ord om 
Rector O. J. Gumælius såsom lärere m. m. Deri tillige : Prins
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Oskars lägre Elm. -Ivk. i Askersund). Östersunds högre 
Elm.-lvk.

£. eut crb‘at, gbenfta Sprtand ^ijloria. S. 1—3. Sunb 1838—63.
Revue des deux mondes. 15. Juni—Decbr. 1863. Jan.—Juni 

1864.
t J. E. Rydqvist, Svenska Språkets Lagar. I—II, 1 og 2. Stock

holm 1850-1860.
Samling af enbnu gjalbcnbe Hobe og ©norbninger m. m. af mere al« 

minbelig 3nteredfe. 1785—1813. fib^bn. 1863—64.
+ F. Th. Schmidt, det follikulære Kjertelvæv (med. Doctordisp.). 

Kbhvn. 1862.
2B. Sljatfpeare’d æramatifte ©arter, oberfatfe af ©. goerfom. 3bie 

Ubg., omarb. af (S. fiembete. fy. 9—10. Äb^bn. 1863.
Skirnir, Tfbindi hins Islenzka Bökmentafélags 1855—1863. Kaup- 

mannahöfn.
t Statistisk Tabelværk, Ny Række. B. 17. (Indledning D. 2). 

B. 23—24—25. 3die Række. B. 1. (Folkemængden den 1. Fe
bruar 1860). B. 2. (Vielser, Fødsler og Dødsfald 1854—59). 
Kbhvn 1863.

Steenftrup, ©anft IDlaanebdfttift. Katte 2. ©arg. 1863 ®. 1. 
$. 1—5. Sb^uit.

A. Stielers Hand-Atlas. Neue Bearbeitungen aus dem Jahr 1863. 
Gotha 1864.

fy. b. Spbel, <iporifd;c 3eitfd)rift. Sa^rg. 5. <>.1—3. TOündjen 1863.
t Thesaurus Graecae linguæ ab. Henr. Stephano constructus. edd. 

C. B. Hase, Guil. et Lud. Dindorfü. Vol 1, fase. 11—12.
J. Thomsen, Skolekaart over Europa, med særligt Hensyn til 

Høideforholdene, efter esquisse orographique de I'Europe par J. 
Bredsdorff & O. N. Olsen. Kbhvn. 1863.

— Oversigtsliste til Samme ib. eod.
H. P. G. Thorsen, De danske Runemindesmærker forklarede. Af

deling I. Runemindesmærkerne i Slesvig. Kbhvn. 1864.
Tidskrift for Philologie og Pædagogik. Aarg. 4. H. 1—3. Kbhvn. 

1863-64.
3. £ o ep fer, Spbff Cafebog for be lauere Äaöfer. Jtb^abn. 1860.
-f C. J. Tornberg, Numi Cufici regii numophylacii Holmiensis. 

Upsalæ 1848.
•f — Annales regum Mauritaniæ. Vol. prius. Tom. I—II. (arabisk 

Text og latinsk Oversættelse). Upsalæ 1843—46.
3. $. £rap, ©tatifliff = topogiapl)ift Scffribelfe af <>crtugbmnmet Sled

big. $. 4—7. Jtb^on. 1863.
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— ®runbtegninger af Äjirbfhtberne m. m. $. 2—6. Ä66bn. 1863.
Stolle og $.3. Srnft, guibflanbigt Sarelcjiton. £. 2—4. giend< 
borg 1863.

Ubmarfebe ®igterbcerfer overfatte af De^Icnfdjlägct. ffb^Bn. 1848. 
(SupplemenGiBinb til ©e^lenfdjldgerd StarJet).

C. R. ünger, Oldnorsk Læsebog med Glossarium. Christiania 
1863.

Uppdråttr Islands å fjörum blöbum gjörbr ab fyrirsögn O. N. Olsens, 
gefinn üt af enu islenzka bökmentafélagi. (4 Blade Imperialfolio 
med 1 Titelblad).

t A. Uppström och H. H. Petré, Aivaggeljo Jairh Matjiaiu, eller Frag- 
menterna af Matthæi Evangelium på Götiska, jemte Ordförklaring 
och Ordböjningslära. Upsalæ 1850.

t — Codex argenteus sive sacr. evangeliorum versionis Gothicæ 
fragmenta. Upsalæ 1854.

+ — decem eodieis argentei rediviva folia. Upsalæ 1857.
Chr. Vaupel, De danske Skove. Kbhvn. 1863.
•f Verzeichniss der Büchersammlung der Kl. Domschule zu Schles

wig. Schleswig 1863.
®. æoigt, @nea giloio be’$iccolomini, aid iPabft bet 

unb fein Seitaiter. S. 1-3. Serlin 1856-1863.
@. 2Be6er, SlUgemeine 2öeltgcf^i<^te. iS. 4—5. (Ifte Hälfte). ßeipjig 

1863.
H. Ern. Joach. deWestp halen, Monumenta inedita rerum Ger- 

manicarum præcipue Cimbricarum et Megapolensium. Tom. I—IV. 
Lipsiæ 1739-1745.

VH. De Naturvidenskabelige Samlinger.
a) Indkjøht.

I. Pattedyrkranier.
1. Homo; 2. Felis catus; 3. Inuus cynomolgus; 4. Bos taurus 

domesticus; 5. Cervus capreolus; 6. Equus caballus; 7. Phalangista 
vulpina; 8. Dasyurus mauges.

II. Udstoppede Fugle.
1. Falco tinunculus; 2. Strix noctua ; 3. Muscicapa atricapilla;

4. Cypselus apus; 5. Pica varia; 6. Turdus merula; 7. Turdus 
musicus; 8. Picus major; 9. Parus major; 10. Sitta europæa; 11. 
Upupa epops; 12. Motacilla alba; 13. Motacilla flava; 14. Charadrius 
hiaticula.
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III. En Insektsamling, 
bestaaende af 2 Kasser med 145 Stkr. meest indenlandske Insekter, 
samt følgende Stykker i Spiritus: 1. Larve og Puppe af Syrphus; 
2. Larve af Sommerfugl; 3. Formica med Æg; 4. Tenebrio molitor 
(Larve); 5. Staphilus (Larve); 6. Dytiscus (Larve); 7. Stratomys 
(Larve); 8. Termit-Soldat, Nymphe, Arbeider og fuldkomment Insekt.

b) Modtaget som Gave:
1. Aphrodite aculeata (i Spiritus) af Cand. phil. P. Jensen; 2. 

En Sommerfuglelarve af Discipel Hee i 3die Klasse.
Den physiske Samling har modtaget følgende Forøgelse: 

1. En Gjennemsnitsmodel af Træ af den Wattske Dampmaskine; 
2. Et Apparat til at vise Aandedrættet; 3. Et Apparat til at vise. 
Endosmosen.
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VIII. Udsigt over Skolens Regnskaber for Åaret 
fra Iste April 1863 indtil 31te Marts 1864. 

A.
Indtægter og Udgifter ere i Finantsaaret 1863—64 passerede 

Skolens Kasse saaledes:

Indtægt.
Kassebeholdning den 31te Marts 1863: 

Rd. Sk. Rd. Sk
Skolens Hovedfond tilhørende 1190 85|. 
Stipendiefonden tilhørende . . 84 70.

--------------------------------------  1275 59|.
Afdrag paa en Prioritetsobligation, tilhørende 

TIovedfonden.............................. 167 87.
For solgt Jordegods, tilhørende Hovedfonden 98 8.
Renter af Hovedfondens Kapitaler .... 869 54.
Jordebogs-Indtægter, med Fradrag af de Ud

gifter, som forlods afholdes...................1521 8.
Skolecontingenter......................................... 3034 32.
Lærerkostpenge af Hospitalet i Nykjøbing . 208 »
Forskjellige ubestemte Indtægter .... 7 »
Fra den almindelige Skolefond..................... 9021 37.
Indeholdt i Lærernes Lønninger..................... 358 26.
Bibliothekets særlige Indtægter........................... 130 »
Stipendiefondens særlige Indtægter . . . 1136 66.

17,827 89|.
Udgift.

Indsat til Forrentning i Falsters Sparekasse, 
Hovedfonden tilhørende.................... 265 95.

Faste Lønninger med Sædtillæg..................... 9629 64.
Inspectionshonorar................................................100 »

Lateris 9995 63.
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Rd. Sk.
’ Transp. 9995 63.

Pedellens Løn med Sædtillæg . . . . . 80 »
Timeunderviisning......................................... 1524 56.
Pensioner og Vartpenge............................... 1405 83f.
Bibliothek og videnskabelige Samlinger . . 427 87.
Bygningers Vedligeholdelse.................... 373 69.
Leieudgift for Skolelokale......................... 40 »
Inventariets Vedligeholdelse.................... 78 34.
Brændsel og Belysning.............................. 341 39.
Communale Skatter og Afgifter.............. 160 3.
Regnskabsføringen................................... 320 »
125 Tdr. Byg til Stipendiefonden .... 505 20.
Forskjellige løbende og extraordinaire Udgifter 330 9.
Indsendt for Lærerne til Livsforsikkrings- og

Livrente-Anstalten.............................. 358 26.
Stipendiefondens Udgifter......................... 882 70.

16,823 79f.
Kassebeholdning den 31te Marts 1864:

Rd. Sk.
Hovedfondens.......................... 665 39f.
Stipendiefondens..................... 338 66.

----------------------------- 1004 9|.

B.
Oversigt over Indtægter af Skolens Hjælpekilder her paa Stedet 

og over det virkelige Forbrug til dens egne Fornödenheder i 

Finantsaaret 1863—64.
1. Hovedfonden.

Indtægt. Rd. Sk.
Renter af Hovedfondens Kapitaler .... 869 54.
Jordebogsindtægter subtr. subtrah.................. 1521 8.

Lateris 2390 62.
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Transp. 2390 62.
Skolecontingenter.............................. 3034 32.
Lærerkostpenge................................... 208 »
Forskjellige ubestemte og extraord. Indtægter 7 »

5639 94.

Udgift.
Lærernes Lønninger, Pe

dellens faste Løn, samt 
Inspectionshonorar . .

Timeunderviisning . . . 
Tilskud til Bibliotheket 

og vidensk. Samlinger 
Bygningers Vedligehol

delse .....................  
Leie for Badehuset. . . 
Inventariets Vedligehol

delse .....................
Brændsel og Lys:

Brændsel...................
Lys.............................

Communale Skatter og 
Afgifter.................

Regnskabsføringen . . . 
Forskjellige løbende og 

extr. Udgifter: 
Skoleopvartning . . .

Lateris

1 Bevilget for 
i Aaret: Virkelig brugt:
Special- 
s (immer.

Hoved- 
summer.

Special
summer.

Hovedsum- 
mer.

Rd. Sk. Rd. Sk. Rd. Sk. Rd. Sk.

9809 64.
1524 56.

300 » 297 87.

400 373 69.
40 » 40 »

84 » 78 34.

324 » 260 8
90 » 414 81 31 341 39.

160 3.
320 ))

60 » 60

12945 64.
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Bevilget for 
Aaret:

Special- Hoved" 
summer, summer.

Virkelig brugt:
Special- Hoveds um- 
summer. mer,

Transp.
Reengjøring............
Porto, Skrivematerial 

m. m.....................  
Program og Skolehøi- 

tideligheder..........  
Andre Udgifter . . .

Rd. Sk. Bd.

111 78

Sk. Ild. Sk. Rd. Sk.

12945 64.
78

Udgift 13275 73.
Indtægt) 5639 94.

Underbalance 7635[75.
Tilskud fra den aim. Skolefond! 7110 29{*)  

altsaa Tibagegang] 525)45f, 
som svarer til Forskjellen mellem Hovedfondens Kasse

*) Af de fra den almindelige Skolefond modtagne 9,021 Rd. 37 Sk. 
ere 1405 Rd. 83J Sk. til Pensioner og Vartpenge; 505 Rd. 20 
Sk. for 125 Tdr. Byg til Stipendiefonden; Resten 7110 Rd. 29{- 
Sk. bliver altsaa Fondets Tilskud til Skolens egne Fornødenheder.

beholdning den 31te Marts 1863 (1190 Rdl. 85j Sk.) 
og den 31te Marts 1864 (665 Rd. 39f Sk.)

3. Wbliotheket.
Indtægt.

Bibliothekets egne Indtægter af Overlærer J. D. Hages
Gave: Rd. Rd. Sk.

Jordleie.............................................. 68.
Renter...............................................62.

----------------------------- 130 »
Tilskud fra Skolens Hovedfond .... 297 87.

427 87.
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Udgift.
Til Bøger, Indbinding, videnskabelige Sam- Rd Sk, 

linger........................................................ 427 67.

3. Stipendiefonden. 
Indtægt

(i Finantsaaret 1. April 1863 — 31. Marts 1864).
Rd. Sk.

Renter af Fondens Kapitaler......................... 626 50.
Renteandeel af det Jessenske Legat .... 4 92.
125 Tdr. Byg efter Nykjøbing Amts Kapitels-

taxt af 30te Januar 1864 (4 Rd. 4 Sk.) . 505 20.

1136 66.

Udgift.
(i Finantsaaret 1. April 1863 — 31. Marts 1864.)

Rd. Sk.
Udbetalte Stipendier................................... 105 »
Udbetalte Oplagspenge...............................151 64.
Til Universitetsqvæsturen indsendte Oplagspenge 303 32.
Extraordinaire Understøttelser til Disciple og 

Studenter........................................ 300 »
Regnskabsføringen (2 pCt. af den rene Indtægt) 22 70.

882 70.
Indtægt 1136 66.

Overskud 253 92,
og da Kassebeholdningen den 31te Marts 1863
var................................................................. 84 70,

endte Finantsaaret den 31te Marts 1864 med 
en Beholdning af.................................... 338 66.
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Afgangs- og Hovedexamen.
Den skriftlige Afgangsexamen afholdtes den 

8de, 9de og 10de Juni, ifølge Kirke- og Underviisnings- 
ministeriets Ordre af 4de Juni d, A. Skriftlig Hoved
examen bliver den 8de, 9de og Ilte Juli. De offent
lige mundtlige Prøver holdes i følgende Orden:

Løverdag den 9de Juli. 
9—12. III Klasse: Historie.
Kl. 6|. Almindelig Sangprøve.

Mandag den Ilte Juli.
9—1. III Kl.: Latin.
9—12. II Kl.: Historie og Geografi.
9—11|. IV Kl.: Naturhistorie.
3—6. IV Kl. A.: Græsk.
3{—6|. VI Kl.: Historie.
3—6. VII Kl. B.: Mathematik.

Tirsdag den 12te Juli.
9—12, Afgangsexamen, 2denAfdeling: Mathematik. 
9—11. VII Kl. B.: Græsk.
9—12. VI KL: Religion.
9—11. II KL: Fransk.
3{—5f. V KL A.: Historie og Geografi.
3—6. IV KL: Mathematik.

Onsdag den 13de Juli.
9—12. Afgangs examen, 1ste Afdeling: Naturhistorie.

— IV KL: Fransk.
9—11. V KL A.: Græsk.
9{—10|. Real-Afgangsexamen: Historie og Geografi. 
11—12|. I KL: Dansk.
3—4|. VII KL B.: Naturlære.
3—4. Real-Afgangsexamen: Dansk.
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31-51.
4-6.

IV Kl.: Historie.
II Kl.: Tydsk.

Torsdag den 14de Juli.
9—12.
8—10.
9—91
10-11.
91—11.
3-6.

III Kl.: Religion.
V Kl. A.: Latin.
Real-Afgangsexamen: Naturhistorie.
V Kl. A.: Naturhistorie.
VII Kl. B.: Historie.
VI KL: Mathematik.

— HI KL: Tydsk.
— IV KL A.: Latin.

3-5. I KL: Tydsk og Geografi.
Fredag den 15de Juli.

9—12. VI KL: Latin.
— III KL: Dansk.
— V KL A.: Mathematik.

9—11.
3-5.
3—4.
4-6.

VII KL B.: Religion og Hebraisk.
I KL: Historie og Religion.
Real-Afgangsexamen: Arithmetik.
Ill KL: Geografi.

Løverdag den 16de Juli.
91—111- 
9—12.
9—10.
10—111.
3—6.
3—5.
31-51.

VII KL B.: Latin.
III KL: Naturhistorie.
Real-Afgangsexamen: Tydsk.
V KL A.: Tydsk.
III KL: Arithmetik.
V KL A.: Fransk.
II KL: Dansk.

Mandag den 18de Juli.
9—12.
9-11.

IV Kl.: Religion.
VI KL: Græsk.

— II KL: Naturhistorie.
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12—1. Almindelig Gymnastikprøve.
Kl. 3| prøves Nyanmeldte.

Onsdag den 20d.e Juli.
9—12. Afgangsexamen, 2den Afdeling: Latin. 
9|—12{. Afgangsexamen, 1ste Afdeling: Tydsk. 
9—10|. V Kl. A.: Religion.
3—6. Afgangsexamen, 2den Afdeling: Naturlære.

— Afgangsexamen, 1ste Afdeling: Fransk.
— IV Kl.: Tydsk.

Torsdag den 21de Juli.
9—11. Afgangsexamen, 2den Afdeling: Græsk.

— IV Kl.: Geografi.
3—6. Afgangsexamen, 2den Afdeling: Religion.
3|—6^. Afgangsexamen, 1ste Afdeling: Geografi.
3—6. III Kl.: Fransk.

Fredag den 22de Juli.
8—10. II Kl.: Religion.
10|—1. Afgangsexamen, 2den Afdeling: Historie. 
9—10. Real-Afgangsexamen: Geometri.
10—11. I Kl.: Naturhistorie.

Da Afgangsexamen ifølge Ministeriets Ordre ikke kan 
sluttes tidligere end Fredag Middag den 22de Juli, hvor
efter endnu samme Dag maa foretages Lærernes almin
delige Censur overHovedexamen, kan den sædvanlige 
Translocationshøitidelighed ikke finde Sted iaar. 
Censurens Udfald vil blive meddelt i et Møde Fredag 
Aften Kl. 9, hvorefter Skolens Hovedferie begynder.

Enhver, der ønsker at kjende Skolens Arbeide og de 
Unges Fremgang, indbydes til at høre paa Examinationerne.

Nykjøbing Cathedralskole, den 21de Juni 1864.

C. Paludan-MüIIer.
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Rettelser.
I den nygræske Formlære:

Side 12, Lin. 6 f. n., læs: g 5, 1 og 2.
— 49,-8 f. o., læs: § 4, 1.
— 56, — 6 f. n., læs: Anm. 2, 2.
— 61,-8 f. n. efter sus, læs: indtil.

(Til g 4). 6. 7 mellem to Vocaler udelades ofte, f. Ex. /xraÅoj for 
fwyaÅos.

7. Euphonisk a tilføies ofte i Begyndelsen af Ord, f. Ex. 
a’xnÅoj for x^Xos. I nogle Dialecter forandres Be
gyndelsesbogstavet r til o, især i Adjectiver og Ad
verbier, f. Ex. o%^o6s for t%fyos. (? for X i dittos 
o. 1.)

(Tilg 33 og36). Af tovtos, {tovtos og dwos tindes i Intetkjøn og
saa ov for o.


